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A Monroe-elv fegyverben.
Ma még csak az az egy bizonyos,

hogy mindkét hadviselö fél szörnyen
nagyokat hazudik. Meglehet, hosszu idö-
nek kell elmulnia, amig egyebet is meg-
tud a világ a spanyol-amerikai háboruról.
Ma még mindent a kétségek homálya
takar és bajos lenne itéletet mondani e
háborunak akár eredményéröl, akár ha-
tásairól.

Mégis ugy tetszik nekünk, hogy a
két állam küzködése nem olyan operette-
dolog, amilyennek azt széltében tartják;
ugy látszik, helyes volna, ha most már
nemcsak nevetne Európa e háboru felett,
de gondolkodnék is azon, vajh' mik le-
hetnek tartós eredményei a vén konti-
nens szempontjából.

A küzdelem ingadozó sorsa kivált
egy kérdést tol elötérbe. Mi történnék
akkor, ha Amerika csak tulhosszu vias-
kodás után tudná legyürni a spanyolo-
kat, vagy egyáltalán nem birna velük?
Mi történnék akkor, ha Amerika belátná,
hogy hadi szervezetének mai állapotában
még olyan meröben tönkrement állam-
mai szemben sem tud boldogulni, mint
amilyen Spanyolország ?

E háboru okából alig kell nemzet-
közi komplikáczióktól tartani, de azért
az eddig elejtett nyilatkozatok is bebizo-
nyitották, talán maga Amerika elött is,
hogy a Monroe-doktrina nem föltétlenül
biztos takaró, ha fú a szél és szakad a
zápor és ez a tanitás épenséggel nem
oly bübájos hatásu, mint az a mondóka,
hogy: „Terits asztalkám, terits." Ez az
elmélet szépen terit, kisebb-nagyobb szi-

geteket, üzleteket, politikai és gazdasági
befolyásolást, de ugy látszik, csak addig,
amig Európa hisz benne. Amely percz-
ben ez a hit megakad, rögtön megszü-
nik a csuda. Ha csak kellö számu szu-
rony és nagyobb kaliberü ágyu nem
siet a szép história segitségére.

A doktrinának ezt a fogyatékosságát
az Egyesült-Államok eddig nem látták,
söt alkalmasint szentül meg voltak gyö-
zödve, hogy az egymagában is roppant
hatalom, hisz a Venezuela-kérdésben a
nagy Anglia is egyszerüen meglapult a
Monroe-elmélet elött. De mi történik
majd, ha Amerikát a mostani háboru
felébreszti az ö kellemes tévedéséböl és
az európai legnagyobb hatalmaknak a
legszélsöbb keletre. Kina felé való nyomu-
lása kézzelfoghatóan bebizonyitja a
yankese elött, hogy hiábavaló minden
elmélet, ha az ember még Spanyol-
országot se tudja rá megtanitani.

A maga teljes egyszerüségében ak-
ként hangzik a kérdés, hogy mik lenné-
nek a hatásai annak, ha Amerika is
szervezné állandó hadseregét. Hisz An-
golországban már is van meglehetös moz-
galom, mely ezzel az eszközzel akarja
felfrissiteni a brit nagyhatalmat.

Elsö pillanatra ugy tetszik, mintha
Európának csak hasznára válhatnék,
ha az ö terheit a hatalmas versenytárs :
Amerika is magára vállalja. Hadd költ-
sön ö is száz meg száz milliókat a ka-
tonákra, hadd legyen ott is tétlenségre
kárhoztatva száz meg százezer dolgos
kéz: akkor aztán majd meglássuk, a
jövöben is oly gyors lesz-e a haladása.

Ugy látszik, mintha különösen a mezö-
gazdaság szempontjából nagyon is kivá-
natos lenne az az állapot, mert akkor
Amerikának kisebb lenne a termelése,
nagyobb a fogyasztása, tehát mindenkép
kisebbednek a konkurráló ereje.

Attól tartunk, nem ilyen lenne a
hatás, hanem az lenne az eredménye
az amerikai állandó hadsereg szervezé-
sének, hogy Európa fizetné meg a költ-
ségeit pénzben is és a nagypolitika te-
rén is.

Az Egyesült-Államok még jobban el-
zárkóznának az ipari termelésük elöl, hogy
megerösödhessenek a terhek ellátására
és Európának ezt nyugodtan türnie kel-
lene, nem védekezhetnék a mezögazda-
ság terén, mert hisz rá van utalva
Amerika buzájára.

Másrészt akkor hamarosan vége sza-
kadna a nagy európai gyarmatositási
akczióknak. Amerika szükké válna az
amerikaiaknak és hamarosan megszün-
nek a délamerikai államocskák dicsösége,
amelyeket pedig nagyon barátságos köte-
lékek füznek egyik-másik európai hata-
lomhoz. Megindulna a nagy verseny
Kináért és a sötét világrészekért is.
Európa pedig egy szép napon arra a
tudatra ébredne, hogy nem ur többé a
maga házában és a legbelsöbb európai
kérdésekbe beleszól a fölfegyverzett
Monroe-doktrina.

A kis államok egy darabig nyugod-
tan nézhetnék a Keletnek és Nyugotnak
ezt a legmodernebb titáni harczát, amely-
hez foghatót nem látott a világtörténe-
lem. Csak az a kérdés, meddig marad-

Napoleon Elbán.
Mit csinált Napoleon Elba szigetén tiz

hónapnyi internálása alatt ? Erre a kérdésre
felel meg P o n s d e H é r a u l t emlékirata,
amely csak az imént jelent meg Párisban Plon-
nál : S o u v e n i r s e t A n e c d o t e s de
L ' l l e d ' E l b e czim alatt. Az emlékiró benyo-
másait, élményeit, megfigyeléseit a helyszinén
hevenyében jegyezte föl s formába akkor ön-
tötte, amikor maga visszakerült Francziaor-
szágba, Napoleont meg a távolabb Szent Ilo-
nára deportálták, a legitimitás és a szent szö-
vetség hosszu, unalmas esztendei alatt. Mint
Napoleon életének mindenik szakáról, azon
kezdve, hogy hires emberré lesz, ugy elbai dé-
gálásáról is fönmaradt egész könyvtárnyi
memoire és levelezés, amelynek javarészét
immár publikálták. Mindazonáltal a Pons
emlékirata nem kanállal hord vizet a tengerbe,
nem csépel üres szalmát. Szerzönket \ad
royalistából hóditja meg a k i s k o r z , a nagy
genie az ö csudálatos lángelméjével, amelyet
mindenki bámul s az ö csudásan jó, gyerme-
kesen naiv szivével, amelyet annyian ócsárolnak.
Az a körülmény, hogy Pons elöbb royalista
volt, nagyban növeli hitelét és megbizhatósá-
gát. És a miután meghódolt tökéletesen annak
a csudás szellemnek, akit Napoleonnak hivtak,
akkor sem olvadt bele szolgamódon s az ex-
royalista, a becsületes és férfias ember, nem
egyszer állott hadilábon uj gazdájával. Napo-
leon, ámbátor mértéktelen zsarnoknak nem

ritkán rajzolják, türte az ellenkezést s inkább
vétett maga ellen azzal, hogy engedett akkor
is, amidön nem volt szabad engednie,
mint azzal, hogy ne hallgatott volna
a tanácsra, A Pons emlékirataiból ez a
roppant szabásu individualitás csudás ele-
venen és plasztikusan domborodik ki, talán
a sok apró-cseprö, adomaszerü adat miatt.
Az a véletlen körülmény, hogy Pons emlék-
iratai az asztalfiók bizalmas magányában annyi
idöt töltöttek, amely ötször is futná Horatius
n o n u m p r e m a t u r in annum-já t ,
meglehetösen gátolta Napoleon individualitásá-
nak világos megértését, kivált Elba és Waterloo
között, amikor a Bonaparték szerencsecsillaga
végkép lehanyatlik és elsötétül vele a franczia
gloire, amely negyedszázadig szemkápráztatóan
ragyogott.

Napoleon bukását a szerencsétlen orosz
hadjárat készitette élö. Ebben a hadjáratban
nem az volt a legnagyobb szerencsétlenség,
hogy elpusztult a g r a n d e a r m é e , el-
hullottak a veteránok, akik husz esztendö alatt
szinte szakadatlanul néztek farkas-szemet
a halállal; de hogy szétfoszlott ködként Napo-
leon és a franczia hadsereg legyözhetetlen vol-
tának nymbusa. Hisz vereséget addig is szen-
vedett a nagy hadvezér és a nagy hadsereg;
de az apró vereségeket döntö diadalokkal re-
parálták meg mindannyiszor. Az oroszországi
hadjáratra fatális fordulat következett. Napo-
leont ugy üldözi a bal-, amint üldözte elöbb a
jó-szerencse a diplomácziában és a csatamezön

egyaránt. Szövetségek támadnak ellene és ö,
holott elöbb mester volt benne, e kötéseket
nem tudja megbontani. Elveszit csatákat olyan-
formán, hogy az ellenség sem tarthatja magát
gyöztesnek és mégis minden haszon az ellen-
ség javára döl el. Elhagyja csudálatos ember:
ismerete, az a kopó-szimat, amelynek segitsé-
gével elöbb csalhatatlanul megtalálta minden
helyre a legalkalmasabb embert és vagy áru-
lókkal, vagy gyáva szolgákkal veszi magát kö-
rül, amikor a legnagyobb szükség volna a fér-
fiura, a bátor emberre. Látja, hogy családja,
a megboldogult Bonaparte Károly koldus fiská-
lis fiai és leányai, most királyok és király-
asszonyok nyakig a gazdagságban, részben
önzésböl, még inkább irigységböl meg fogják
buktatni és nem védekezik ellenük. Elhagyja a
józan konczepczió is, az a hideg számitás, a
mely a csata kritikus fordulataiban és a dip-
lomáczia cselszövényes útvesztöiben mindig a
maga helyén volt és gondolat meg terv he-
lyett chimaerákon kotlik. Amikor Európa szem-
látomást készül a markából kisiklani, holott
addig erösen tartotta, Ázsia meghóditására
gondol; a perzsával alkudozik ; látja magát
fehér elefánton, fején turbánnal a szent Gan-
ges partjain, mint a világnak a görög Nagy
Sándornál is hatalmasabb autokratáját. De
nem látja, hogy Francziaország negyed-
századnyi szakadatlan viaskodás után, amely
idö alatt olykor egész Európával állott szem-
közt, amely idö alatt Európaszerte diadallal
hordozta meg a franczia trikolort: elfáradt a
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hatnának nyugodtan, amikor szükség lenne
minden erö megfeszitésére.

Bizony ilyen perspektivák nyilnak a
spanyol-amerikai háboru jövöjében. És
bármily inhumánus gondolkodásra mutat
is, Európának azt kell kivánnia, hogy
verjék meg a spanyolokat mielöbb, mi-
elött még belátná Amerika, hogy lejárt a
narminczéves háboruk ideje, amikor
évekkel a hadizenet után kezdték meg a
katona-szedést, mielött belátnák az
Egyesült - Államok, hogy nagyhatalom
nincs nagy hadsereg nélkül és a Monroe-
doktrina nem zárja el se Amerikát
Európától, sem Európát Amerikától, a
minthogy egyáltalán nem lehet örök
idökre megállapitani érdek-sférákat.

Elég küzdelmébe, nyomoruságába
kerül Európának Amerika magatartása,
politikája és ereje igy is. Isten ments
attól, hogy valaha a fölfegyverzett, szu-
ronyokra alapitott Monroe-elvvel kelljen
megbirkózni.

POLITIKAI HIREK.
A képviselöháznak délelött tiz órakor, a

förendiháznak tizenegy órakor ülése van.

A katholikus lelkészek kongruája. A
képviselöház holnapi ülésében, mint értesülünk,
K o m l ó s s y Ferencz meg fogja interpel-
lálni a vallás- és közoktatásügyi minisztert a
katholikus lelkészek kongruájának rendezése
tárgyában.

A szesz- és czukoradó. A képviselöházi
pénzügyi bizottsága S z é l l Kálmán elnöklése alatt
ma ülést tartott, amelyen a szeszadóról szóló
18S8. XXIV. törvényczik harmadik szakaszában,
valamint a czukoradóról szóló 1896. XIX. törvény-
czikkben foglalt határozmányok érvényének meg-
hosszabbitása tárgyában benyujtott törvényjavasla-
tot tárgyalta.

A tárgyalás elött F a l k Miksa felolvasta a
magyar gyümölcsfözök országos ankétje központi
választmányának Temesvárról hozzáintézett sürgö-
nyét, melyben kérik, hogy a pénzügyi bizottság

határozathozatal elött hallgassa meg a szeszforgalmi
adóra vonatkozó javaslataikat, amelyeket hétfön
küldöttség utján fognak a pénzügyminiszter elé
terjeszteni. L u k á c s miniszter erre megjegyezte,
hogy a sürgöny küldöi bizonyára tévednek, mert a
jelen elöterjesztésnek a gyümölcs szeszfözéssel
s e m m i ö s s z e f ü g g é s e s i n c s .

P u l s z k y Ágost elöadó ezután röviden
ismertette a törvényjavaslatot.

K o m j á t h y Béla kijelentette, hogy a
javaslatot nem fogadja el. L u k á c s László
miniszter utalt arra, hogy itt a törvény oly intéz-
kedéseiröl van szö, amelyek terminushoz vannak
kötve; miután pedig e terminus legközelebb lejár,
szesz- és czukoriparunk érdekében okvetetlenül gon-
doskodni kellett a kérdéses rendelkezések meg-
hosszabbitásáról. Mint ilyen ideiglenes jellegü rend-
szabályt elfogadásra ajánlja a javaslatot, amelyet a
bizottság minden változtatás nélkül el is fogadott.

Együttesen tárgyalta ezután a bizottság
a szeszforgalmi adóról és a czukor- és sör-
fogyasztási adóról szóló törvényjavaslatokat. Ne-
ményi Ambrus elöadón kivül csupán Komjáthy
Béla és Hegedüs Sándor szólaltak fel. Lukács
László miniszter felvilágositásai után a bizottság
általánosságban elfogadta a törvényjavaslatot s a
miniszterrel egyetértöleg elhatározta, hogy tekintet-
tel a fenforgó méltányossági szempontokra, az
életbeléptetési idöpont szeptember 1-éröl 1899. évi
január 1-ére tétessék ; továbbá, hogy a miniszter-
nek a városok s a községek kártalanitására vonat-
kozó kijelentése a Ház elé terjesztendö bizottsági
jelentésbe felvétessék.

Olay és Pichler mentelmi Ugye. A képviselö-
ház mentelmi bizottsága holnap ülést tart. A Ra-
kovszky István által bejelentett mentelmi ügyet
tárgyalják.

Tanitók nyugdija. A közigazgatási biróság
Wekerle Sándor elnöklése alatt ma ülést tartott,
amelyen Schiller Berta és Roth Ede mosonyi tani-
tók kérvényére a következö elvi jelentöségü dönt-
vényt hozta:

A közigazgatási biróság mai ülésén azt
az elvet mondta ki, hogyha az iskola fentartó a
nyugdijazási eljárás folyamatba tétele után emeli
fel a tanitó fizetését: a tanitó nem a felemelt
fizetés, hanem c s a k a k o r á b b a n á l -
l a n d ó a n h u z o t t f i z e t é s után tarthat
nyugdijra igényt.

A pénzügyi kiegyezés elött.
Zágráb, junius 6.

Magyarországon a nagyobb kiegyezési pro-
blema mostanában egészen háttérbe szoritotta a
Horvátországgal kötendö pénzügyi kiegyezés kér-
dését. Pedig küszöbön van. A magyar sajtó azon-
ban az esztendök során át megszokta, hogy a
horvát dolgokat minden egyéb támogatás nélkül is
elvégzi a bán, kinek erös kezében meg szabad
bizni. Nem is feszegetik hát a pénzügyi kiegyezés
dolgát, majd csak megcsinálja a bán.

És szó sincs róla, a bán megcsinálja. Meg-
csinált ö eddig is mindent. Csak épen a horvát
pártokat idegenitette el mindjobban magától és
Magyarországtól. Mert mentöi jobban kedvezett a
szerbeknek, akiknek segitségével most már régóta
majorizálja saját hazájukban a horvátokat, annál
inkább nött a szakadék a horvát pártok és a bán
között. Az Ozegovics-párt és az Amrus-párt, nem-
különben Starcsevicsék sem nézhették azt jó szem-
mel, hogyan majorizálja öket Khuen-Héderváry
néhány szolgálatkész horváttal és a vele tüskön-
bokron át menö szerbekkel. Eleinte csak méltat-
lankodás volt miatta, most már gyülölködés is lett
belöle.

Ez a helyzet Horvátországban. De az utolsó
napokban mintha valami fordulat következett volna
be. Az Amrus-párt és az Ozegovics-párt, amelyhez
magam is tartozom, egy idö óta sürübben érint-
keznek egymással, velünk értekezett Drobobeczky
püspök is, aki a magyar állameszmének igazán
hü embere és merem mondani, hogy a békés meg-
egyezésre az alkalom soha sem volt jobb, mint a mai
napon. Mert ahogy a horvát pártok hangulatát isme-
rem, hajlandók volnának a pénzügyi kiegyezés mellett
állást foglalni s az opponálásról letenni, mihelyt a
magyar kormány olyan bánt küld Zágrábba, aki
horvátokkal kormányoz és nem szerbekkel. Állit-
son a magyar kormány bárkit Horvátország élére;
ha az uj bán a horvátok támogatását keresi s ha
a törvényes alapon megmarad, idegenek segitsé-
gére nem fog szorulni. A Starcsevicsék álláspont-
járól ugyan nem tudok bizonyosat; de még ök is
hajlandók lesznek legalább is a semlegességre.

Félszázados gyülölködésnek lehetne tehát
végét szakitani. És nem kellene hozzá egyéb, csak
olyan bán, aki Horvátországot horvátokkal akarja
kormányozni. S akkor nemcsak a pénzügyi ki-
egyezés sikerülne, még pedig, ethikai alapon, nem

hadviselésben s nem babérra, meg zsákmányra,
de békére és pihenöre vágyik. Hadsereg hiján,
a fegyverviselésben megfáradt nemzettel, szük-
ségtelenül és forcirozza a háborut.

Im az okok, amelyek elökészitették,
amelyek megmagyarázzák a fontainebleau-i le-
mondatást, a Napoleonok elsö bukását Ebben
a nagy hajótörésben mindenki jobban járt a
császárnál, még az epizódisták is többet kaptak
nála, aki azelött országokat és koronákat
osztogatott. És ha a szent-szövetség, meg a
diplomáczia szemfülesebb és óvatosabb, még
rosszabbul is járhatott volna. Az angol váltig
magyarázta, hogy Elba igen közel esik
Európához és hogy az a hatalom, amit
a detronizált és számüzött Napoleonnak meg-
hagytak, igen veszedelmes fegyver az ö kezé-
ben. És ha az angol királyi felség tanácsosain
állott volna a dolog, Napoleon már ekkor
Szent Ilonára kerül, Francziaország történeté-
böl hiányzik a száz nap, a világcsaták históriá-
jából hiányzik Waterloo; Talleyrand pedig,
az ex-püspök, a kalandor szerencsevadász és
diplomata, nem állhat mesterpróbát a politikai
perfidiából.

Az 1814. év április havának második
felében indult meg a szomoru menet Fon-
tainebleau-ból, hogy a kor legnagyobb kolosszu-
sát elrekkentse a kicsiny Elbán. A szent-szövet-
ség kiséröket adott melléje, nem épen a tisz-
tesség okáért és ehhez csatlakozott Anglia is.
Az após Ausztria, amely csak egy lustrummal
elöbb egy „osztrák szüzet'" Ferencz császár
tulajdon leányát dobta áldozatul „Minotaurus"-
nak, hogy megengesztelje haragját, Koller tábor-

nokkal, az orosz Suwaloff tábornokkal, a po-
rosz Waldburg-Truchsess gróffal, az angol
Campbell ezredessel kisértette. Dél-Franczia-
országon vezetett az ut keresztül és a pro-

vencei franczia megismételte azt a mesét,
amelyet Aesopus a haldokló oroszlánról irt
meg. Napoleont át kellett csempészni a fran-
cziák földjén, hogy tiz hónappal késöbb, ami-
kor Frejusnál kiköt, megszökvén Elbából,
Francziaország mint egy ember álljon talpra
mellette és XVIII. Lajos futva meneküljön
Párisból. Május 3-án érkezett Napoleon El-
bába, ahol Pons várta és csatlakozott a hüsé-
gében megmaradt francziákhoz.

Nagy Károly óta, tehát tiz századon ke-
resztül, Európa nyugatin nem volt akkora ter-
jedelmü birodalom, amekkora volt Franczia-
ország az elsö imperializmus korában. Hatal-
mas államnak, többfajta, vérben és hagyo-
mányokban egymástól különbözö népeknek kor-
mányzását cserélte föl Napoleon a kicsiny
Elba kormányzásával. Kuriózus látvány az a
Napoleon, aki most egy hangyaboly dirigálá-
sával veszödik. Francziaországnak akárhány
— nem tartománya — de megyéje terjedel-
mesebb és népesebb Elbánál. Az uj birodalom
kerülete nyolczvan kilométer, fölülete kétszáz-
huszonegy kilométer és 1881-ben nem egészen
huszonnégyezer lélek lakta. A népesség
1814-ben, negyedszázadig tartó irtó háboruk
után, bizonyára gyérebb volt a mainál. A kis
sziget területének körülbelül egy harmadát
kopár, csupasz, vörösbarna szinü hegylánczok
foglalják e l ; ezek a hegyek csaknem

merö vasérczböl állanak. Az elbai szü-
letett bányász, a csekély földmüvelésen
kivül a kenyérkeresésre ez az egy in-
dustria kinálkozik otthon. Az államnak is fö
jövedelemforrása a bányászat volt. Ne tessék
nagyzolásnak, hogy Elbáról, mint államról be-
szélünk a Napoleon korában, mert az volt va-
lóban, független állam és Napoleon a szuverén
uralkodója. Amikor 1814. május 3-án, talán
épen abban az órában, amelyben XVIII. Lajos
— hála érte a szent szövetségnek — diadal-
mas bevonulását tartotta Párisba, megérkezett
az U n d a u n t e d fregaton Porto-Ferrajo-ba,
várta öt és ujongva fogadta birodalmá-
nak egész lakossága és az államnak összes
rendjei. A megérkezést a helyi hatóság feje
lelkes proklamáczióban adta tudtára a népnek.
"A legszerencsésebb esemény, amely Elba
szigetét érhette, megvalósult. Közénk érkezett
fölséges uralkodónk: Napoleon császár. Teljék
meg szivetek csordultig örömmel, mert amiért
imádkoztatok: meghallgattatott. Elba fölvirág-
zása, boldogsága többé nemcsak remény, de
valóság."

Az elsö napokat uj birtokán Napoleon
azzal töltötte, hogy fogadta a rendek és a la-
kosság hódolatát, hogy megvizsgálta az állam
birtokait: a bányákat. A néphez igen kegyes
volt. Azt igérte, hogy jó és gondos apjuk lesz és
azt kivánta, hogy legyenek hü és szeretö gyerme-
kei. A bányák vizsgálata már nem ment ilyen si-
mán.. Csunyán összeveszett Ponssal, aki azt vin-
dikálta magának, hogy a bányászathoz ö ért
jobban. Es dicséretére legyen mondva a derék
Pons-nak, nem riadt még a trónjavesztett,
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mint most, a szerbekkel és ami fontosabb
megszületne az igazi kiegyezés is magyarok és
horvátok között. Egy Ozegovics-párti.

(Tudósitónk érdekes közleményét közöl-
jük, mint a horvátországi politikai helyzet és
hangulat leirását, melynek találó voltát tudó-
sitónk kiváló pozicziója, melyet a horvát poli-
tikában elfoglal, garantirozza, de a horvát
ellenzéki pártok b é k ü l é k e n y s é g i k é s z -
s é g é t kicsi értékünek tartjuk, minthogy nem
az engesztelödés forrásából fakad, hanem
inkább a szerbeknek a horvátok iránti gyülöleté-
böl, kik ott lehetövé teszik a sima kormányzást
a bánnak. —' Jól tudjuk, hogy nem a ma-
gyarok iránti rokonszenvböl támogatják ök se
a bánt, de elejteni, igaz hogy bizonytalan,
meglevö támogatókat csak azért, hogy esetleg
más bizonytalanabb támogatókat kapjunk —
okos politikának nem volna mondható. Még
tetejébe önök a bán fejét is kivánják
Bánffytól. S emlegetik az ethikai alapot. De
milyen ethika volna az, elmozditani olyan
bánt, aki az önök támogatása nélkül is képes
ott kormányozni ? Hiszen az, hogy most az
ellenzéki pártok is hajlandók volnának békülni,
épen az ö erélyes politikája sikerének erös bizo-
nyitéka. Önöknek persze más bán kellene. Akárki,
csak ez nem. Mind szépen van ez ki-
gondolva. De az osztó igazság egészen
más. Támogassák önök elöbb ezt a bánt és
akkor kaphatnak egy másikat. Elöször önök-
nek kell megváltozniok és rögtön megváltozik
a bán. De egyetlen komoly magyar politikus
sem helyeselhetne egy báncserét, melynek az
lenne a czélja csak, h o g y a k o r m á n y z a t
e l l e n z é k e t c s e r é l j e n . . . És milyen
ferdén kivánnák azt önök. Barátjaiul tegye a
legádázabb ellenfeleit s ellenfelül a cserben
hagyott barátjait.

A törvényhozás két Házából.
(Az országgyülésböl.)

A képviselöház tiz órától kettöig, a fö-
rendek tizenegy órától háromig szakadatlan
tanácskoztak. Azok a betegápolási költségek-
nél, ezek viszont a lelkészi kongruánál pró-
bálták hangoztatni, hogy a javaslatok az ál-
lami omnipotencziát növelik. Egy-egy kormány-
barát hang tiltakozott e föltevés ellen, egyéb-
ként pedig a vitatkozás sem a kepviselöház-

számüzött Jupiter tonáns dörgö és villámló
haragjától, ami meg a Napoleon erszényének
volt szerencse. Kiállotta a vihart, vitatta a
maga igazát és végül is Napoleon engedett,
persze, ugy szemre, iszonyatos haraggal. Ezt
a kis körülményt csak azért emlitettük meg,
mert igen jellemzi Napoleont. Három héttel
elöbb össze volt törve, a csapás, még inkább
az emberek silánysága, — ugy látszott —
megsemmisitette energiáját. De alig hogy
elhagyta az U n d a u n t e d födélzetét: alig
hogy lábai alatt szilárd földet érzett, a
földtöl: mint Anteus hajdan, eröt kapott és
visszatért mohó, telhetetlen, fáradhatatlan agi-
tálása. Az uralkodást mindig komolyan Tette,
értett is hozzá, amit kellöképen bizonyit a
modern Francziaország berendezése és a
C o d e N a p o l e o n ; tehát mivoltában neki
körülbelül egyre ment, akár a hatalmas Fran-
cziaországot, akár a tenyérnyi Elbát igazgatja.
És komolyan vette magát is, uralkodásra ter-
mett személyét, trónját, amire genieje segi-
tette; tehát a viszonyokhoz mérten, Cesar
módjára rendezkedett be uj országában is.
Élt szivében a reménység, hogy az uj otthont
megoszthatja feleségével és fiával, akit király-
nak szánt, ha mindjárt a picziny Elba kirá-
lyának is. Ki merné állitani, hogy — ha az
osztrák asszony és a rasstadti herczeg szintén
Elbába mennek, ahol a férj és apa a kispol-
gár gondosságával készitett elö fogadásukra
mindent: hogy megtörténik-e az az oktalanul
heroikus eröfeszités, amely Waterloohoz és
onnan Szent Ilonára vezetett? Junius.

ban, sem a förendiházban nem vert nagyobb
hullámokat.

A förendiház volt a fürgébb. Az ebben
az egy ülésben végzett a kongrua-javaslattal,
pedig szónokok elég szaporán jelentkeztek s
ami a méltóságos törvényhozók közt nem szo-
kás, még a részleteknél is akadt néhány mó-
dositás. Az igaz, hogy egyiket sem fogadták
el. S ha az ülés kissé el is huzódott, végeze-
tül ezen a javaslaton szerencsésen tulesett a fö-
rendiház és holnapra már csak a szövetkezeti
javaslat tárgyalása maradt. Azonkivül holnap
felel majd Darányi miniszter báró Vécsey Jó-
zsefnek, aki ma a napirend elött sürgösen in-
terpellált az aratáshoz szükséges munkaerö
biztositása dolgában. A holnapi ülésnek körül-
belül ez a miniszteri válasz lesz a legérdeke-
sebb momentuma.

A képviselöház lassabban haladt munká-
jában. A pozsonyi közkórházról szóló javas-
latot ugyan alig tiz percz alatt leörölte (pedig
Thaly is beszélt), de már a betegápolási költ-
ségekröl szóló javaslatot még általánosságban
sem intézte el. Már az elöadó is hosszabban
beszélt, aztán pedig Eötvös Károly, Buzáth
Ferencz, Komjáthy Béla és kivált Polónyi Géza
olyan részletezve merült el a javaslat birálatában,
hogy ma több szónok nem is juthatott szóhoz.
Az ellenzék kritikája nem szoritkozott magára
a betegápolási javaslatra, hanem kiterjeszke-
dett az önkormányzat védelmére is, mintha a
szélsöbal már ezen a ponton akarná megkez-
deni a harczot a közigazgatás államositásának
terve ellen. Erre vall a szélsöbali szónokok tö-
megesebb sorakozása is. De azért nagyon
valószinü, hogy a javaslat általános tárgyalása
holnap mégis befejezödik . . .

I.

A képviselöház ülése.

S z i l á g y i Dezsö elnök tiz órakor meg-
nyitja az ülést és több kérvényt mutat be. Ezeket
kiadják a kérvényi bizottságnak. . .

Abelisce—prandanovci-i és az ó-becse—
ujvidék—titeli helyiérdekü v a s u t i javaslatokat
harmadik olvasásban is elfogadták.

Következett

a pozsonyi állami kórház

kibövitéséröl szóló törvényjavaslat tárgyalása.
Gajári Ödön röviden elfogadásra ajánlotta a

javaslatot.
Thaly Kálmán : Nem zárkózik el a jótól, még

akkor sem, ha a másik oldalról jö s ezért üdvözli
a belügyminisztert a javaslat benyujtásáért és a
javaslatot elfogadja s kéri a minisztert, hogy a ki-
bövitést minélelöbb hajtsa végre.

Major Ferencz : A javaslatot elfogadja.
Perczel Dezsö belügyminiszter örömmel kon-

statálja, hogy a Ház a javaslatot egyértelmüleg el-
fogadja. Thalynak kijelenti, hogy mihelyt a javaslat
szentesitést nyer, a kormány az épitkezést nyom-
ban megkezdi s mindenképen rajta lesz, hogy a
jelenlegi nem örvendetes és épen nem kielégitö
állapotok véget érjenek.

A Ház a javaslatot ugy általánosságban, mint
részleteiben elfogadta.

Következett

a nyilvános betegápolás
költségeinek fedezéséröl szóló törvényjavaslat tár-
gyalása.

im-

be-iCrausz István elöadó utal arra, hogy a
betegápolás ügyének megoldására égetö szükség van.
Évek óta hangzanak a panaszok, hogy a fenforgó
visszásságok megszüntessenek, öszinte elismerés-
sel fog találkozni a miniszter, amikor ezt a javas-
latot benyujtotta, amelynek czélja a betegápolást
humánusabbá tenni s szilárd és állandó alapot
megteremteni. Könnyit a betegápoló pénztárak és
cselédtartó gazdák terhein s megszünteti azt a
különbséget, amely a köz- és magánkórházak közt
fennállott.

Elfogadásra ajánlja a javaslatot.
Eötvös Károly: Noha az elöadó egynémely

indokához szivesen hozzájárul, a javaslatot még
általánosságban sem fogadhatja el. A javaslat 14.
szakasza, azon ürügy alatt, hogy e törvények
végrehajtása a felelös kormány feladata, a részle-
tek meghatározását a miniszterre bizza. A kormány
e jogából következteti, hogy legbölcsebb törvényeink
végrehajtása is helytelen, s nem jár a várható ered-
ménynyel. Pártja nevében javasolja, hogy nyujtson
a miniszter betekintést a végrehajtás módszerét
tartalmazó rendeletek szövegébe és irányába, hogy
ennek világánál mások és pártja megláthassák,
hogy mit terjesztettek eléjük és mit szavaznak meg.

Buzáth Ferencz a betegápolás kérdésének ra-
dikálisabb megoldását kéri, mert a törvényjavaslat
az ideiglenesség jellegével bir. A törvényjavaslatot
általánosságban sem fogadja el.

Elnök: Az ülést öt perczre felfüggeszti.
S z ü n e t u t á n .
Komjáthy Béla: Közegészségügyi viszonyaink

szomoru helyzetéröl szól. Ezzel a javaslattal ezeken
az állapotokon édes-keveset segitünk. Hogy e te-
kintetben a közigazgatás államositása milyen üdvös
változásokat eredményezhet, azt nem tudja elkép-
zelni. A javaslatot még általánosságban sem fo-
gadja el.

Polónyi Géza: A törvényjavaslat az államo-
sitott betegápolást tervezi s már ezért sem járulhat
hozzá még általánosságban sem. Ez a javaslat ál-
lamositott pótadóval gyógyitás s nem egyéb, mint
a betegápolás terheinek a megyékröl a városokra
háritása.

Figyelmezteti a minisztert az 1891 : XIV.
törvényczikkre, mely a kerületi betegsegélyezési
pénztárakról szól. Ezekhez minden munkaadó és
munkás hozzájárul járulékaival. Már most a tör-
vényjavaslat fentartván az elözö betegsegélyezési
intézkedéseket is s ujabb betegsegélyezési potadót
vetvén ki — az iparost kétszeres adóval sujtja s
képtelenné teszi arra, hogy a versenyt az elönyö-
sebb helyzetben levö osztrák iparral felvegye. Köz-
jogi szempontból is van kifogása a javaslat ellen,
mert ez szinte külföldet csinál Horvátországból.
Horvátországi községi illetöséget szónok is elismer,
de nem szabad a horvátországi illetöséget a ma-
gyarországi illetöséggel szembeállitani. A javasla-
tot általánosságban sem fogadja el.

Elnök a holnapi ülés napirendjére a ma el-
fogadott törvényjavaslat harmadszori olvasását és
a tárgyalás alatt levö javaslat tárgyalásának foly-
tatását tüzi ki.

Ülés vége délután két órakor.

II.

A förendiház ülése.

Gróf Károlyi Tibor délelött 11 órakor nyi-
totta meg az ülést és kegyeletes szavakkal emlé-
kezett meg Lipót föherczeg és Zichy Antal fören-
diházi tagok elhunytáról. Emlékük jegyzökönyvileg
megörökittetik.

Az ülés elején báró Vécsey József interpel-
lált az aratási sztrájk ügyében.

A förendek gyorsan, minden felszólalás nél-
kül elintéztek egy csomó javaslatot.

Nagyobb vita keletkezett azonban

a lelkészek fizetéséröl

szóló javaslatnál.
Metianu János aradi román püspök a nagy-

szebeni metropolita által benyujtott memorandumot
ismerteti. Az állam csekély segélyben részesiti a
papságot s amellett be akar avatkozni az ö hitfe-
lekezetének autonom jogaiba. Helytelen, hogy a
kormány nem adja ki a segélyösszeget a felekezeti
hatóságnak, holott a felekezeti hatóság az, mely
legjobban tudja, hogy mely pap érdemli meg a
segélyt. A törvény amaz intézkedése, mely szerint
csakis nyolcz osztályt végzett papok részesithetök
dotáczióban, egyenesen a román papság érdekei
ellen van : mert itt van á legtöbb hat-hét osztályt
végzett pap. A javaslatot általánosságban sem fo-
gadja el. Határozati javaslatot nyujt be, mely sze-
rint utasittassók a kormány egy oly uj javas-
lat készitésére, melyet ez a román klerus megegye-
zésével alkotna.

Báró Solymossy Lajos örömmel üdvözli a
javaslatot, melyet igazságosnak és méltányosnak
tart. Szeretné, ha az állami fináncziák megenged-
nék, hogy a segély minél hamarább nyujtassék.

Báró Prónay Dezsö nem fogadja el a javas-
latot, mert e javaslat a felekezetek egyenjoguságát
sérti. Az evangélikus egyházra nézve bizalmatlan-
ságot tanusit a kormány s miután nincs kilátás
arra, hogy módositásait a kormány és a többség
elfogadja, ezért a javaslatot általánosságban sem
fogadja el.

Ernuszt Kelemen üdvözli a minisztert javas-
latáért. Ez a javaslat a 48-iki törvények folyo-
mánya. Ötven év elött angazsáltuk magunkat a
kongrua rendezésére; becsületbeli kérdés a 48-iki
igéretnek beváltása. (Tetszés.) Ez a javaslat mél-
tóan csatlakozik az egyházpolitikai s egyéb kultu-
rális törvények sorozatához. Helyesli a javaslatot
politikai és pénzügyi szempontból is. Erös magyar
államot akar. E javaslat ennek a czélnak szolgai
s azért azt elfogadja. (Élénk helyeslés.)

Popea Miklós röviden kijelenti, hogy a ja-
vaslatot nem fogadja el.

Baltik Frigyes helyesli a javaslat nemes in-
tenczióját, bár annak nem minden intézkedését
helyesli. Szerinte a javaslat a vallásegyenlöségbe
ütközik. Sérelmes például, hogy a második sza-
kaszban „katholikus és egyéb parlamentekröl" be-
széL A javaslatot nem fogadja el.
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Wlassics Gyula vallás- és közoktatásügyi
miniszter: Az állam és egyház merev elválasztása
soha sem tartozott hagyományos politikánkhoz.
Vannak és lesznek érintkezési pontok egyház
állam között. Az államnak szüksége van az egy-
házra s a lelkészek közremüködésére s azért segé-
lyezi öket. A javaslat vezérlö gondolata : & létmi-
nimum. Az állam segélyére siet azoknak a papok-
nak, akik nyomoruk, küzdelmeik közepeit nem is
felelhetnek meg hivatásuknak, amelyre pedig az
államnak nagy szüksége van. A vallásosság az
államok legbiztosabb alapja. A segélyezésnél
azonban két dolgot köt ki a javaslat. Az egyik,
hogy a segélyezendö cselekvöleg ne tanusitson
államellenes magatartást; s hogy az a lelkész
erkölcstelen üzelmekben ne vegyen részt. Ez a
minimum. Ezt meg kellett tenni; ha meg nem
tettük volna, akkor az államot szubordináczióba
juttattuk volna. A förendek teljes nyugalommal
szavazhatják meg a javaslatot.

Matienuval szemben kijelenti, hogy helytelen
volna, ha a görög-keleti egyház papjai csakugyan
bem fogadnák el a segélyt. A többi felekezetek
lelkészei bizonyára el fogják fogadni. Majd Prónay,
Solymossy bárók és Baltik egyes megjegyzéseire
reflektál s végül kéri, hogy a javaslatot, mely az
állami konszolidáczió szempontjából fölötte fontos,
fogadják el. (Élénk helyeslés.)

Gróf Esterházy Miklós Móricz szerint a
javaslatban az abszolutizmus, csirája van. József
császár idejében is az volt az elv, ami ebben a
javaslatban van, tudniillik az állami hatalom bele-
avatkozása az egyházak belügyeibe. A javaslatot
el nem fogadja.

Mihályi Viktor balázsfalvi érsek általánosság-
ban sem fogadja el a javaslatot.

Báró Rudnyánszky József védte a javaslatot
és Esterházy, Metianu és Mihályi kifogásaival szem-
bén több megjegyzést tett.

A polémia, melyet meg is éljeneztek, szemé-
lyes kérdésben való felszólalásra birta Met ianut ,
E s t e r h á z y t és M i h á l y i t .

Gróf Zichy Nándor: Köszönetet mond a kul-
tuszminiszternek, hogy végre helyes értelmezését
adta a 48-iki törvényeknek. De a minisztert azért
még sem érti. A kormány hatalmi politikát üz s
a javaslatot el nem fogadja.

Báró Podmaniczky Géza az ágostai evan-
gelikus egyház szempontjából birálja a javaslatot.
Elfogadja ugyan, de kéri a minisztert, hogy az
evangélikus papok dotáczióját emelje.

A förendiház általánosságban elfogadta a
javaslatot s Metianu határozati javaslatát nagy
többséggel elvetette.

A r é s z l e t e s tárgyalás során
Gél József két izben terjesztett be stiláris

módositást, de azt a förendek Wlassics kultuszmi-
niszter felvilágositásai után mellözték s a javaslatot
részleteiben és változtatás nélkül elfogadták.

A napirend hátralevö részét a holnap dél-
elött tizenegy órakor tartandó ülésen tárgyalják.
Holnap válaszol a földmivelésügyi miniszter báró
V é c s e y József mai interpellácziójára.

KÜLFÖLD.
Vasut a megölt páterért. Párisból táviratoz-

zák : A F a u r e elnöklése alatt tartott minisz-
tertanácsban elhatározták, hogy az algiri 'leg-
utóbbi zavargások alkalmával elitélteknek meg-
kegyelmeznek. H a n n o t a u x külügyminiszter
közölte a minisztertanácscsal, hogy- Kina telje-
sen megadta Francziaországnak a B e r t o l l e t
páternek K u m a g r i b a n történt meggyilkolá-
sáért kért elégtételt, vagyis a bünösök elitélését, a
hivatalnokok megbüntetését, 100.000 franknyi kár-
térités fizetését és egy emlékkápolna épitését Azon-
kivül. Kina egy külön iratban engedélyt adott
Francziaországnak, hogy P a k t w i t ö l a ton-
kingi öböltöl a Sikiang-völgyben levö Naming-Fuig
vasutat épithessen.

Ismét vihar a Reichsrathban.
(távirati tudósitás.)

A Thun-kabinet kormányra lépése óta
ma volt az osztrák képviselöháznak a legkri-
tikusabb napja. Falb idöjós szavaival élve, azt
lehetne mondani, hogy a parlamentben ma
„elsörendü kritikus nap" volt. A levegö telve
volt villamossággal. Mindenki várta, hogy le-
csap, a villám. És ez mindjárt az ülés elején
megtörtént a Schönerer furcsa beszéde vagy
inkább felolvasása alatt.

A legnagyobb vihar azonban. W o l f be-
széde alatt, tört ki. Wolf kirohanásai a kor-
mány körében nagyon nyomasztólag hatottak.

Még ennél is nagyobb hatása volt annak, ami-
dön G i r k m a y e r német képviselö égy
óriási csokor buzavirágot hozott be a házba
és a német képviselök közt kiosztotta. Mind-
egyik német képviselö gomblyukába tüzte a
nagy Vilmos kedvencz virágát. Azt mondják,
hogy erröl az esetröl a legmagasabb helyen
is jelentést tettek.

Meglepetést keltett az ülés berekesztése.
Az elnök ugyanis az ülést a következö szavak-
kal zárta be:

— A jövö ülés m á h o z e g y h é t r e ,
vagyis csak a jövö kedden lesz.

A német képviselök számitottak ilyes-
valamire, de azért az elnöki kijelentést mégis
nagy meglepetéssel hallgatták. Természetesen
azonnal megkezdödött a találgatás, hogy ennek
mi a jelentösége. Azzal hamarosan tisztában
volt mindenki, hogy ez a ház elnapolásának a
bevezetése. Általános volt az a nézet, hogy a
ház ezentul már csak pro forma üléseket tart,
mert különben a kvótabizottságok nem tárt-
hatnák meg szóbeli tárgyalásaikat.

De amint a kvótaküldöttségek feladatu-
kat elvégezték, a z o s z t r á k képviselö-
ket h a z a f o g j á k k ü l d e n i . Némelyek
azt is mondják, hogy a H á z f e l o s z l a -
t á s a v a n t e r v b e n . Csakhogy ezt a hirt
felülröl nagyon erösen czáfolják. Mindenesetre
igen valószinü, hogy a házat hosszabb idöre
elnapolják.

A részletes tudósitásunk itt -következik :
A mai ülés nagy viharral kezdödött. S c h ö -

n e r e r képviselö egy 51 ezer aláirással ellátott
kérvényt nyujtott be, amelyben a nyelvrendeletek
megsemmisitését kérik és a német államnyelv tör-
vényes biztositását követelik. Azonban oly lassan
beszélt és oly halkan olvasta a kérvényt, hogy csak
a közvetlen szomszédai értették meg, erre nagy
derültség keletkezett. Jobbról is, balról is kiál-
tozták :

— Hangosabban!
Schönerer továbbra is halkan beszél.
Az e l n ö k végre is megunja a dolgot, és

erös csöngetés közben félbeszakitja.
S c h ö n e r e r : Akkor minden egyes kérvényt

külön nyujtok be. Jogom van, a községek neveit fel-
olvasni.

E l n ö k : Nem engedhetem meg, hogy 2183
község nevét felolvassák. A háznak az idejét nem
szabad igy elpocsékolni. (Élénk helyeslés.)

W o l f : A gyorsirók maradjanak itt. Micsoda
neveletlenség ez!

Elnök : Ha Schönerer képviselö nem en-
gedelmeskedik, megvonom a szót töle.

S c h ö n e r e r tovább olvas. (Folytonos
lárma.)

W o l f : Altalános felelösség hol vagy? (Nagy
derültség.)

W o l f és Iro folyton kiáltoznak. (Nagy
lárma.)

Az e l n ö k Irot és Wolfot rendre uta-
sitja, Schönerertöl megvonja a szót és Cingrnek
adja át.

G i n g r felkéri az elnököt, hogy, csináljon
csendet.

I r o : Egy szocziáldemokrata beszél!
W o l f : Ön elárulja a munkásokat! Ilyenek

a császári királyi szocziáldemokraták! Itt van
Dassynsky! Lengyel gazember! Megbüntetett
schlachcice!

G i n g r : Ezt önmaga sem hiszi!
S c h ö n e r e r eközben a lárma daczára

is olvassa a neveket, most már hangosabban.
C i n g r : Ha Schönerer velem egyidejüleg

beszól, ugy lemondok a szólás jogáról. (Leül.)
E l n ö k (erösen csenget): A miniszterelnök

ur szólásra jelentkezett. (Közbekiáltások a Schöne-
rer-padon és lárma.)

Gróf T h u n miniszterelnök (felemelkedik, de
a lárma tovább tart. Bizonyos idö mulva) : Az in-
terpellácziókra holnap válaszolok. (A miniszterelnök
erre kiment a teremböl.

I r ó : Eddig csak 516 nevet olvastak fel,
még 1500 következik.

E l n ö k : Áttérünk a napirendre. A nyelv-
vitában Wolf képviselö következik.

W o l f : Várok, amig Schönerer készen lesz.
Ha megkisérli, a szót akkor át nem adni nekem,
majd meglátja, mi lesz ! (Harsogó kaczagás jobb-
ról.) Szégyeljétek magatokat ! Ez is parlament !

E l n ö k : Wolf képviselötöl kérdezem, hogy
akar-e beszélni, vagy nem ? (Lárma a Schönererék
padján.) Utóljára kérdezem Wolftól, akar-e beszelni?
(Nagy lárma a Schönerer-padon.)

W o l f : Ha ön ilymódon sérti a jogot, ak-
kor f ü t y ü l ö k rá, hogy itt beszéljek. Akkor
majd beszélünk a nép elött. Különben, hogy a
szót el ne veszitsem, beszélek. (Halkan beszél, mig
Schönerer a neveket olvassa. Végre igy kiált az
elnök felé) : Azután majd megmutatom annak az
embernek ott fenn, hogy nem lehetünk kitéve az ö
ostobaságainak.

D a s s y n s k i : Nem tisztességes dolog,
hogy elöbb Cingrt nem engedte beszélni és most
maga beszél.

E l n ö k most kijelenti, hogy nem volt tu-
domása arról, hogy Schönerer inditványt akar tenni,
minélfogva visszavonja elöbbi kijelentését, amely-
lyel Schönerertöl megvonta a szót.

S c h ö n e r e r bevégzi a nevek olvasását
és azt kivánja, hogy a kérvényezök neveit vegyék
fel a gyorsirói jegyzökönyvbe is. Az inditványt el-
fogadták.

Ezután még a közbeszólásoknak a gyorsirói
jegyzökönyvbe való fölvételére vonatkozó tilalom
körül folyt egy ideig a vita, mire a Ház áttért a
napirendre ; a n y e l v ü g y i i n d i t v á n y o k
tárgyalására.

W o l f szólalt fel elsönek és beszédé elején
nagyon sokszor hivta segitségül a birodalmi néme-
teket, akik szerinte be fogják látni, hogy az osztrák
németek ügye az egész nemzetséget érdekli. Ezután
megemlékezett a trienti püspök egy ediktumáról,
amelyben egy stájerországi német lap olvasását
megtiltja. Ekkor igy kiáltott föl :

— Hát jogállam az, amelyben egy szeszélyes
megörült föpap ilyen rendeleteket ad ki. Az ilyen...

Ennél : tovább nem juthatott, mert az egész
czentrum orditani kezdett. F i s c h e r pap-képvi-
selö neki akart rontani Wolfnak.

A sok kiabálás közben csak nehány közbe-
szólást lehetett kivenni:

— Ilyen a német müveltség. Pfuj! Szégyelje
magát! Ez a németek vezére !

W o l f erre dörgö hangon megismétli az elöbbi
mondását:

— Igenis, egy szeszélyes megörült föpap . . .
Az e l n ö k i rendreutasitás után W o l f igy

folytatja: A kormány szemtelenségei a németeket
ellenzékbe, az ellenzékböl az obstrukczióba haj-
tolta. Gondoljon csak arra, hogy van még egy har-
madik fok is : a f o r r a d a l o m .

Emlitést tett Wolf a jubileumi ünnepségekröl
is. „Hát azt hiszik önök, igy szólt, hogy a népnek
kedve van az ilyenekhez, hogy az most abban a han-
gulatban van, hogy diszmenetekben vegyen részt,
s ö t mi t ö b b , m é g a n é p h i m n u s z t i s
e l é n e k e l j e !

Ez a legutóbbi megjegyzés nagyon kinos be-
nyomást keltett, mert Wolf nagyon különös hang-
hordozással mondta el. Wolf kitért még arra is,
hogy miért nem veszik be a gyorsirói jegyzetekbe
a közbeszólásokat. Majd mi össze fogjuk gyüjteni
azokat és együtt fogjuk kiadni.

E l n ö k arra inti a szónokot, hogy a tárgy-
hoz szóljon.

Wo1f: Ohó, föügyész ur, én a tárgynál
vagyok. Majd benne lesz az a közbeszólás : „Hát
az iskolakönyvekböl befolyt jövedelmek hova let-
tek" ; vagy pedig ez: Igaz-e, hogy Badeni gróf a
maga zsebéböl adott 250.000 forintot a Reichs-
wehrnek vagy máshonnan ? . . ." Vagy talán össze-
függ ez a két dolog ?

Ezután áttért a gráczi tartalékos tisztek le-
fokozására és azt mondta:

Ha valaki a tiszti kardbojtot viseli, az még
nem jelenti egyuttal azt, hogy szájkosarat is hord-
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jon. Németországban minden órában készülnek már
arra, hogy az osztrák németeknek segélyére siesse-
nek. Csak nem kivánják azt,
arra, hogy 1848. deczember 2-a elött egy október
6-a is Tolt. És aztán nemcsak egy helyen léteznek
lámpavasak. Mi németek szivesen visszatérünk a
parlamentarizmushoz, de csak akkor, ha visszavon-
ják a nyelvrendeleteket.

Z s i t n i k (szlovén) határozottan ellenzi a
német államnyelv behozatalát és a németek igaz-
tágérzetére appellál.

K r a m a r z kijelenti, hogy a csehek csak az
egyenjoguságot akarják az országban. Visszauta-
sitja azt az állitást, hogy a csehek a dualizmus
megbuktatására törekednek és azt mondja, hogy a
németek sodorták a kiegyezési provizorium ellen
kifejtett obstrukcziójukkal a legnagyobb veszede-
lembe a dualizmust.

Erre a tárgyalást megszakitották.
F u c h s elnök Milewski képviselönek a mult

ülésen a ház munkarendjére vonatkozólag tett kér-
désére azt válaszolja, hogy mivel a pártelnökök
tegnapi értekezletén a kisebbség képviselöi ellene
nyilatkoztak minden pozitiv munkának s igy a
fontos kormányjavaslatok elintézésének is, nincs
abban a helyzetben, hogy a ház munkarendjére
nézve elöterjesztést tehessen.

A legközelebbi ülést keddre, j u n i u s 14-ére
tüzték ki.

Az amerikai háboru.
(Távirati tudósitások.)

A megbizhatatlan távirati értesülések kö-
vetkeztében még mindig nem lehet bizonyosan
tudni, hogy vajjon az amerikai szárazföldi csa-
patok valóban partra szállottak-e Santiago de
Cuba mellett vagy sem. Egy londoni távirat
legalább kereken leczáfolja a partraszállás
megtörténtét konstatáló táviratokat.

A békegalambok már vigan röpködnek
mindenfelé. A spanyol nép maga szeretné leg-
inkább, ha a hatalmak interveniálnának a béke
érdekében. S hogy ez a közérzés nemcsak a
nép körében, hanem a legfelsöbb körökben is
általános, arról tanuskodik Morret volt gyar-
matügyi miniszternek a nyilatkozata, amely
egy alábbi táviratunkban olvasható.

A mai nap során beérkezett távirati tu-
dósitások a következök :

Amerikai hadcsapatok partraszállása.
London, junius 7.

Az amerikaiaknak Kuba szigetén történt
kikötéséröl szóló hirei egytöl-egyig alaptalan
koholmányok. A csapatok közül eddig még
egyetlenegy sem hagyta el Tampát.

Az a hir is, hogy Anglia washingtoni
nagykövete által békeközvetitési inditványt tett
volna, teljesen alaptalan.

Santiago ujabb bombáztatása.
New-York, junius 7.

Ma érkezett hirek megerösitik azt a teg-
napi jelentést, hogy a santiago de cuba-i erö-
döket bombázták és ugyanakkor a felkelök is
támadást intéztek a szárazföldön. A helyör-
ségnek nagy veszteségei voltak és az erödi-
tések nagyon megrongálódtak. Öt spanyol
tiszt elesett. Hir szerint az „Infanta Mária The-
resia* czirkálóhajó elsülyedt. Tegnap egy
amerikai csapat Darguiri közelében Surgi-
dera de Aguadorestól keletre, nem messze a
Santiagoba vivö vasuttól, partra szállt és gyö-
zelmes ütközete volt a spanyolokkal. Havan-
nából tegnapi kelettel érkezett jelentés szerint
a spanyolok azt állitják, hogy tegnap vissza-
verték az amerikaiak két támadását Santiago
ellen. Blanco tábornagy üdvözölte Santiago de
Cuba parancsnokát.

A kubai felkelök veresége.
Havanna, junius 7.

A Saint Quintin-zászlóalj Pinar del Rio
mellett megverte a felkelöket, A lázadóknak
17 halottjuk, a spanyoloknak 15 sebesültjük
volt.

A 1 d e a ezredes szintén megtámadta a
felkelöket, akik az amerikaikat támogatták a

partra szállásnál Santiago de Cuba partjain. A
partraszállásnak két amerikai ágyu segitségé-
vel kellett volna megtörténnie. Részletek hiá-
nyoznak a hadmüvelet eredménye felöl. Az
ellenséges hajóraj Santiagót ujból megtámadta.
A bombázás tegnap reggel 8 órakor kezdödött
és 11 órakor ért véget. Azt hiszik, hogy San-
tiago bombázásával el akarják vonni ama spa-
nyol csapatok figyelmét, amelyek a partra-
szállást megakadályozni törekednek.

Hirek Manilából.
London, junius 7.

A Reuter-ügynökség egy ujabb távirata
jelenti M a n i l l á b ó l e hó 2-áról: A fel-
kelök, a "Petrel" amerikai ágyunaszádtól támo-
gatva, a part mentén nyomulnak elöre. A
spanyolok támaszpontja Manilla. A felkelök
által fenyegetett pontokra 4000 embert küldtek
ki. Noha nagy vihar dühöngött, 70 óra hosszat
folyt a harcz. Egy benszülöttekböl álló spanyol-
ezred, amelynek A q u i n a l d o ezredes, az
ismert felkelövezér rokona a parancsnoka,
május 30-án átpártolt a felkelökhöz. A
kormányzó intézkedéseket tesz, hogy az
egész spanyol lakosságot a régi kör-
falakon belül helyezze el. A falakon ágyu-
kat, a föforgalmi utakon pedig katonai örsége-
ket állitottak fel. D e w e y tengernagy vona-
kodik a fölkelök félvad hordáinak megadni az
engedélyt arra, hogy megrohanják Manilla
városát, ahol czivilizált nép lakik és azt ki-
vánja, hogy Aquinaldo várja meg az amerikai
csapatok megérkezését, amit junius 4. és 12-ike
közt várnak. Addig azt sem engedi meg a
felkelöknek, hogy átlépjék a Manilától hét
mértföldnyire délre levö Malate folyót. A ten-
gernagy tudatta a felkelökkel, hogy bombázni
fogja öket, ha nem engedelmeskednek.

Egy spanyol ezred lázadása.

Hongkong, junius 7.
A „Switt" angol ágyunaszád, amely Ma-

nillából ide érkezett, azt a hirt hozzá, hogy a
felkelök a vasuti sineket a városon kivül fel-
tépték és négy mértföldnyire Manilla elé vo-
nultak. Egy spanyol ezred f e l l á z a d t é s
t i s z t j e i t a g y o n l ö t t e . Gyakran tör-
ténnek összeütközések a felkelök és a spanyo-
lok között. A felkelök 1000 foglyot vittek Ca-
viteba. Az amerikaiak gyorstüzelö-ágyukkal tá-
mogatták a felkelöket. A papokat, akiket a
felkelök elfoglak, borzasztó módon bántalmaz-
ták. A Manillában lakó angol állampolgárok a
városban maradnak, mig a többi külföldiek az
idegen hajókra vonultak vissza.

Békehirek.
London, junius 7.

Az utóbbi idöben a spanyol sajtóban
mozgalom indult meg a béke érdekében, amit
jelenleg folytatnak és a lakosságban is mind
nagyobb tért hódit. M o r e t volt spanyol
gyarmatügyi miniszternek szilárd meggyözö-
dése, hogy ha a béke vagy háboru kérdése
felett egész Spanyolországban plebiscitumot
tartanának, a szavazatok majdnem egyhangu-
lag a békére esnének és pedig a katonáknál
is, akik legnagyobb részben a háboru ellen
vannak. A régens-királyné ellenségei — mint
Moret végül megjegyzi — belátták, mily téve-
sek és igazságtalanok a régens-királyné ° ellen
intézett támadásaik. A királyné miniszterei
müködésébe, még ha liberális kormány tagjai
voltak is, sohasem avatkozott bele.

TÁVIRATOK.
Sturdza miniszterelnök utja.

Bukarest, junius 7. S t u r d z a miniszter-
elnök külföldre utazott. Távolléte idejére a minisz-
tertanácsban az elnöki tisztet és a külügyminiszte-
rrum vezetését P h e r e k y d e s belügyminiszter
vette át.

Bécs, junius 7. S t u r d z a román minisz-
terelnök ide érkezett.

Elismerés a választásokért.
Belgrád, junius 7. A szerb király Antonovics

belügyminisztert a választás példás lefolyásáért a
Takova-rend elsö osztályu szalagjával tüntette ki.

Az irek mozgalma.
Belfast, junius 7. Tegnap, 6-án, az 1886.

évi fölkelés kitörésének évfordulója emlékére
tervezett körmenetet az ir naczionalisták meg-
tartották. A körmenet után több ezer oran-
gista ismételten megtámadta a rendörséget,
lefegyverezte és a kaszárnyákba visszaszori-
totta. Több lovasrendör sulyos sérülést szen-
vedett. A csöcselék feltépte az utcza köveze-
tét, hogy a köveket a rendörségre dobálja.
Midön egy dragonyos század és két gyalog-
század megjelent a téren, a rend ismét helyre-
állott. A tömeg a csapatokat ujjongva üdvö-
zölte s a „Rule Britanniá"-t énekelte. Mint-
egy husz letartóztatás történt. Ujabb zavargá-
soktól tartanak, mert az orangisták rendkivül
el vannak keseredve a rendörség ellen.

A franczia szenátus ülése.
Páris, január 7. A s z e n á t u s ma meg-

kezdte az árulásról és kémkedésröl szóló törvény-
javaslat tárgyalását. M o r e l l e t elöadó elfoga-
dásra ajánlotta a javaslatot, amely szigoritja, kü-
lönösen a franczia honosokra nézve, a büntetéseket
és az árulás büntettére halálbüntetést mér.

A jarosiaui zavargások.
Lemberg, junius 7. J a r o s l a u b ó l

táviratozzák a „Sloovo Polski"-nak, hogy ott
még mindig olyan „ostromállapot-féle" uralko-
dik. A csoportosulásokat megtiltották. A ven-
déglöket és kávéházakat igen korán be kell
csukni. Éjjel katonák czirkálnak az utczákon.
Nappal rendes örjáratok tartják fenn a rendét.
Annak a fiatal gyereknek a holttestét, akiröl a
tömeg azt állitotta, hogy a rendörök kinozták
agyon, ma felbonczolták, amely alkalommal
kiderült, hogy az illetö öngyilkos lett.

A nemzetközi sakkverseny.
Bécs, junius 7. A mai sakkversenyen gyöz-

tek : Schiffert Schwarz ellen, Halprin Janowski
ellen, Burn Trancbard ellen, Marco Schowalter el-
len, Maróczy Pilsbury ellen; r e m i s játsz-
mák : Caro—Alapin, Schlächter—Csigorin, Tar-
rasch—Lipke, Wallbrodt—Baird, Blackburne—Stei-
nitz. A mai ötödik versenynapig az eredmény a
a következö : Alapin, Pilsbury, Steinitz 4, Lipke,
Marco, Maróczy, Schiffert, Schowalter, Tarrasch 3,
Halprin, Csigorin 2 1/3, Blackburne, Burn, Schlächter
2, Caro, Wallbrodt 1 1/2, Baird, Schwarz, Tren-
chard 1/2.

Lázadás San Domingoban.
Bréma, junius 7. A „Weser Zeitung"-nak

jelentik N e w - Y o r k b ó l , hogy San-Domingo
köztársaságban a lázadást elnyomták. Az or-
szágban nyugalom van.

Hannovera, junius 7. A „Hamburger An-
zeiger"-nek jelentik New-Yorkból, hogy alaptalan
az a hir, hogy H e u r e a u x - t , San Domingo köz-
társaság elnökét meggyilkolták. Az elnök fiái, akije
kiképeztetésük czéljából Hannoverában tartóz-
kodnak, tegnap táviratot kaptak, hogy atyjuk
jól érzi magát.

HIREK.
Lapunk mai szúrna 16 oldal.

— A koronázás évfordulója. Holnap lesz a
király koronázásának harminczegyedik évfordulója.
A koronázás évfordulóját országszerte megünnep-
lik. A föváros valamennyi iskolájában ünneplés
keretében emlékeznek meg a koronázás napjáról.
A tanárok beszédekben ismertetik a nap jelentösé-
gét s a növendékek alkalmi szavalatokkal, öröm-
himnuszokkal ünnepelnek. Az elöadás valamennyi
tanintézetben szünetel.

— Nagybeteg föispán. Báró V a y Elemér
föispán — mint miskolczi tudositónk táviratozza —
erösen meghült a vadászaton és most nagybetegen;
fekszik. A föispánhoz L u m n i t z e r tanárt táv-
irati uton hivták meg.

— Hirlapirók tisztelgése Falknál. A Magyar-
országi Hirlapirók Nyugdijegyesületének küldöttsége
ma H e g e d ü s Sándor vezetése alatt tisztelgett
Falknál, hogy üdvözölje öt a kitüntetés alkalmából,
melyben öt legutóbb a király részesitette. H e g e -
d ü s üdvözlö beszédére F a l k válaszolt és meg-
köszönte a róla való megemlékezést.
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— Rektorválasztás az egyetemen. Holnap
szerdán, délelött 11 órakor lesz a központi egye-
tem üléstermében az uj rektor választása. Ez alka-
lommal az orvosi karból választanak rektor magni-
ficust. Rektor választók a következö egyetemi taná-
rok : dr. Breznay Béla, Rapaics Rajmund, Kisfaludy
Béla, Berger János, Zsögöd Benö, dr. Sághy Gyula,
Timon Ákos, Csarada János, báró Eötvös Loránd,
dr. Beöthy Zsolt, Pauer Imre és dr. Czobor Béla.
Ezekhez jön még az orvosikar négy elektora, kiket
a rektorválasztást megelözöleg fognak megválasz-
tani. Ugyanekkor választják meg az orvosi fakultál
dékánját is.

— Árverés Munkácsynál. M u n k á c s y Mi-
hálynak már nincs többé szüksége atelierre, nem
fog ö már festeni többé soha. Ott ül Endenichben
az ápolók tapintatos, de ép oly szigoru örizete
alatt s az idegölö lázas munkában elhomályosult el-
méje nem igen gondol már a világi dolgokkal.
Mütárgyait, nagy festményeinek vázlatait, a birtoká-
ban levö —. más müvészektöl származó — festmé-
nyeket három nap alatt árverezték el s a pénz-
beli eredmény, 100,000 frank, azaz 50,000
forint. Vajjon szükséges volt-e ezeket a tár-
gyakat elárverezni s ha kellett, vajjon miért ?
Azután miért van szükség erre az 50.000 forintra?
Oly kérdések, amelyekre nem tudunk választ adni,
de nem is szándékozunk, mert talán olyan magya-
rázatát kellene adni ennek az árverésnek, amely
minden jóérzésü embernek rosszul esnék. 50.000
forint valóban csekély összeg Munkácsy Mihály
müvészi hagyatékáért, amikor a mester az ö már-
tiromsággal egyenlörangu munkálkodásával millió-
kat -szerzett — másoknak.

A milliomosok azonban nem nagyon eröltet-
ték meg magukat, az idegen magyar müvész ha-
marosan lekerült a napirendröl. Az árverés elsö
napja 17.400 frankot, a második 57.110 frankot,
az utolsó nap 25.490 frankot jövedelmezett. Az
elsö napon a következö föbb tárgyak adattak e l :
egy nagy gömbölyü tál, ezüstszéllel, 86 czentimé-
ter átméröjü és 62 kilogramm sulyu, 3000 fran-
kért; egy ezüst, fedeles és füles billikom 780 fran-
kért ; egy másik kisebb 510 frankért. Mind a
kettö a tizenhetedik századbeli német ötvösmüvé-
szetnek remeke. A vert vasból készült remekmüvü
rácsozat, amely a müterem monumentális kandalló-
ját veszi körül, 900 frankért, — egy olasz stilü,
tükrös öltözö-asztalka 745 frankért; két régi
japán porczellán váza, arabs virágdiszszel 920
frankért.

A második nap festmények, tanulmányok, a
nagy mesternek rajzai és nagy képeinek vázlatai
kerültek eladásra. Az „Ecce Homo" végsö vázlata,
amelyen Krisztus képe is rajta van, 15,100 fran-
kon kelt e l ; az a kép, amely „Liszt Ferenczet"
zongorája elött tünteti fel, 4900 frank; a "Haldokló
huszár" 300 frank, — „Nöi tanulmányfej" 1500
frank, — „Guerinot arczképe" 1520 frank.

A mester képgyüjteményéböl a nevezeteseb-
bek, — a V i r á g z ó a l m a f a , melyet Dau-
bigny festett, 4150 frankért, — a V á n d o r
z e n é s z e k é s é n e k e s e k , Ribot képe 4060
frankért, E g y n e m e s e m b e r f e j e , Charle-
nent-képe 1000 frankért adatott el.

A harmadik napon begyült összeg a vétel-
árat százezer frankra kerekitette ki.

— Ártalmas ital. Gróf M a j l á t h Gusz-
táv erdélyi püspök, aki tudvalevöleg akcziót
inditott a pápa világi uralmának helyreállitá-
sára és ennek az eszmének már meg is nyerte
a „Közmüvelödés" czimü, minden szombaton
megjelenö gyulafehérvári lapot — odavaló le-
velezönk tudósitása szerint — nemeslelküsé-
gének és résztvevö kedélyének ujabban más
tanújelét is adta. Csupa idealizmus az egész
ember. Történt ugyanis, hogy a multkor egy
ünnepnap délelöttjén három gyulafehérvári
kispap bement a városi „Mintasörcsarnok"-ba
egy pohár sörre. Ott aztán egy Korody nevü
pap meglátta öket és sietett a bünesetet fel-
jelenteni a püspöknek, mire az a három kis-
papot nyomban k i c s a p a t t a a s z e m i -
n á r i u m b ó l ! Hasztalan könyörögtek értük
idösebb papok (köztük a derék öreg I m e c s
F. Jákó is), Majláth kérlelhetetlen maradt.

Azért az egy pohár sörért menni kellett a
három kitünö diáknak. Már harmad-negyedéves
theologusok voltak, közel a pappászenteléshez,
de ekkor sört ittak, tehát el kellett bukniok.
Pedig olyan szegény mind a három, hogy a
czivilruhát ugy kellett számukra jólelkü embe-
rektöl összeszedegetni. Lám, ilyen veszedelmes
ital a sör, noha sir John Burke, a kiváló
angol orvos azt mondja, hogy csak akkor árt
meg, ha napjában egy liternél többet élvez
belöle az ember. Persze a kispapok bizonyo-
san sir John Burkének hittek. Nem is gondol-
ták, hogy egy pohár sör is ártalmukra lehet;
kivált mikor látták, hogy a kanonok uraknak
még a Ghateau Laffite meg a Rózsamáli sem
árt meg.

— Képviselök affaire-ja. A Pichler-Rakovszky-
affaire-t ma sem intézték el, mert a rendörség á ma
délutánra kitüzött párbajt megakadályozta. A két
fél segédei ma délelött a képviselöházban tanács-
koztak és a párbaj feltételeit igy állapitották meg:
párbajpisztolyokkal, kétszeri golyóváltás, harmincz
lépésnyi távolság 5—5 lépés avance-szal, csü-
törtök lövésnek számit. B o l g á r Ferencz ez-
után azonnal elment a közös lovassági lak*
tanyába, Ivánka Oszkár pedig a honvédlaktanyába, de
mind a két helyen azt a választ kapták, hogy
ujabb rendelet értelmében a kaszárnyát párbaj he-
lyéül át nem engedhetik. Ekkor a segédek elhatá-
rozták, hogy a párbajt délután öt órákor a Buda-
fok mellett levö Nádorkertben tartják meg. Délután a
félek segédeikkel kihajtattak a párbaj helyére. Az
elsö kocsin dr. Farkas László ült, aki észrevette,
hogy a Nádorkert felé vezetö uton két lovas rendör
czirkál s elöttük kocsin hajtat egy rendörtisztviselö
két czivilrendörrel. Miután igy bizonyosra vették,
hogy a rendörség öket figyelemmel kiséri, a pár-
bajt elhalasztották. Holnap azonban mindenesetre
elintézik az ügyet.

—Debreczen szerb vendégei. A belgrádi
dacosok — mint levelezönk táviratozza — ma este
Debreczenbe érkeztek, hogy viszonozzák a debre-
czeni dalárda mult évi látogatását. Debreczen városa
ez alkalomra lobogódiszt öltött s az utczákat, a
merre a bevonulás történt, nagy néptömeg lepte el.
Mikor a szerb dalosok, akik- ötvenhatan voltak, a
vonatról kiszállottak, felhangzott a Rákóczy-induló.
Az óriási néptömeg zsiviót és éljent kiáltott
feléjük. — A város nevében S i m o n f f y
polgármester üdvözölte a szerbeket, kijelentvén,
hogy azzal a szeretettel fogadja D e b r e c z e n
magyar közönsége öket, amelylyel szomszédjai
iránt viseltetik Magyarország népe. A szerb dalus-
kör elnöke megköszönte a szives fogadtatást, dalár-
dájuk pedig üdvözlö dalt énekelt. Azután kocsikra
szállottak a szerb vendégek, a hölgyeket csokrok-
kal lepték meg és az utczákat elöntö nép-
tömeg sorfala között történt meg a bevonu-
lás. Este kilencz órakor a szerbek tiszteletére is-
merkedési estély volt a Bika-szálló udvarkertjében.

— Mészáros Tibor állapota változatlanul vál-
ságos. A sebesült óriási kinokat áll ki és csak
olykor szól halkan, elhaló hangon környezetéhez.
A család barátai nagy számmal keresik fel a
beteget, akihez azonban csak kevés látogatót bocsá-
tanak. Alkonyatkor a sebláz kezdett mutatkozni.

— Farkas basa halála. A napokban megemlé-
keztünk F a r k a s Osman pasa rejtélyes haláláról.
K o n s t a n t i n á p o l y b ó l most azt irják,
hogy a föltevés, mintha Farkas Osman pasa me-
rényletnek esett volna áldozatul, vagy hogy épen
önmaga, vetett volna életének véget, a megtartott
nyomozások szerint teljesen alaptalan. Az öreg ur,
ki különben mindenfelé nagy népszerüségnek ör-
vendett s kit általánosan Madsaroff Osman pasa
néven ismertek, már évek óta szenvedett szivbaj-
ban és ismételten voltak epileptikus rohamai. Pün-
kösd vasárnapján a basa megszokott sétáját végezte
a Márványtengerben fekvö Prinkipo szigeten, ami-
kor szintén epileptikus roham lepte meg, elesett és
belezuhant a tengerbe. A basa családjához a leg-
elökelöbb körök is részvétnyilatkozatokat küldtek.

— A fövárosi tisztviselök es a névmagyarositás.
H a b e r h a u e r János alpolgármester a magyar
fövárossal szemben érzett háláját elsösorban azzal
rótta le, hogy polgármesterré történt megválasztá-
sakor — mint H a l m o s János esküdött fel uj
állásba. Nagyon régi, szinte megszokott szimpátiát
robbantott fel e lépésével azok között, akik a fö-

város közigazgatásában szinte elengedhetetlennek
tartották a cseh vagy német hangzásu neveket. Az
idegenek, a jövevények ellen védekeztek a helyiér-
dekü német családnevekkel, akiknek viselöi benszülött
patricziusok, különben derék, tösgyökeres magyar
emberek. Az uj polgármester abban reménykedett,
hogy társai és alantosai kapva-kapnak a példáján
a rövid idö mulva tárgytalan lesz az osztrák vá-
rosházának az a gunyos megjegyzése, hogy Buda-
pest csak fiók-városháza Bécsnek, mert német az
egész adminisztrácziója. A polgármester csalódott
a reményében. Néhány segédhivatalnokot kivéve, a
föváros adminisztrácziójának „névállományában"
nem fordult elö változás. M a t u s k a alpolgár-
mester, K u l l m a n n , L o n g , V o s i t s , Va-

szilievits, F a l l e r tanácsosok, Ohlhau-
ser, P r o h á s z k a , K ü h n e l , T o p p e r c z e r ,

P o h l stb. elöljárók, H e u f f e l középitési,
K a j l i n g e r vizvezetéki igazgató, H a m p l fö-
számvevö, S c h e r m a n n föorvos és a többi
hivatalfönökök nem reagáltak a polgármester haza-
fias lépésére. Példájukat követik a tanácsjegyzök,
a fogalmazók, fömérnökök, mérnökök, tanitók s a
száz meg száz tisztviselö között bizony elvétve
akad egy-egy magyar nevü ur. Ez a félig-meddig
közömbösségnek is beillö, másrészt kissé a fövá-
ros magyarosodásával is ellentétben álló körülmény
a polgármestert ujabban arra az elhatározásra
birta, hogy közvetetlenül fordul a tisztviselökhöz á
névmagyarositás felkarolása végett. Legközelebb,
mint értesülünk, körrendeletet intéz a föváros szol-
gálatában álló valamennyi tisztviselöhöz, hogy
figyelmükbe ajánlja azt a nagyon is fontos körül-
ményt, amelyet ugy, a föbbeknek, mint az alsóbb-
ranguaknak egyformán kell szolgálni: a közigaz-
gátasnak külsöleg is szükséges magyarosodását. A
rendelet, amely a ráoktrojálásnak még a látszatát
is kerüli, hazafias érzülettöl áthatva buzditja a
tisztviselöket azoknak az elöitéleteknek a legyözé-
sére, amelyekkel maga a rendelet kibocsátója pá-
lyájának fordulópontján szembeszállt.

— Tudományos léghajózások. B é c s b ö l
táviratozzák, hogy holnap ott három léghajó fog
felszállni, amelyekben emberek is lesznek, egyet
pedig teljesen üresen bocsátanak világgá. Egy-
idejüleg még hat európai városban emelkednek
holnap ég felé a léggömbök. Valamennyi felszál-
lásnak tudományos czélja van.

— Villámcsapás. U j v i d é k i tudósitónk
jelenti: A szomszédos Futtak község fölött tegnap
iszonyatos égiháboru vonult végig. A villám több
helyütt beütött és emberi áldozatot is követelt.
Vörös Pál birtokos házában épen akkor csapott be
a villám, midön a család a vacsoránál ült. A vil-
lám Vörös gazdát baloldalt sujtotta és a boldog-
talan rövid kinlódás után meghalt. Csodálatos,
hogy a család többi tagjának, kik Vörössel egy
asztalnál ültek, épenséggel semmi bántódása sem
történt.

— Név-egyesités. A „Budapesti Közlöny" mai
száma irja, hogy a király megengedte, hogy gróf
Pejacsevich Endre családi nevét anyai nagyatyjának,
néhai gróf Mikó Imrének családi nevével egyesit-
hesse, illetöleg a gróf Pejacsevich-Mikó kettös
nevet viselhesse és nevezettnek egyuttal a „veröczei"
elönév épségben tartása mellett a „hidvégi" elö-
nevet dijmentesen adományozta.

— Lelkész beiktatás. A d a i levelezönk irja :
Junius 5-én ment végbe nagy ünnepségek között
L a t k i József plébános beiktatása. Az ünnepélyre
a kerület képviselöje, B e z e r é d i István is meg-
érkezett. Az egyházi szertartást B a l a s s a Endre
czimzetes kanonok vezette.

— Titokzatos esetek. B r a s s ó b a n —
mint levelezönk jelenti — a mult éjjel L i t t k e
huszárezredes N y e r g e s nevü szolgáját a kato-
nai csapatkórház közelében sulyosan megsebesülve
találták, különösen az arcza volt Összeroncsolva.
A rendörök a vértöl ázott embert a katonai kór-
házba vitték, hol azonban még nem tért magához.
A meginditott nyomozás azonban valószinüleg ki-
deriti az esetet, annál is inkább, mert Nyerges fel-
gyógyulásához remény van. — Brassómegye
P r á z s m á r községének közelében a mult éjjel
az ut mellett egy holttestet találtak. A holttest
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nyakán mély vágási seb tátongott, agy, hogy a nyak
csak keveset függött össze a törzszsel. A prázs-
máriak a holttestben Letschkes János oda-
való lakos földmivest ismerték fel, aki valószinüleg
gyilkosságnak esett áldozatul. Özvegye és két ár-
vája siratja a szerencsétlent.

— Egy Jegyzösegéd boszuja. F ü z i Ernö
nagyrábéi jegyzösegéd a princzipálisát, Jaczko-

vits Tivadar körjegyzöt, mert ez korhelykedése
miatt heves szemrehányásokat tett neki — mint
levelezönk irja — késsel megtámadta az irodában
és sulyosan megsebesitette. A Jaczkovits segitsé-
gére sietö M é s z á r o s Béla jegyzöi irnokot pe-
dig nyolcz helyen megszurkálta, ugy, hogy életve-
szélyes az egyik sebe s az orvosok nem biznak
felépülésében. Füzi különben már ei volt tökélve,
hogy megöli princzipálisát mert a napokban Nagy-
váradon járván, revolvert vásárolt s azt otthon mu-
tatta az éjjeli örnek.

— Látod ezt ? — mondá — addig nem me-
gyek el Rabéról, mig le nem lövöm jegyzötöket,
mint egy verebet.

A vérengzö nótáriusbojtárt vasra verve ki-
sérték be a csendörök a nagyváradi ügyészség fog-
házába.

— Életunt szobaleányok. N o v á k Anna 24
éves cseléd ma éjjel a nagymezö-utcza 53. szám
alatt levö lakásán boldogtalan szerelem miatt maró-
lugot ivott. A leány oly sulyos belsö égési sebeket
szenvedett, hogy haldokolva szállitották a Rókus-
kórházba. — T o l n a y Julis 20 éves cseléd is
marólugot ivott Szondy-utcza 29. szám alatt levö
lakásán és szintén sulyos égési sebekkel került a
Rókus-kórházba.

— A ravasz Pecsenye. P e c s e n y e Lajosné
mérai lakos furcsa módját eszelte ki a pénzszer-
zésnek. Olyan ravaszsággal járt el aztán abban,
hogy tuljárt az ügyvédek eszén is és mintegy 16 eset-
ben sikerült Miskolczon, Szikszón és Kassán ügy-
védektöl 15—20 forint készpénzt kicsalni. Bement
egy ügyvédhez, többnyire Novák János mérai lakos
nevére szabályszerüen kiállitott 200 forintra szóló
kötelezvénynyel, amelynek behajtásával az ügyvédet
megbizta. Késöbb elment 5 forintot kölcsönözni
töle, mert elfogyott a pénze és hiányzik az utikölt-
sége. Másnap egy gyermeke számára való kopor-
sóra kért 10 forintot stb. ilymódon vagy 16 ügy-
védet sikerült becsapnia. Most végre kisült a tur-
pissága és tegnap elfogták, bezárták.

— Öngyilkosság dinamittal. O l o c h János
rokfalusi gazdaember buskomorságban szenvedett.
Gyakran mondogatta övéinek, hogy teher neki az
élet, melytöl szabadulni szeretne. Vasárnap, mikor
a családja a templomban járt, a beteg kedélyü em-
ber dinamitot vett elö és a csür mögött egy töltényt
a mellére tett, aztán meggyujtotta. A dinamit a
boldogtalan embert egészen szétroncsolta.

— Köbányai romantika. Néha-néha Köbányán
is kivirul a romantika egy-egy virága. Hiába állnak
ott a sörfözdék meg a sertéshizlalók, egészen még
sem lehet elnyomni a regényes hajlamot a tizedik
kerület népeiben. Ennek a mostani romantikus
esetnek F r i e d l József többszörös háziur az ál-
dozata. Van ugyanis egy tizenhat esztendös, szép
leánya s ez a leány — nincs, azaz, hogy nem tud-
ják, hogy hol van. P o l c z i n g e r György füszer-
kereskedö két esztendö óta egyike volt Friedl leg-
jobb lakóinak, a ravasz ember azonban, noha fia-
tal házas és felesége igen szép asszony, nemcsak
a házba, hanem a háziur leányának szivébe is be-
fészkelte magát. Hogy mennyire megszerette a
leány, azt mutatja a ma délután megtörtént ese-
mény, amelyet éjfélkor jelentettek fül a rendörség-
nél, hogy a mondott szerelmes pár megszökött,
még pedig valószinüleg Bécs felé. Köbányán hát
lesz egy ideig miröl beszélniök az embereknek..

— Tüzek. L o s o n c z o n — mint tudósi-
tónk táviratozza — tegnap éjjel nagy tüz támadt,
melynek hat ház esett áldozatul. A tüz az egész
táviró hálózatot is veszélyeztette, de még mielött
nagyobb kárt okozhatott volnai sikerült a tüzet el-
oltani. Az oltásban nagy érdeme van az ott idözö
T ö r ö k Zoltán alispánnak és a közös hadsereg-
beli tiszteknek. — Nagy tüzkárról értesit bajai tu-
dósitónk is. L ö w e n h e i m Frigyes ruhakeres-

kedésében az éjjel valaki a melegitö kályhán felej-
tette a vasat, amely átmelegedve szétrobbant és
egyik darabja valami szövetre esett. Ez azonnal
tüzet fogott, a tüz pedig rettenetes gyorsasággal
pusztitotta ei az üzletben levö értékes árukat és
a berendezést. A kár, bár az üzlet biztositva volt,
meghaladja a 40000 forintot. — Tüzvészröl értesit
m o s o d i tudósitónk is. Az államkincstár vas-
gyári telepén tegnap éjfél után tüz támadt, mely
rövid idö alatt hét házat hamvasztott el. Ezek kö-
zül három nem volt biztositva.

— Kézfogó. S t r a u c h Gyula tanár el-
jegyezte S c h m i d t József könyvnyomdatulajdo-
nos leányát, B e l l á t , Iglón.

— Betörés. L u g o s o n — mint ottani
tudósitónk táviratozza — az éjjel feltörték a vasuti
állomás vaskasszáját, de mielött munkájukkal el-
készültek volna, észrevették a tetteseket. Ezek nem
engedték magukat egykönnyen elfogni, hanem csak
hosszu küzdelem után, amelyben a vasuti szolgát
meg is szurták.

— A gyermekek mulatsága. Ös-Budavára igaz-
gatósága, hogy a magas szinvonalon álló varieté-
eiöadásokat a gyermekeknek is hozzáférhetövé
tegye, ugy rendelkezett, hogy ünnep és vasárnapo-
kon délután fél 6 órakor nagyszabásu elöadás tar-
tassék, mely alkalommal a fentartott helyek árait
leszállitják.

— Elfogott pénzhamisitó. Rossz idök járnak
a pénzhamisitókra. Ma is elfogtak egyet Temesvá-
ron. T r i f u n o f Milánnak hivják azt a hurokra
került gazembert, akit épen akkor fogtak el, mikor
több czinkrudat vásárolt, hogy azok segitségével
szerb dénárokat meg magyar koronákat gyártson.
Trifunof nagyobb pénz verö társaságnak a feje.

— Gyilkosság a réten. Családi perpatvarnak
lett ifju V a r g a István az áldozata. Az atyja,
öreg V a r g a István, koboli lakos, már 20 év elött
lányára meg fiára iratta egész vagyonát, ö maga
pedig a fiánál élt és bár öreg volt, mégis szorgal-
masan dolgozgatott. Vagy két év elött a lánya el-
csábitotta az öreget, hogy nála lakjék és ettöl az
idötöl ifju Varga István egész családjával megha-
sonlásban élt. Ma reggel az öreg Varga vejével,
S a s s - a l dolgozott a réten, amidön a. fia odavetö-
dött. Atya és fiu hevesen összeszólalkoztak, az
atya a favillával vágott fia felé és mikor ez kira-
gadta kezéböl a villát, Sass apósának segélyére
sietett és ugy vágta fejbe kaszájával az ifju Var-
gát, hogy ez szörnyet halt.

— Halál az utczán. A Szondy-utcza 29.
száma háza elött tegnap délután egy harmincz
évesnek látszó munkásember hirtelen rosszul lett
s pár percz mulva meghalt. A bonczoló-intézetbe
szállitották.

— Letartóztatott biztositási ügynök. A kikin-
dai törvényszék vizsgálóbirája — mint ottani tudó-
sitónk táviratozza — ifju F i s c h e r Antal bizto-
sitási ügynököt többrendbeli csalás miatt letar-
tóztatta.

— Linhart Vilmos festö müintézetét ajánljuk
szinházi diszletek, czimerek, kávéházi és egyéb festések
elkészitésére. Budapest, VIII., Hunyady-utcza 27. Telefon.

Napirend.
Naptár. Szerda, junius 8. — Római katholikus :

Medárd pk. — Protestáns : Medárd. — Görög-orosz (má-
jus 27 Hellád. — Zsidó: Sivan 18. — Nap kél: 3
óra 48 perczkor. — Nyugszik: 7 óra 37 perczkor. —
Hold kél este 10 óra 53 perczkor. — Nyugszik 8 óra
6 perczkor reggel.

A horvát miniszter fogad délelött 8—10 óráig.
Nemzeti muzeum képtára nyitva délelött 9—1

óráig. Többi tárai 30 krajczár belépö dij mellett tekint-
hetök meg.

Technologiai iparmuzeum nyitva 9—1-ig és
3—5 óráig.

Tavaszi nemzetközi tárlat az uj mücsarnok-
ban, nyitva 9-töl esti 7-ig. Belépö dij 50 kr.

Az iparmüvészeti muzeum nyitva 9—1-ig.
Koroknyay-kiállitás az uj mücsarnok tanács-

termében, nyitva egész nap.
Természetrejzi gyüjtemények muzeuma

nyitva 10—12-ig. (Muzeum-körut 4.)
Rovargyüjtemény a nemzeti muzeumban

nyitva 9—1-ig.
Muzeumi könyvtár nyitva 9—1 óráig.
Akadémiai könyvtár nyitva 3—8 óráig.
Deák-mauzoleum a kerepesi-uti temetöben

nyitva este 5 óráig.

Holtsche tábornok története.
Lapunk legutóbbi számában irtunk a 16. hu-

szárezredröl, mely e hónap 8-án, szerdán ünnepli
fennállásának száz éves jubileumát. Ebböl az alka-
lomból érdekesnek tartjuk H o l t s c h e tábornok
történetének felelevenitését, aki ebben az ezredben
kezdette meg katonai szolgálatát.

Holtsche egy csehországi, zaatzi ugynevezett
h o p f e n b a u e r - n a k volt a fia és nagyon ifjan
beállt a hatodik svalizsér-ezredbe, melyböl késöbb a
16-ik huszárezredet alakitották.

Holtsebe, mikor már örmesterségig vitte, kü-
lönösen Wagramnál tünt ki nagy vitézsége által.
Gróf Chotek ezredes ugyanis hösi tusában a harcz-
téren lehelte ki lelkét; a francziák rávetették
magukat a testére, mikor egyszerre csak oda nyar-
galt Holtsche örmester, öt francziát levágott, aztán
a holttestet nyergébe véve, átvágtatott vele az ellen-
séges csapaton, mignem biztonságba helyezte, ugy,
hogy az ezred megadhatta a végtisztességet szere-
tett ezredesének.

Ezért a hös tetteért Holtsche örmestert ott a
helyszinén nevezték ki hadnagynak, ami paraszt-
szülöktöl származó fiuknál ritka eset volt még a
század elején.

Ettöl kezdve Holtsche gyorsan emelkedett a
katonai ranglétrán és már 1848-ban tábornok volt.

Mikor a magyar ügyek végzetes fordulatot
kezdtek venni, történt, hogy Holtschét áthelyezték
Erdélybe. Szándékos volt ez az áthelyezés, mert
Holtsche a magánéletben szivesen érintkezett a
polgársággal, több elökelö magyar uri házhoz volt
bejáratos, söt egészen nyiltan ki is merte mondani,
hogy nem helyteleniti egészen a magyarok el-
járását.

Mikor már áthelyezése fait accompli volt —
Kossuth egy nyilvános helyen beszélgetve erröl az
áthelyezésröl, igy szólt:

—Sajnálattal veszszük tudomásul, hogy Holt-
schében egy olyan osztrák tábornokot vesztünk el,
aki méltányolta a magyarok törekvését. . .

Ezt a mondást valahogy olyan fülek is meg-
hallották, amelyeknek épen nem volt szánva. Nosza
besugták illetékes helyen és a Kossuth Lajos di-
cséretének nagyon végzetes következménye lett.

Alig ért Holtsche tábornok Erdélybe, már
ad audiendum verbum Bécsbe czitálták, ahol
csakhamar haditörvényszék elé állitották a vitéz
katonát. Kossuth egyszerü, elismerö szavaiból való-
ságos mondakör lelt a K r i e g s g e r i c h t szür-
kés papirosu komor aktáin.

Ráfogták a napoleoni háboruk harczedzett
bajnokára, hogy a rebel l -ekkel konspirál, hogy
napról-napra együtt vacsorázott Pozsonyban meg
Pesten Kossuthal, Nyáryval meg a többi ellenzéki
férfiuval — és hiába védekezett a generális, nem
használt semmit. A derék katonát, aki tisztirang-
ját a csatamezön nyerte, egyszerüen megfosztották
rangjától, még pedig, ahogy ezt katonai münyelven
hivták: i n f a m c a s s i e r t .

Nagy feltünést keltett ez a dolog annak ide-
jén ugy a katonai, mint polgári körökben és itt
különösen rendkivül sajnálták Holtschét. A roha-
mosan egymásután jövö események, az 1848-diki
szeptemberi napok, István föherczegnek Budáról
való hirtelen és váratlan távozása, mind ez azon-
ban csakhamar a feledés homályát boritotta erre a
szomoru epizódra. A lefokozott tábornok a magán-
életbe vonult vissza és hirt sem hallottak többé
felöle.

Egyszer aztán, már az ötvenes években volt
ez. herczeg Windischgrätz kommandieren-
der-nek tele volt bécsi elöszobája tisztekkel. Volt
ott uhlánus, dragonyos, huszár- és a sok tarka uni-
formis, aranyos zsinór, fényes kardbojt mellett, a
háttérben, mintha röstelkednék is, ott ácsorgott egy
fekete, polgári ruhába öltözött öreg ur, akinek fe-
szes tartása azonban rögtön elárulta a volt katonát.
Idösebb tisztek föl is ismerték a régi Gamerad-ot ,
összedugták a fejüket és halkan suttogták

— Der Holtsche . . .
— Der alte Kossuth-Spitzl.. .
Aztán elfordultak és mindegyik, mintha kom*

mandóra tette volna hátra a jobb kezét, nehogy
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juthasson a régi Cameradnak p a r o -
l á z n i .

Csak egy magyar születésü kapitány lépett
hozzá és erös, bátor hangon rászólt:

— S e r v u s H o l t s c h e !
Aztán kezét nyujtva felé, hosszasan, melegen

megrázta a kezét. A lefokozott tábornok nem tudott
szólni a meghatottságtól, csak két, nagy fényes
köny gördült alá pilláiról és futott végig halovány
arczán. A daliás kapitányt pedig a Windischgrätz
herczegnél lefolyt jelenet után néhány hónap mulva
n y u g a l o m b a h e l y e z t é k . . .

Letartóztatott elüljáró.
V e s z t r ó c z y Istvánt, a föváros hato-

dik kerületének másfél év óta felfüggesztett
elöljáróját tegnap délután kauczió-szédelgés
miatt letartóztattak. Egy idösebb növel, valami
Nagy Ferenczné nevü asszonynyal együtt kö-
vette el a büntetö-törvénykönyvbe ütközö cse-
lekedeteket. A hölgy házinspektorságot, biczikli-
gyár igazgatóságot igérgetett elöre beszedett
kaucziók mellett, amiben Vesztróczy is közre -müködött. Egyébiránt Vesztróczynak más dolgai
is vannak, igy például v á l t ó t hamisi-
tott, hivatalában annak idején az alsóbb
rangu t i s z t v i s e l ö k e t z s a r o l t a stb.

Vesztróczy 1865-ben került a fövároshoz s
eleintén szorgalmasan, lelkiismeretesen dolgozott.
A lázas munka azonban idegbajossá tette. Ebben
az idöben Ujpesten lakott és viszonyt kötött valami
varróleánynyal. Mikor ezután fizetése javultával be-
költözött a városba, a mellözött ismerös a régi
viszony gyümölcsét utána küldötte. Vesztróczy a
botránytól félve, magánál tartotta a gyermeket.
1873-ban tanácsjegyzö lett s megnösült, feleségül
vette D a r a y Karolát, a Népszinház tagját, aki-
nek az ör-utczában háza is volt. Törvénytelen fiát
adoptálta s rövid ideig boldog családi életet élt

Huszonkét esztendeig volt tanácsjegyzö. Akik
vele együtt kezdték a hivatalnokoskodást, sorra
eléje kerültek a ranglétrán. Az anyakönyvvezetösé-
gek szervezésekor három elöljárói állás megürese-
dett és az egyikre, a terézvárosira V e s z t r ó c z y
István került. Ezzel kezdödött a sülyedés.

Megismerkedett a tisztviselö-telepen lakó öz-
vegy N a g y Ferencznével, aki állitólag távoli ro-
kona. Az asszony férje a városi barakok felügye-
löje volt. A már hervadó hölgy annyira magához
lánczolta a napról-napra idegesebb embert, hogy
nem tudott szabadulni töle, vak eszköze lett.
Nagyné, aki lelkes hive a biczikli-sportnak, fölta-
lált egy hóban, sárban, jégben egyaránt használ-
ható bicziklit, melylyel azt hitte, milliót szerez.
Vesztróczy is bizott a dologban, azért hanyagolta
el hivatalát, azért követett el ott gyanus manipu-
lácziókat, mert remélte, hogy nemsokára mindent
kipótolhat.

Egyszer a mult héten korán reggel beállitott
egy fövárosi mérnökhöz.

— Mi baj ? kérdezte a mérnök.
— Pszt, itt nem lehet megmondani, jöjjön ki

a folyosóra.
Kimentek, de Vesztróczy még ott is attól tar-

tott, hogy kihallgatják beszélgetésüket. A mérnököt
az utczára kisérte s ott a fülébe sugta Vesztróczy :

— Jégbicziklit találtam föl. Minden kész, csak
meg kell konstruálni. Erre kérem magát

A mérnök otthagyta Vesztróczyt, mert látta,
hogy eszelössel van dolga.

Amikor 1897-ben Márkus Józsefet polgármes-
terré választották, az uj városfö megvizsgálta az
elüljáróságokat s konstatálta, hogy a VI. kerület-
ben nagy a rendetlenség. Fölszólitotta Vesztróczyt,
menjen nyugdijba, de hiába. Erre elrendelte a fe-
gyelmi vizsgálatot, amelyet csak a minap fejeztek
be s az itéletet, a hivatalvesztést még ki se hir-
dették.

Megrontója a sportözvegy volt, aki rávette,
hogy az elüljáróság kocsiját engedje át neki. Az
asszony rábirta Vesztróczyt, hogy befolyásával be-
szélje rá a vagyonosabb tisztviselöket, hogy pén-
züket adják Nagynénak kauczióra, amelyért cse-
rébe inspektornak nevezi ki öket bérelt házai-
hoz. Körülbelül h a r m i n c z ö t e z e r
forintot gyüjtött ily módon az özvegy. Néhányan a

mult hónapban követelték pénzüket, amire Nagyné
jónak látta eltünni a fövárosból. Fölszólitotta Vesz-
tróczyt is, hogy kövesse külföldre, de az ideges
ember azt hitte, hogy még jóra fordulhat ügye,
tehát itt maradt. Azt azonban megtette, hogy fiakke-
ren E s z t e r g o m i g kisérte a negyveneszten-
dös szirént, maga pedig vasuton tért vissza * a
fövárosba.

A károsultak egyike, S c h e y Károly fövá-
rosi mérnök bünvádi följelentést tett mind a kettö-
jök ellen, kauczió fejében kicsalt h a t e z e r forint
elsikkasztásáért s P e r é m y vizsgálóbiró emiatt
tartóztatta le tegnap Vesztróczyt.

A polgármesterek Vesztróczyról.

Egyik munkatársunk ma délután fölke-
reste M á r k u s József föpolgármestert, aki
Vesztróczy ellen a fegyelmi vizsgálatot elrendelte
és H a l m o s János polgármestert, akinek tanácsi
ügyosztályában annak idején Vesztróczy mint
tanácsjegyzö müködött, hogy tölük a meg-
tévelyedett ember viselt dolgai felöl kérdezös-
ködjék.

H a l m o s János polgármester, mikor a
tanács közegészségi osztályát vezette, amelyben
Vesztróczy is müködött, nagyon meg volt
munkálkodásával elégedve. Nagyon pontos
tisztviselö volt, szerényen élt, soha sem kár-
tyázott, se nem mulatott, hanem minden
idejét otthon töltötte. Egy izben Halmos hosszabb
szabadságon volt, nagyobb külföldi tanulmány-
úton járt és ez alatt az idö alatt Vesztróczy
vezette az ügyosztályt. Mikor Halmos haza-
tért, a polgármester is, a föpolgármester is
megdicsérték volt Vesztróczy tanácsjegyzöt,
És hogy huszonkét esztendeig viselte a tanács-
jegyzöi tisztet, csak Szükszavu, mogorva ter-
mészete, néha-néha nagyon szembeötlö ide-
ges viselkedése és talán föképen r o s s z hal-

lása volt az oka. Csak mikor önálló hivatal-
fönök lett, akkor bomlott meg.

A vezetésére bizott elöljáróságnál alkal-
mazásban volt egyik tisztviselö alaposan ki-
használta az állapotot és bünös pénzmanipu-
lácziókra vetemedett, ami miatt hamarosan
meneszteni is kellett. A hogy ö tudja, Vesz-
tróczy minden botlásának Nagyné volt az oka.

M á r k u s József föpolgármester is pon-
tos embernek ismerte Vesztróczyt, amig tanács-
jegyzö volt, csak mikor az elüljáróságot bizták
rá, akkor kezdett hanyag lenni — de szinté hi-
hetetlen gyorsasággal.

Mikor Márkus Józsefet polgármesterré
megválasztották, elsö dolga volt, hogy a
hivatalokat sorra látogassa s igy jutott el a
terézvárosi elüljárósághoz, ahol ó r i á s i
r e n d e t l e n s é g b e n t a l á l t m i n -
d e n t . A birságpénzek behajtásáról semmi-
féle gondoskodás nem történt és hatalmas ösz-
szeg birságpénz b e h a j t h a t a t l a n n á is
v á l t , mert az elüljáró gondatlansága miatt
e l é v ü l t . Nem akarta, m i n t r é g i t i s z t -
v i s e l ö t á r s á t rögtön fegyelmi eljárás alá
vonni, azt hitte, hogy a mulasztás Valami uton-
módon helyrehozható : tehát idegbaj miatt
hosszabb idöre szabadságolta, azt gondolván,
hogy mig Vesztróczy szabadságon lesz, majd
rendbe hozza az ideiglenes elüljáró a hivatalt.

A rendezkedés közben azonban egymást
érték a legbotrányosabb leleplezések. Kiderült,
hogy Vesztróczy sorra z s a r o l t a az elül-
járóság alantasabb tisztviselöit, v á l t ó k a t
iratott alá velök és egész elüljáróskodása alatt
n e m i n t é z e t t el u g y s z ó l v á n egyet-
len ü g y e t s e m .

Ekkor már Vesztróczy ellen elkerülhetet-
len Tolt a fegyelmi eljárás és csakhamar meg
is inditották. Sulyos vádak merültek föl. Az
adatok összeszerzése nehéz volt, mert maga
Vesztróczy mindent elkövetett a vizsgálat si-
kerének meghiusitására és emiatt huzódott
az ügy egészen az utolsó hetekig.

A föügyész h i v a t a l v e s z t é s s e l való
büntetést inditványozott és a fegyelmi választ-
mány a napokban ül össze, hogy itéletet
mondjon, ami nem is lehet más, mint h i v a -
t a l v e s z t é s . V á l t ó h a m i s i t á s r ó l a
föpolgármesternek pozitiv tudomása nincs, de
hallotta, hogy egy elökelö tisztviselö nevével
tényleg történt visszaélés s emiatt — az ö
értesülése szerint — már szintén megtették a
följelentést Vesztróczy ellen.

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
* Michalovich Ödön kitüntetése. A király ö

felsége M i h a l o v i c h Ödönnek, az országos
zeneakadémia igazgatójának, a m i n i s z t e r i
t a n á c s o s i c z i m e t és j e l l e g e t ado-
mányozta. Mihalovichnál komolyabb képzettségü és
munkaerejü zenésze ma nincs a magyar müvész-
világnak és igy kitüntetése teljesen megérdemelt.
Másfél évtized óta áll a zene-, illetöleg szinmüvé-
szeti akadémia élén (mert e két intézet ismételten
fuzionált és ujra szétvált) és igazgatói minöségében
mindenkor gondja volt az akadémia szinvonalának
fejlesztésére. Két dalmüve, a „Hagbarth és Signe"
és a „Toldi" szinre került az Operában, az elöbbit
még korábban a drezdai udvari szinházban is
elöadták. Számos nagybecsü zenekari müvét alkal-
munk volt hallani a filharmonikusoktól. A Liszt
Ferencz zenemüvészkörnek Mihalovich az elnöke.

* Az uj parlament falfestményei. A Mücsar-
nokban mától kezdve huszonnégy vázlat látható,
amelyekkel az illetö müvészek az uj országháza fal-
festményeire pályáztak. Hatféle tárgya van e skiz-
zeknek: az aranybulla kihirdetése a székesfehér-
vári országgyülésen, a pozsonyi Moriamur, a 67-iki
koronázási kardvágás s a koronázási ünnepségek:
a királyi ebéd, a vigadóbeli ünnepi ebéd, melyen
a királyi pár is megjelenik, aztán a vérmezöi nép-
ünnep. A pályázatban tizenkét müvész vett részt:
D u d i t s Andor, S z i r m a i Antal, S p á n y i k
Kornél, Z e m p l é n y i Tivadar, J a n t y i k Má-
tyás, R e i n h a r d t Károly, B e l l o n g László,
S z é k e l y Árpád, C s ó k István, K r i e s c h
Aladár, H e g e d ü s László és P a t a k y László.
Közülök Dudits, Jantyik és Csók dijat nyertek.

* A szegény Patti I A „Figaro" a minapában
azt irta, hogy Patti Adelina az elhunyt férje, Ni-
colini után 1,025.000 frankot örökölt. Most a diva
levelet intézett a „Figaro"-hoz, kijelentve, hogy reá
korántsem jut ekkora összeg, mert az örökséget
meg kell osztania Nicolini öt gyermekével. Ilyen
módon csak 170.000 és néhány frankot kap, ami-
böl öregségére nem tudna megélni, ha nem volna
tekintélyes magánvagyona is. Szegény Patti!

* Hirek a Magyar Szinházból. Az „Arany-
lakodalom" pénteki, ötvenötödik elöadásán Katalin
szerepét G r o ó Valéria, a Rákosi-féle szinésziskola
most végzett növendéke fogja játszani. Ez lesz
elsö szinpadi kisérlete. — A Magyar Szinházban
ebben a szezonban junius tizennyolczadikán, szom-
baton lesz az utolsó elöadás. E hónap tizenkilen-
czedikétöl augusztus tizennyolczadikáig a szinház
zárva lesz s az elsö szünet utáni elöadást augusz-
tus tizenkilenczedikén tartják meg. Junius tizenhe-
tedikén és tizennyolczadikán a Rákosi-féle szinész-
iskola tartja vizsgálati elöadásait.

* Magyar szerzö darabja Párisban. Mint a ma
érkezett párisi lapokban olvassuk, a Gymnase-szin-
ház e hónap 10-ikén bemutatja B l a s k o v i t s
Sándornak „Becsületbeli ügy" (Affaire d' honneur)
czimü háromfelvonásos darabját. A szinmünek tel-
jesen franczia milieuje van. Ime a szerepek és a
szerepek ábrázolói, hiven a franczia szinlap szerint:

Le duc de Maurienne MM. Lénard
M. Roger Bernard Grand
Durand Nertann
Comte de Bainvilliers Dauvillier
Grigneur Numa
Germain G uget
De Sentrailles Rimbert
De Bersac De naune
Carabanas Leabas
Guy Lamotte
Jasmin Deligne
Joseph Coqulilon
Comtesse de Saillans Mmes Samary
Germaine Tessier Dauphin
Héléne Bernard S. Després
Mathilde Bernou
Ninette Jeanne Laurenf
Ez a premiére reánk nézve szerfölött érde-

kes, mert elsö eset, hogy magyar ember darabja
franczia szinpadon elöadásra kerül, ha csak nem
vesszük ide a „Cziganybáró"-t, mely J ó k a i re-
gényéböl készült és amelyet Párisban is szinre
hoztak. Blaskovits Sándor különben szabadelvü-
párti képviselö és még nincs egészen harmincz
esztendös. Doktor juris, egy ideig a belügyminisz-
teriumban dolgozott, majd a boszniai kormány ki-
nevezte fogalmazóvá. A Házban a biharmegyei
tenkei kerületet képviseli
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FÖVÁROS.
(Gyors adminisztráczió.) A Ferencz Jó-

zsef koronázási jubileumdijból, ha jól tudjuk,
minden két évben 1000 forint jutalmat kell ki-
tüzni szépirodalmi müvekre. A mult évben ir-
tak ki erre elsö alkalommal a pályázatot, mely-
nek határideje a mult év november havában
lejárt. Azóta eltelt több mint egy félév s a
bizottság, mely hivatva lesz javaslatot tenni a
jutalom odaitélésére nézve, m é g m e g s e m
a l a k u l t . Miután pedig a nyári szünetben
nem is fognak ülésezni, a tárgyalásokat el-
halasztják öszre s igy legjobb esetben novem-
berben, vagyis épen egy kerek esztendö után
fog csak a közgyülés dönthetni.

(Jelölés tanitói állásra.) A közoktatásügyi
bizottság kijelölö választmánya s késöbb a plénuma,
ma délután tette meg a jelöléseket a polgári iskolai
igazgató, tanitó es tanitónö állásokra. Az üléseken
S z a b ó Károly tanácsos elnökölt. Jelölték a
következöket: az i g a z g a t ó i á l l á s r a :
elsö helyen: Erdödy Imre, második helyen:
Zettner Ede, harmadik helyen: Tanos László;
s z a b a d k é z i é s m é r t a n i rajz-
ra: elsö helyen: Tatay Ferencz, második
helyen : Bacza András, harmadik helyen : Flóris
Áron; á b r á z o l ó m é r t a n r a é s meny-
nyiségtanra: elsö helyen: Valter Vilmos,
második helyen : Stiganics József, harmadik helyen:
Flóris Áron; t o r n a t a n i t ó i á l l á s r a , a
s z é p i r á s s a l : I. Kovács Rezsö, II. Bély
Mihály, III, Szafka Manó; m e n n y i s é g t a n -
t e r m é s z e t r a j z i á l l á s r a : I. Volenszky
Gyula, II. Stizavics József, III. Grosz Lajos;
m e n n y i s é g t a n - t e r m é s z e t t a n i á l l á s r a :
I. Kados Aladár, II. Wonanek Adolf, ÜL Ábrahám
István ; é n e k - s z é p i r á s r a (két tanszék): L
Erödy Ernö és Heppe Rezsö, II. Schnöller Lajos
és Piringer Lajos, III. Fehérváry Ferencz és Láng
István; k é z i m u n k a - s z é p i r á s r a (két tan-
szék) x I. Kollár Anna és Lencs Anna, II. Tiszai
Elza és Komáromi Piroska, III. Greszler Hermin és
Ábrahám-Császár Irén ; m a g y a r n y e l v és t ö r -
t é n e l e m r e : I. Lengyel Ilona, II. Schmidt Gizella
Markop Paula; n é m e t n y e l v r e és t o r n á r a :
Bródy Aranka, II. Menük Lujza, III. Bauer Ida;
s z a b a d k é z i m é r t a n r a j z i á l l á s r a :
I. Madarassy Erzsébet, II. Eisert Margit, III. Ber-
talan Sarolta ; m e n n y i s é g t a n — termé-
szettani á l l á s r a : I. Scherer Kálmán,
II. Fröhlich Erzsébet, III. Glücklich Vilma;
t e r m é s z e t r a j z - v e g y t a n - m e n n y i s é g -
t a n r a : I. Piringer Lajos, II. Komáry Erzsébet, III.
Kosztolányi Ilona ; s z a b a d k é z - m é r t a n r a :
I. Watzke Rezsö, II. Flóris Áron, III.. Bacsa András;
m a g y a r n y e l v - t ö r t é n e l e m - f ö l d r a j z r a :
I. Horváthné-Ballagi Mária, II. Belaágh László,
III. Tatai Janka; n é m e t n y e l v - f ö l d -
r a j z r a : I. Greszler Etelka, II. Korányi Sarolta,
III. Zlinszky Irma; m e n n y i s é g t a n - t e r m é -
s z e t t a n i á l l á s r a : I. Vámossy Margit, II.
Harsányi Anna, III. Góth Ilona ; m a g y a r n y e l v
és t ö r t é n e l e m r e : I. Mendlik Lujza, II. Halácsy
Ilona, III. Jakab Gizella ; m a g y a r - és n é m e t -
n y e l v i t a n s z é k r e : I. Witthalm Irén, II.
Sziklay Béla, III. Neufeld Manó ; énektanitó-
nöi á l l á s r a : I. Bárdossi Irén, II. Erendics
Mária, III. Lencs Anna.

TÖRVÉNYKEZÉS.
— Egy gépgyár bajai. Megirtuk, hogy Tar-

nóczy Gusztáv hütlen kezelés miatt följelentette
dr. F a r n a d y József ügyvédet, a „Hunnia" gép-
gyár volt tömeggondnokát A törvényszék ebben az
ügyben most m e g s z ü n t e t t e a z e l j á r á s t ,
mert a vizsgálat kideritette, hogy Farnady minden-
ben a csödválasztmány és a hitelezök utasitása
szerint járt el, s nemcsak hogy büntetendö cselek-
mény nem bizonyitható ellene, hanem ellenkezöleg
megállapitható, hogy „Farnady a csödtömeg keze-
lése körül a tömeg érdekeinek szem elött tartása
mellett s z a b á l y s z e r ü e n j á r t e l ."

— Eötvös Károly panasza. Hamis vád miatt
vonta ma felelösségre a törvényszék dr. R a j n e r
Gyula budapesti ügyvédet. A dolog története az,
hogy a S0-a3 években elhunyt L e n d v a y József
királyi táblai biró Eötvöst nevezte ki végrendelete
végrehajtójául, aki nem fizette ki dr. R i m é l y
Sándor orvos követelését. Bepöröltetvén, Eötvös
megesküdött arra, hogy a követelés kifizetésére
nem kapott utasitást, mire dr. R a j n e r fel-
jelentette öt hamis eskü miatt. A törvény-
szék, minthogy Eötvös számadásait rendben
találta, egyszerüen féketette a följelentést, mire
Eötvös Károly hamis vád miatt panaszolta be

dr. Rajnert. A mai végtárgyaláson dr. Rajner aszal
védte magát, hogy ö jóhiszemüen járt el, mert föl-
jelentése idején nem láthatott tisztán a dologban,
mert akkoriban Eötvös még nem számolt el. Most
azonban látja, hogy tévedett.

Erre felállt a panaszos helyettese, dr. Mol-
nár Jenö és kijelentette, hogy csak az er-
kölcsi elégtételt keresvén, a vádlott megbün-
tetését nem kivánja és a panaszt v i s s z a -
v o n j a . E nyilatkozat után M a g y a r
István királyi alügyész, annak hangsulyozásával,
hogy valójában nem a hamis vád, de a rágalma-
zás esete forog fenn, elejtette a vádat. Dr. N a g y
Dezsö védö kimutatta, hogy dr. Rajner csakugyan
jóhiszemü tévedésben volt s a tett kijelentések
után az eljárás megszüntetését kérte. A biróság
rövid tanácskozás után az eljárást m e g s z ü n -
t e t t e .

— A merénylö büntetése. Zimonyban — mint
megirtuk volt — a zöldcsütörtöki isteni tisztelet
alkalmával egy L a z i c s Alexa nevü elbocsájtott
tanitó R u v a r a c érseket tettleg bántalmazta. A
törvényszék most elitélte a merénylöt és pedig 8
havi nehéz fogságra, hetenkint 2 napi böjttel szi-
goritva.

— A tobal zendülés. A kikindai törvényszék
a tobai zendülés ügyében elkészült a vádhatáro-
zattal. Negyvenkét vádlott van, akik közül H a s l i k
Pál gyilkosságai, a többiek pedig izgatással vannak
vádolva. A megidézett tanuk száma meghaladja a
háromszázat.

— Elitélt kereskedö. A budapesti törvény-
szék rágalmazás miatt t i z e n n é g y n a p i
f o g h á z r a itélte S c h w a r t z Lipót kereske-
döt, aki F. . . fövárosi ügyvédet régebben azzal
vádolta, hogy 120 forintját elsikkasztotta. Az elitélt
felebbezett.

= Szocziálista sajtópör. Nagyváradon rövid
két hónap leforgása alatt jövö hónap elején lesz a
hatodik szocziálista sajtótárgyalás. A most követ-
kezö legujabb sajtópörnek az adja meg a különös
érdekességet, hogy a vádlottat K a s s i c s Péter-
nek egy ismeretes levele miatt vonta pörbe a
nagyváradi sajtóügyi vizsgálóbiró. K a s s i c s
ugyanis a tavaszszal levelet intézett a magyar-
országi szocziáldemokrata párt vezetöségéhez, amely-
ben nagy keserüséggel panaszolja föl az ö indoko-
latlan üldöztetését, amelyet annyira analognak talál
a munkás- és földmives-osztály elnyomásával. A
levél abból az alkalomból iródott, hogy Kassicsot
egyik szocziálista lapban hevesen megtámadta egy
munkás, aki ellen elöbb sajtópört akart inditani, de
utóbb megmásitotta szándokát, elállt töle.

— Nem volna illö — igy irt többek közt
levelében — hogy én, kitöl a hatalom birtokosai
a biróságok szemeláttára elrabolták egész élete
szerzeményét, aki az állami hatalmasok krimina-
litásai ellen törvényes jogoltalmat nem találok a
királyi büntetöbiróságoknál, — gyöngék és jog-
fosztottak ellen igénybe vegyem annak az állam-
nak hatalmi intézményeit, mely nem képes meg-
védeni saját törvényét, saját jogrendjét a hatal-
masok tulkapásai ellen.

Ilyen tenorban folytatódik a levél s ezt a
levelet az aradi „Munka Öre" czimü szocziálista
lap szerkesztöje, M i k u l i k Károly —kommentár
kiséretében — reprodukálta lapjában. A nagyváradi
kerületi sajtóügyi vizsgálóbiró emiatt meginditotta
a sajtóvizsgálatot, minthogy a közleményben fel-
ismerte az izgatás tényálladékát. A vizsgálat rend-
jén M i k u l i k Károly magára vállalta a felelös-
séget s igy a királyi törvényszék az ügyész vád-
levele alapján julius elejére tüzte ki az esküdt-
széki tárgyalást. Ugyanez ügygyei kapcsolatosan
egy másik — „Föld és vagyonfelosztás" czimü
s ugyane lapban megjelent — szoczialisztikus köz-
lemény miatt is izgatás czimén vádat emelt az
ügyész P o l l á k Frigyes aradi szobafestösegéd
ellen. Mindkét sajtópört együtt fogja tárgyalni az
esküdtbiróság.

Lövés a törvényházában.
Nagy riadalmat okozott ma az alkotmány-

utczai törvényházban két egymásután elhangzó
lövés. H o r v á t h Bálint ujpesti gépész a föld-
szinti folyosón járt fel s alá a tárgyalásra vára-
kozó felek között. Egyszerre revolvert rántott elö
és két lövést tett. A golyók egyike Schwarcz Mór
ujpesti korcsmárost érte, akit a mentök nyomban

a kórházba szállitották. A lövöldözö embert két
rendör azonnal H a l á s z királyi ügyész szobájába
vitte, ott azonban megtagadott minden felvilá-
gositást.

— Vigyenek K ü r t h i biróhoz ! ugymond, s
hiába faggatták, még csak feleletet sem adott a
hozzá intézett kérdésekre. Oda vezették hát Kürti
biró szobájába, ahol épen tárgyalás volt s kitünt,
hogy a merénylö tulajdonkép azzal a szándékkal
jött a törvényházba, hogy a b i r ó t f o g j a le-

löni és a folyosón csak véletlenségböl sült el a
revolvere. Egy pörös ügyéböl kifolyólag forralt
boszut Kürthi ellen. A mult hónapban tárgyalása
lett volna, de azt Kürthi biró, mert már elöre is
fenyegetö és becsmérlö leveleket kapott Horváthtól,
átadta tárgyalás végett kollegájának, S z a b ó Géza
járásbirónak. A levél azt az impressziót tette rá,
hogy Horváth ö r ü l t .

A tárgyalás ma, mikor a rendör és Horváth
Bálint a terembe léptek, egy pillanatra abbamaradt.

— Tekintetes biró ur! Elöállitottam ezt az
embert, mert lövöldözött a folyosón, — jelentette
a rendör.

— Nini, hisz ez Horváth ! szólt a biró, ki
tüstént felismerte emberét.

— Ugy-e ismer ? felelte ez fenyegetö kéz-
mozdulattal.

— Hát mit csinált maga?
— Majd akkor legyen kiváncsi, ha m a g á r a

k e r ü l a s o r . . .
K ü r t h i biró izgatottságát leküzdve, nyugodt

hangon folytatta:
— Jó lesz felhagyni ezekkel a dolgokkal.
— Nem hagyok, h a a z é l e t e m b e k e -

r ü l i s . Aztán nyers hangon, ujra fenyegetödzve
tette hozzá :

— Legyen nyugodt, m a g á r a k e r ü l a
s o r , h a a d d i g é l e k is.

— Hisz maga örült, szakitotta félbe Kürthi
biró a boszuért lihegö embert. A rendörnek pedig
odaszólt:

— Vigye a fökapitánysághoz !
— Hogy megvizsgálják az eszemet ? Ne fél-

jen, van elég eszein s e z m é g a m a g a é l e -
t é b e f o g k e r ü l n i !

Horváthot, akinek minden szavából kitünt,
hogy nincs rendben az elméje, a rendör erre rög-
tön átszállitotta a fökapitánysághoz, ahonnan azon-
nal a megfigyelö-osztályra fogják vinni.

SPORT.
+ ifjusági tornaverseny. A VII. kerületi ki-

rályi állami fögimnázium ifjusága, H ó m a n n Ottó
miniszteri tanácsos védnöksége alatt e hónap 9-én
délután 4 órakor a csömöri- és Stefánia-ut sarkán
levö millennáris versenypályán torna- és játékver-
senyt rendez. A verseny sorrendje a következö:
Felvonulás, szabad gyakorlatok, vezeti C o l l a u d
Ferencz tornatanár ; I., II., III., IV. osztálybeli ta-
nulók futása 50 méterre; V., VI. osztálybeli ta-
nulók futása 100 méterre ; VI., VII., VIII. osztály-
beli tanulók füleslabda (Schleuderball) dobása tá-
volba ; I., II., III., IV., V., VI. osztálybeli tanulók
távolugrása; I., II, III., IV. osztálybeli tanulók
magasugrása; VII. a), VII. b) osztálybeli tanulók
staféta futása 400 méterre ; L, II., II , IV., V., VI.
osztálybeli tanulók mászása póznán; VII., VIII.
osztálybeli tanulók sulydobása 7 és fél kilogrammos
golyóval távolba; VII., VIII. osztálybeli tanulók
távolugrása deszka nélkül. Ezenkivül még bemutat-
nak a VII. VIII. osztálybeli tanulók füleslabda-já-
tékot és az I—V. osztálybeli tanulók különféle futó
és labdajátékokat.

Alagi nyári lóversenyek.
(Elsö nap.)

Az Urlovasok nyári meetingje ma kezdödött
és a mai versenynap, bár még összeesett a bécsi
lóversenyekkel, minden tekintetben sikerültnek
mondható. A szép idö nagy számban csalta ki
Alagra a budapesti közönséget, amely várako-
zásaiban nem is csalatkozott, Majdnem min-
den futamban gyönyörü mezönyök voltak. Igy
a M e g n y i t ó H a n d i c a p - b e n is, ahol
tizenegy ló közül Chernel C s e c s é j e
aratott könnyü gyözelmet. A második futamban
P r i o r és L e l e n c z holtversenyben futottak
be. Az U j p e s t i a k a d á l y v e r s e n y b e n
Kérdés lovasa, K o v á c s lezuhant a lóról, de
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csak könnyü zuzódást szenvedett. A nap höse Mr.
Brook volt, aki háromszor ült nyeregbe és mind a
háromszor elsönek érkezett be.

Részletes tudósitásunk itt következik:

I. Megnyitó-Handicap. Dij 1200 korona. Tá-
volság 1000 méter.

1. Chernel Gy. C s e c s e 59 kilogramm,
lovagolta Mr. Brook.

2. Gróf Pejacsevich A. D i s z p o l g á r 66 kilogramm,
lovagolta tulajdonos.

3. Lovag Waclaviczek R. V a l e r i e 73 kilogramm,
lovagolta tulajdonos.

Futottak még: Gróf Eszterházy B. Aszfalt Betyár
72 kilogramm, lovagolta gróf Eszterházy. Geist G.
Grumbler 71 1/2 kilogramm, lovagolta Horthy. Gróf
Orssich Harwich 70 kilogramm, lovagolta Szemere.
Gróf Dégenfeld Kökény 67 1/2 kilogramm, lovagolta Gö-
möry. Gróf Batthyány Fair play 67 kilogramm, lova-
golta gróf Kinsky F. Abonyi A. Streber 64 kilogramm,
lovagolta Hummel. Mr. C. Wood Tommy 62 kilogramm,
lovagolta báró Eltz. Wahrmann R. Marcheur 58 kilo-
gramm, lovagolta Pfelffer.

Birói itélet: Biztosan 2 hosszal elsö, másfél
hoszszal harmadik.

Totalisateur: 5 : 40, helyre 25 :41 I , 25 :34 II.,
25 : 110 III.

II. Eladók-versenye. Dij 1200 korona. Távol-
ság 1200 méter.
1. Burchard P. P r i o r 67Vs kilogramm,

lovagolta Mr. Brook.
1. Gróf Eszterházy B. L e l e n c z 7 0 kilogramm,

lovagolta gróf Pejacsevich.
8. Gróf Orssich P. D o b s i n a 67 kilogramm,

lovagolta Szemere.
Futottak még: Abonyi A. Eukonogen 7l 1/2 kilo-

gramm, lovagolta Hummel százados. Gróf Batthyány E.
Hassa 65 1/2 kilogramm, lovagolta gróf Kinszky. Bur-
chardt A. Splügen 67 1/2 kilogramm, lovagolta a tulaj-
donos. Gróf Degenfeld J. Lala 65 1/2 kilogramm, lova-
golta Gömöry. Dreher A. Biberek 67 kilogramm, lova-
golta Waclaviecek. Geist G. Dunairiere 65 1/2 kilogramm,
lovagolta Horthy. Gróf Pejachevich A. Szeretlek 60Vs
kilogramm, lovagolta Pfeifer. Wahrmdnn R. Jammer-
fetzen 65 1/2 kilogramm, lovagolta báró Eltz.

Birói itélet: Egy hoszszal elsö, három hoszszal
harmadik.

Totalisateur: 5 : 7 (Prior), 5:13 (Lelencz), helyre
25: 86 (Prior), 25: 39 (Lelencz), 25 : 152 III.

III. Ujpesti akadály-verseny. Dij 1500 korona.
Távolság 4000 méter.
1. Jankovich B.-Gy. H e l y e s 63 1/2 kilogramm,

lovagolta Csompora.
2. Rohonczy L. L a p á 1 y 72 1/2 kilogramm,

lovagolta Hruska.
Gróf Thurn-Wallesassina Kérdés 63 1/2 kilogramm,

lovagolta kovács elbukott. Lovasa csekély zuzódásokat
szenvedett.

Birói itélet: Könnyen három hoszszal elsö.
Totalisateur 5 : 8 .
VI. Terebes gátverseny. Dij 1200 korona.

Távolság 2400 méter.
2. Gróf Eszterházy B. B á n a t o s 67 kilogramm,

lovagolta Gömöry.
2. Geist G. V e r b u n g 72 kilogramm,

lovagolta Horty Sz.
8. Gróf Esterházy L. L e d é r 65 kilogramm,

lovagolta Szemere K
Futott még : Gróf Schönborn F. King Amphion

74 1/2 kilogramm, lovagolta báró Eltz.
Birói itélet: Biztosan két hoszszal elsö, két hosz-

szal harmadik.
Totalisateur: 5 :26. Helyre 25 : 55 I., 25: 55. II.

V. Kétévesek eladó-versenye. Dij 1200 kor.
Táv. 1000 méter.
1. Capt. Gaston R a d c l i f f e 58 1/2 kilogramm,

lovagolta Fürst
2. Jankovich B. Gy. P á r t a III. 58 1/2 kilogramm,

lovagolta Kaposi.
8. Rohonczy G. B e l a d o n n a 53 1/2 kilogramm,

lovagolta Szöböllödi
Futottak még: Gróf Esterházy B. Lucza Panna

58 1/2 kilogramm, lovagolta Mitro. Geist G. Vadrózsa
58 1/2 kilogramm, lovagolta Csonpora. Gróf Pejacsevich
A. Propeller 53 1/2 kilogramm, lovagolta Gutai Wahr-

mann R. Intruder 58 kilogramm, lovagolta Korytko.
Birói itélet: Könnyen egy hoszszal nyerve, más-

fél hoszszal harmadik.
Totalisateur: 5 : 11. helyre 25 : 29 I, 25 : 30

II., 25 : 48 III.
VI. Váczi-dilj. Dij 4200 korona. Távolság

2000 méter.
1. Capt. Gaston A b g a r 66 kilogramm,

lovagolta Mr. Brook.
2. Gr. Pejacsevich A. Ohó 66 kilogramm,

lovagolta a tulajdonos.
3. Gr. Esterházy B. G a l a m b o m 64 1/2 kilogramm,

lovagolta Gömöry.
Futottak még: Gr. Bavorovszky J. Béres 66 ki-

logramm, lovagolta a tulajdonos, Geist G. Fodrász 71
kilogramm, lovagolta Horthy Sz., Jankovich B.-Gy. Ra-
vasz 66 kilogramm, lovagolta Waclaviczek, gr. Orssich
Francziska 64 1/2 kilogramm, lovagolta Szemere K.,
Wahrmann R. Sorgenkind 66 kilogramm, lovagolta
báró Eltz.

Birói itélet: Biztosan 1 hoszszal elsö, 1/2 hosz-
szal harmadik.

Totalisateur: 5 : 42, helyre 25 : 30 I., 25 : 35
II., 25 : 31 III.

Bécsi nyári lóversenyek.
(Nyolczadik nap.)

A derby eldöltével megszünik a nyári meeting
érdekessége. Rendszerint kis futamok, érdektelen
versenyek jellemzik a derby utáni versenynapokat.
A mai nap kivétel volt e szabály alól. Nagy
mezönyök, szép finishek és még szebb totalisateur-
osztalékok elfeledtették, hogy elmult már a szezon
turfeseménye. A nap föfutamában, a T a u r u s -
H a n d i c a p - b e n , a teljesen elhanyagolt P a 1 -
n a t o k i aratott szép gyözelmet Primula és Sta-
tesman felett, tizenkilenczszeres pénzt juttatva cse-
kélyszámu hiveinek. A T i s z t i a k a d á l y -
v e r s e n y t gróf Orssich T h e k 1 á - j a nyerte
meg gyönyörü stilusban. Jelöltjeink közül kettö
elsö helyen, kettö pedig helyre futott be.'

A részletes eredmény a következö :

I. Akadály-Handicap. Dij 3000 korona. Távol-
ság 4000 méter.

1. Dreher A. G o g e r 1 80 kilogramm,
lovagolta Wheeler.

2. Gróf Kinsky Zd. M a d e 1 a i n e 70 kilogramm,
lovagolta May.

3. Schwartz-Fekete F e j e d e l e m 60 kilogramm,
lovagolta Buckenham.

Futottak még: Gróf Orssich P. Water-Lily 72 1/2
kilogramm, lovagolta Salter. Capt. Gaston Jonathán
62 1/2 kilogramm, lovagolta Buckmann.

Birói itélet: Könnyen négy hoszszal elsö, nyak-
hoszszal harmadik.

Totalisateur: 5 : 22, helyre 25 : 58 L, 28:40 II.

II. Handicap. Dij 2000 korona. Távolság
1300 méter.

Angerni ménes S y l v e s t e r 60 kilogramm,
lovagolta Cleminson.

Gr. Kinsky Zd. I l i s 50 kilogramm,
lovagolta Glichrist.

3. Mr. Lincoln S p i n s t e r 56 kilogramm,
lovagolta Ibbett.

Futottak még : Péchy A. Prosa 64 kilogramm,
lovagolta Sharpe. Lov. Wiener-Welten Insel 64 kilo-
gramm, lovagolta Barker. Blaskovits A. Honfi 57 1/2 ki-
logramm, lovagolta Adams. Mr. Janoff Bertha 51 kilo-
gramm, lovagolta Hyams. Lov. Lederer Tamina 50 kilo-
gramm, lovagolta Bulford S. Br. Springer G. Marasca
47 1/2 kilogramm, lovagolta Peasnall.

Birói itélet: Holtversenyben elsö, 5/4 hoszszal
harmadik.

Totalisateur: 5 : 16 (Sylvester) 5 : 12 (Ilis) 25 :
55 (Sylvester) 25 : 44 (Ilis) 25 : 69 III.

ÜL Hastings verseny. Eladóverseny. Dij 4000
korona. Távolság 1000 méter.
1. Capt. Gaston L a d r a 51 kilogramm,

lovagolta Cleminson.
2. Trankel A. C a n t e r b u r y 54 1/2 kilogramm,

lovagolta Huxtable.
3. Báró Üchtritz Zs. C h r y s e i s 53 kilogramm,

lovagolta Sharpe.
Futottak még: Dreher A. Sardelle 51 kilogramm,

lovagolta Bulford S. Báró Edelsheim-Gyulai Wedding
eve 55 1/2 kilogramm, lovagolta Barker. Egyedi Arthur
Ártatlan 53 kilogramm, lovagolta Griffiths. Br. Königs-
warter H. Csárdás 53 1/2 kilogramm, lovagolta Adams.
Gróf Sternberg A. Goldene Eva 55 kilogramm, lovagolta
Smith. Szászbereki ménes Gwen 51 kilogramm, lova-
golta Peake. Wahrmann R. Damiette 54 kilogramm,
lovagolta Hyams. Ugyanaz Fancy 51 kilogramm, lova-
golta Poole.

Birói itélet: Könnyen egy hoszszal elsö, egy
hoszszal harmadik.

Totalisateur: 5 : 69, helyre 25 : 95 I., 25 t 85
II., 25 : 53 III.

IV. Taurus-Handicap. Dij 5000 korona. Tá-
volság 2800 méter.
1. Miklósfalvi ménes P a l n a t o k i 56 1/2 kilogramm,

lovagolta Bulford S.
2. Mr. Silton P r i m u l a 48 1/2 kilogramm,

lovagolta ibbet.
3. Wahrmann R. S t a t e s m a n 65 kilogramm,

lovagolta Adams.
Futottak még: Báró Springer G. Per pedes 60

kilogramm, lovagolta Hyams. Gróf Sztáray J. Jason
57 1/2 kilogramm, lovagolta Güchrist. Dreher A. Rache
56 1/2 kilogramm, lovagolta Smith. Egyedy A. Kópé 55
kilogramm, lovagolta Griffiths. Báró Üchtritz Zs. Aga
53 kilogramm, lovagolta Sharpe Gróf Forgách Forgó-
szél 50 kilogramm, lovagolta Wilton. Szemere A. Fé-
lénk 40 kilogramm, lovagolta istállófiu.

Birói itélet: háromnegyed hoszszal biztosan elsö,
két hoszszal harmadik.

Totalisateur: 5 : 95, helyre 25 : 135 I-, 25 : 54
H., 25 : 104 III.

V. Eladó verseny. Dij 2000 korona. Távol-
ság 1600 méter.
1. Lovag Lederer B a l e k 56 kilogramm,

lovagolta Peake.
2. Capt. Gaston M o r n y 6O 1/2 kilogramm,

lovagolta Cleminson.
3. Wahrmann R. D u n a 54 kilogramm,

lovagolta Adams.

Futottak még: Gróf Arco Zinneberg Mauritius
59 1/2 kilogramm, lovagolta Huxtable. Gróf Degenfeld
Szeszély II. 50 1/2 kilogramm, lovagolta Wilton. Mr. Ja-
noff Driver 56 kilogramm, lovagolta Hyams. Gróf
Kinsky Z. Candeur 48 1/2 kilogramm, lovagolta istállófiu.
Gróf Sternberg A. Menelik 48 1/2 kilogramm, lovagolta
Marsb. Gróf Trauttmansdorff Futár 48 1/2 kilogramm,
lovagolta Prudames. Wahrmann R. Pipacs 47 kilogramm,
lovagolta Bulford S.

Birói itélet: Könnyen ötnegyed hoszszal elsö,
másfél hoszszal harmadik.

Totalisateur: 5 : 21, helyre 25 : 41 I., 25 : 48
II., 25 : 73 III.

VI. Tiszti akadály-verseny. Dij 1400 korona.
Távolság 3200 méter.
1. Gr. Orssich T h e k l a 77 1/2 kilogramm,

lovagolta a tulajdonos.
2. Calm O. százados V á n d o r 64 1/2 kilogramm,

lovagolta a tulajdonos.
3. Pongrácz százados F o p 1 i n g 6O 1/2 kilogramm,

lovagolta a tulajdonos.
Futott még: Br. Corb Weidenheim Melk 72 1/2

kilogramm, lovagolta a tulajdonos.
Birói itélet: Igen könnyen hat hoszszal elsö,

tizenöt hoszszal harmadik.
Totalisateur: 5: 12, helyre 25: 32 L, 25 : 30 II.

VII. Nyeretlenek versenye. Dij 2000 korona.
Távolság 1200 méter.
1. Lovag Lederer T i m á r 56 kilogramm,

lovagolta Peake.
2. Schmidtler L. J a s k o l k a 54 1/2 kilogramm,

lovagolta Bulford A.
3. Br. Springer G. B e r e n i c e 541/2 kilogramm,

lovagolta Hyams.
Futottak még : Angerni ménes Ajour 54 1/2 kilo-

gramm, lovagolta Ibbet. Dreher A. Hang di'an 56 kilo-
gramm, lovagolta Smith. Mr. Janoff Acetylen 56 kilo-
gramm, lovagolta Bulford S. Miklósfalvi ménes Bell'
Illusion 54 1/2 kilogramm, lovagolta Wilton. Gróf Stern-
berg De lujo 54 1/2 kilogramm, lovagolta Cleminson. Gr.
Sztáray Becses 54 1/2 kilogramm, lovagolta Gilchrist.

Birói itélet: Igen könnyen két hoszszal elsö,
egy hoszszal harmadik.

Totalisateur: 5 : 15, helyre 25 : 43 I. 25 :74 II.
25 : 79 III.

A HIVATALOS LAPBÓL.
Kinevezések. A v a l l á s - é s k ö z o k t a t á s -

ü g y i miniszter dr. Klúg Lipótot, a kolozsvári Ferencz
József tudomány-egyetemhez szolgálattételre rendelt tu-
dományegyetemi magántanárt, a kolozsvári középisko-
lai tanárképzö intézethez az ábrázoló geometriai szakra
tanárrá, Márkus Elemér és Neubauer Zsuzsanna tani-
tót, illetve tanitónöt a felsö-szölnöki állami elemi nép-
iskolához rendes tanitóvá, illetve tanitónövé, az igaz-
s á g ü g y m i n i s z t e r Rubovics Salamon eperjesi bi-
rósági dijnokot a lemesi birósághoz végrehajtóvá, a
b e l ü g y m i n i s z t e r a nagy kállói állami elmegyógy-
intézetben rendszeresitett segédorvosi állásra dr. Róth
Sándor egyetemes orvostudort nevezte ki.

Pályázatok. A kolozsvári törvényszéknél irnoki
állásra, a nagysinki járásbiróságnál albirói állásra, a
modosi járásbiróságnál dijnoki állásra, a gálszécsi
járásbiróságnál irnoki állásra, a zombori törvényszéknél
aljegyzöi állásra, a pécsi itélötábla kerületében joggya-
kornoki állásra, a zombori fögimnáziumnál tanári állásra,
a pápai földmivesiskolánál gazdasági segédi állásra
van pályázat kihirdetve.

Árverések a fövárosban. Konnert József ingat-
lanai, Berzsenyi-utcza 4. szám, junius 8. Dr. Princz
Árpád ingatlanai, Andrássy-ut 84. szám, junius 8. Weisz
Mór ingatlanai, külsö kerepesi ut 30. szám, junius 13.
Stettner Gyula ingatlanai, Szondi-utcza 21. szám. Feder
Adolf ingatlanai. Józsika-utcza 11. szám, junius 8. Mül-
ler Ármin ingatlanai. Lehel-utcza 23. szám, julius 8.
Bruchsteiner Manó ingatlanai, király-utcza 28. szám,
junius. 8-ikán.

NYILT-TÉR.
Kiadó lakások augusztus 1-ére

Üllöi-ut 18. sz. a. ujonan épült házban:

földszint

I. emelet

n. emelet

III. emelet

Boit-
helyiség
7GO frt.

portállal ellátott, 2 ayilásu.

Üzleti he-
lyiség

vagy lakás
1400 frt.

3 udvari szoba, 1 nagy 92 négyssög-
méternyi és 1 kisebb munkaterem,
elö-, fürdö-, cselédszoba, konyha,
kamra, 2 kloset, pincze és padlás-
Bal, az udvari traktusban külön fe-
dett folyosóval, direkt bejárai a lép-

csöházból.

Lakás
750 frt.

2 utczai szoba, 1 udvari szoba, elö-,
iiirdö-, cselédszoba; konyha, kamra,

kioset, pincze es padlással.

Lakás
750 frt.

8 utczai szoba, elö-, fürdö-, cseléd-
szoba, konyha,kamra, kloset, pinaze

és padlással.

Lakás
700 frt.

2 utczai, 1 udvari szobr., élö-, fürdö-
cselédszobáwil, konyha, kamra, klo

set, piucze és padlással.

Lakás
700 frt.

8 utczai szoba, elö-, fürdö-, cseléd-
szobával, konyha, kamra, kloset,

pincze éa padlással.
Lakás

380 frt.
2 udvari szoba, elöszobával, konyha,
kamra, kloset, pincze és padlással.

Lakás
340 frt.

2 udvari szoba, elöszoba, konyha,
kamra, kloset, pineze és padlással.

Utczai lakásokban gáz- és villamosvezeték, parkéta
tapéta stb. Udvari lakásokban 'gázvezeték, parketák

fedett folyosók, kertre nyiló kilátással.
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ColeoiU-kerttpárot

Nagy

kerékpáriskola.
Htflnl mesterek Viüanyiiiásitát.

Fodor Károly és társa
Aréna-al és Landvay-ateza

KÖZGAZDASÁG.
Közgazdasági táviratok.

Frankfurt, junius 7. (Esti tözsde.) Osztr.
hitelrészróny 304.50. Döli varat 69.75. Osztrák-
magyar államvasut 310.62, Bécsi Bankrerein
228.75. Az irányzat szilárd.

New-York, junius 7. (C. T. B.)

Buza juliusra
. szeptemberre
„ deczemberre

Tengeri juliusra

Chicago, junius 7.

Buza szeptemberre

junius 7.
cents
928/«
79V*
777/s
37

(C. T. B.)
junius 7.

cents
75V.

Tengeri szeptemberre 32Vs

junius 6.
cents

95Vé
80Vs
79V4

junius 6.
cents

76
325/s

Ipar és kereskedelem.
A nemzetközi czukorkonferenczia. Brüs-

selböl jelentik a N. Fr. Pr.-nak, hogy ma volt
a czukorkonferenczia elsö ülése, amelyen kizárólag
alakiságok és az iroda megválasztása volt napiren-
den. A konferenczia pénteken kezdi az érdemleges
tárgyalást.

Uj malom-részvénytársaság. Mint emlitettük, a
Pesti Victoria malom a napokban árverésen meg-
vette a nagyváradi Hunyadi-malmot és szabad kéz-
böl a László-malmot, a két malom vétel ára
265.700 forint volt. Ma erre a két malomobjek-
tumra "Egyesült nagyváradi László és Hunyady-
malom részvénytársaság" czég alatt 600.000 forint
tökével uj vállalat alakult. A részvények felét a
Victoria-malom igazgatósága vette át. A pesti Vic-
toria-malom egy izben már megjárta egy vidék
malommal. A szegedi Ligeti-féle telepet vette meg
annak idején, amely leégett és ebböl a társaság-
nak közel 200.000 forint vesztesége származott.

A fegyenczipar korlátozása. Mióta V á c z
fökereset forrását a szölöket tönkretette a filoxera,
a város iparosai keserüen panaszkodnak a fegyencz-
munka terjedése miatt. A napokban egy küldött-
ség, mely iparosokból állott s amelyet dr. G ö n -
d ö r Sándor városi föjegyzö vezetett, élöszóval is
elöadta panaszát báró Dániel Ernö kereskedelmi
miniszter elött, kérve töle a fegyenczipar korláto-
zását. A miniszter meghallgatta kérésüket s ki-
jelentette, hogy méltányolja az iparosok kérelmét,
mert maga is arra törekszik, hogy a fegyencz-
munkát az ipar teréröl elvonják és a fegyenczeket
föleg a mezei munkákra használják. Báró Dániel
megigérte azt is, hogy sürgösen fog értekezni az
igazságügyminiszterrel s ez ügyben már legköze-
lebb dönteni fognak az iparosvilág megelégedésére.

Dohány-monopolium Svájczban. Mint Bernböl
jelentik, a nemzeti tanácsban azt inditványozták,
hogy a szövetség-tanács vegye fontolóra a dohány-
monopolium behozatalát, a kantonoknak a jövede-
lemben való megfelelö részesedése mellett.

Köbányai sertéspiacz, junius 7. Magyar elsö-
rendü : Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon
felüli sulyban) — krajczárig. Közép (páronkint)
300—400 kilogramm sulyban) — krajczárig.
Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon fe-
lüli sulyban) 58—58 1/2 krajczárig. Közép (páron
kint 251—320 klgrig terjedö sulyban) 58—58 1/2 kr.
Könnyü (páronk. 250 klgrig terjedö sulyban; 58—59
kr. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260 klgr. felüli sulyban
58—58 1/2 krajczárig, közép (páronkint 240—260)
kilogramm sulyban) 57 1/2—58 krajczárig. Könnyü (pá-
ronkint 240 kilogrammig terjedö sulyban) 56 1/2—57 1/2
krajczárig. Sertéslétszám: 1898. junius 5. napján
•olt készlet 44.422 drb, junius 6-án felhajtatott
1319 drb, junius 6-án elszállittatott 552 darab,
junius 7-ére maradt készletben 45.189 darab. A
hizott sertés üzletirányzata változatlan.

Budapesti konzum-sertésvasár, junius 7. A
ferenczvárosi petroleum raktárnál levö székesfövárosi
konzum-sertésvásárra 1898. junius 6-án érkezett
1370 drb. Készlet 76 darab, összes felhajtás 1446
drb. Elszállittatott budapesti fogyasztásra 1001 drb,
elszállittatlan maradt 445 drb. Napi árak: 120—180
kilós 57—58 kr, 220—280 kilós 56—58 kraj-
czár, 320—880 kilós 56—58 kr, öreg nehéz 52—64
kr, malacz 40—43 krajczár. A vásár hangulata
élénk volt.

Bécsi sertésvásár, junius 7. A mai vá-
sárra felhajtottak 4482 darab fiatal sertést és
4448 darab magyar zsirsertést, összesen 8930 da-
rabot. Az irányzat lanyha volt. Jegyeznek : Prima
52—53 krajczár, kivételesen 54— krajczár, közepes
és vén sertés 49—51 krajczár, könnyü 45—48
krajczár és fiatal sertés 38—51 krajczár kilónkint
élösulyban.

Budapesti szurómarhavásár, junius 7. A mai
vásárra 1429 darab belföldi élö borjut és 14 darab
rugott borjut hoztak fel. Napi árak : Élö belföldi
borju 30—40 forint, kivételesen 42 forint 100 ki-
lónkint, rugott borju 21—24 forint 100 kilonkint.

Pénzügy.
Pesti hazai takarékpénztár. A Pesti hazai taka-

rékpénztár megvette a Központi pályaudvar elötti
tér elején a Rottenbiller-utcza és csömöri-ut sarkán
lévö Havas Antal-féle bérházat oly czélból, hogy
ezen erösen fejlödö uj városrészben, ahol eddig
nem volt semminemü takarékpénztár, fiókot
nyisson. A Pesti hazai takarékpénztár még ezután
is szaporitani szándékozik fiókjainak számát a város
külsö részeiben.

Közlekedés.
Vasuti munkálatok. Az 1898.' évi állami költ-

ségvetés rendkivüli elöirányzatában 100.000 forin-
tot, a magyar királyi államvasutak hálózatán végre-
hajtandó beruházásokra vonatkozó 1897. évi XXX.
törvényczikkel engedélyezett 1898. évi elöirányzat-
ban pedig 300.000 forintot vettek fel a fahidak-
nak v a s s z e r k e z e t t e l való kicserélésére.
Az ily módon rendelkezésre álló 400.000 forintnyi
hitelböl a kereskedelemügyi miniszter rendelkezése
folytán a következö munkákat fogják végrehajtani;
a N a g v k ü k ü l l ö - h i d szerkezetének kicse-
rélését (II. és utolsó részlet 182.000 forint, a nagy-
várad-brassói vonalon fekvö V i z a - h i d kicseré-
lését (I. részlet 100.000 forint), a volt alföld-fiumei
vonalon levö kisebb hidak kicserélését (18.000
forint), a nagyvárad-csabai vonalon fekvö Fehér-
Körös-hid fajármainak átépitését (30.000 forint), a
bánréve-dobsinai vonalon fekvö Sajó és Csetnek-
hidak kiváltását, végre kisebb hidakra fentartottak
20.000 forintot. Az algyöi tiszaártéri hidnak Szeged
felöli részére fekvö faszerkezetét még a mult évben
szándékoztak kicserélni és a munkálat elsö részle-
tére 100.000 forintot fel is vettek. Minthogy azon-
ban közbejött körülmények miatt folyamatba nem
vehették a kicserélést, ez a 100.000 forint is a
folyó évben kerül felhasználásra.

Sorsolás.
Az osztálysorsjáték második osztályának hu-

zása ma kezdödött. A 70.000 koronás fönyere-
mény az 55676 számu sorsjegyre esett. Nagyobb
összegeket nyertek még: 5000 koronát 22294.
3000 koronát 42584. 2000 koronát 30683 87956
54509. 1000 koronát 47270 28636 66176 648S6
15023 16865. 500 koronát 92336 75653 33390
29159 24363 33860 90249 27896 30291 24635.
300 koronát 19915 75190 48210 39810 56087
55513 47372 82927 15761 15125 64787 40729
83273 11867 98450 21455 48284 19805 15524
99971 42939 96781 11076 22881 86400 6665
7213 10351 29205 20345 42584 51814 66080
82581.

Az „Elsö Biztositó Intézetnél Katonai Szol-
gálat Esetére ö császári és királyi fensége József
föherczeg védnöksége" alalt (Budapest V. kerület,
Erzsébet-tér 1.) folyó évi május havában 1,355.000
koronáról szóló belépési nyilatkozat nyujtatott be
s 1,347.800 koronáról szóló kötvény lön kiállitva.
A biztositási töke tehát immár 30,738.624 koro-
nán. rug. Az intézet tudvalevöleg fiugyermekek
számára biztosit tökéket és járadékokat a katonai
szolgálat költségeinek fedezése, illetve be nem so-
roztatás esetén ellátás czéljából a nagykoruság
idejére s össze nem tévesztendö egy hasonló czégü
ujabb keletü osztrák vállalattal.

BUDAPESTI GABONATÖZSDE.
Budapest, junius 7.

Ma éjjel nem csak a fövárosban, hanem az
ország néhány vidékén is szakadt az esö; a reg-
geli órákban még Budapesten be volt boraira az
égboltozat, ugy, hogy a hausseisták, akik mostaná-

ban olybá szeretnék odaállitani az esöt, mintha
minden cseppje vitriolként marná a vetéseket, uj-
ból bizalommal voltak az üzletalakulás iránt. Mire
azonban elérkezett a tözsdemegnyitás órája, már
teljes veröfényben uszott minden. A csapadék épen
csak arra volt jó, hogy a hömérsékletet kissé le-
hütse és igazán nem is kivánhatunk szebb idöt a
mostaninál.

Csak aztán holnap ne nyiljanak meg az ég
csatornái, mert Medárd napja van és azt tartja a
paraszthit, hogy álló negyven napig nem szabadu-
iunk a vizes áldástól, ha Medardkor esik.

Denique a mai forgalmon meglátszott, hogy
a gazdák künn az országban a korai reggeli órák-
ban hizlalták szemüket a ringó kalásztengeren és
aztán hálát adva a gondviselésnek, csordultig tele
szivvel siettek a sürgönyhivatalba és megtelegra-
fálták Budapestre megbizásaikat a szeptemberi buza
eladására.

Egész délelött özönlöttek e megbizások majd-
nem kizárólagosan termelök részéröl és nem cso-
dáljuk, hogy ily körülmények között leszoritották a.
szeptemberi buza árát délután 9 forint 42 krajczá-
rig, mire nagyobb nyereségfedezésekre 9 frt 58 krig
emelkedett e terminus.

A többi határidök közül zárul a szeptemberi
rozs 7.15 frton, a szeptemberi zab 5.64 frton, a
juliusi tengeri 5.22 irton, az 1899-iki májusi ten-
geri 4.80 frton.

Juniusi buzában kevés a forgalom, e határ-
idö 11.60 frttal zárul. Felmondás ma nem volt e
czikkben. Azt halljuk azonban, hogy hétfön jelent
be további 5000 métermázsát egy spekuláns, aki a
készárut fél forinttal olcsóbban vette. Jellemzö,
hogy a közraktárak készlete ma —junius közepén
— mintegy 8000 mmázsával gyarapodott.

A készáru forgalomban szintén olcsóbbodtak
az összes czikkek árai elenyészöen csekély forga-
lom mellett.

Az áruleszámoló iroda ma a következö liqui-
dácziónális árfolyamokat állapitotta meg:

Buza 11.60 forint,
rozs 8.50 v

zab 6.70 , •
tengeri 5.16 »

Szállitásra bejelentettek 9000 métermázsa
tengerit, folyó hó 13-án való átvételre.

A C. T. B. tegnapi newyorki sürgönye szerint
az U n i o l á t h a t ó g a b o n a k é s z l e t e
millió bushelekben a következö volt:

e héten
buzában: 22.58
tengeriben: 21.15

A visible supply buzában tehát egészben
1.085,000 bushellel apadt, jóllehet az Európa felé
uszó tételek — alanti kimutatás szerint — megint
jelentékenyen növekedtek. Egyáltalában a raktár-
készlet, daczára annak, hogy az export az utolsó
hetekben szokatlanul növekedett, még elég számot-
tevö és majdnem akkora, mint a mult érben ez-
idötájt.

Tengeriben 1.044.000 bushellel gyarapodott
az ellenörizhetö állomány.

A k ö v e t k e z ö g a b o n a m e n n y i s é -
g e k u s z n a k a t e n g e r e n E u r ó p a
f e l é :
A n g l i a f e l é :

• héten u utolsó különfcséf
héten

q u a r t e r s
2,870.000 2,790.000 + 80.000
1,050.000 1,030.000 + 20.000
310.000 340.000 — 80.000

a mult héten
23.67
20.11

1897-ben
24.45
14.00

1896-ban
50.14
9.86

2,990.000 2,910.000 + 80.000
1,260.000 1,230.000 -f- 30.000
380.000 410.000 — 30.000

búzából
' tengeriböl

árpából:

A k o n t i n en s f e ló :
búzából
tengeriböl
-árpából:

Tehát ugy buzában mint tengeriben emelke-
dett az utban levö tételek mennyisége.

Az e l h a j ó z á s o k I n d i á b ó l é s
O r o s z o r s z á g b ó l ellenben apadtak. Elszálli-
tottak quartersekben.

I n d i á b ó l :
• Uton . a mult héten MttaMg

buzát Anglia felé 160.000 214.000 —54.090
buzát a contisens felé 151.000 163.C00 — 12.000
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O r o s z o r s z á g b ó l :
buzát 627.000 563.000 — 56.000
tengerit 39.000 45.000 — 6.000

Végül közöljük az angol behozatalokat az
egyes gabonanemüekben:

amelyek intettek quartersekben
e hiten u utolsó hétea

buza 217.000 230.000
liszt 109.000 72.000
tengeri 384.000 386.000
árpa 60.000 147.000
zab 91.000 126.000

Amerikában tegnap 7 eentset vesztett árából
a juliusi, 1 1/4—4 1/2 centset a késöbbi szállitásu
buza. Már javában foly az aratás Tennesseeben.
Kentuckyban, Ohioban és Illinois déli részében. A
párisi tözsdén tegnap a buza ára 90 centimesa-l,
a liszté 205 centimes-mel, Liverpoolban a redwinter
5 penceval alacsonyabban zárult.

A mai külföldi tözsdék közül Berlin inga-
dozó, Párisban a buza ára 20 centimes-al, a
liszté fél frankkal emelkedett.

Buza.
Elkelt körülbelül 2000 métermázsa 25 kraj-

czárral olcsóbb áron.
Elöfordult eladások buzában.

Takarmanyfélék.
Késeáruüzlet takarmányfélékben. Zab 5

krajczárral olcsóbb, a kinálat gyér. Árpa üzlette-
len. Tengeri lanyha, csak helyben fekvö árura van
reflektáns.

Elöfordult eladások
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Raktárállomány takarmányfélékben: A
közraktárakban 12900 métermázsa árpa, 14800 mé-
termázsa zab, 26.600 métermázsa tengeri. A nyu-
gati pályaudvarban 422 métermázsa zab, 597 mé-
termázsa tengeri.

Elöfordult határidökötések takarmányfélékben.

Ara

Ttngttf .

Z a b . . .

•

Határ-
idö

janiul

Julius

Junius
gzept.

Délelötti és déli tözsde

kezd.

5.17

5.58

forgalom

5.18-15-14-12
14-16

6.S9

zári.

5.17

5.60

Délutáni tözsde

kezd.

5.16

5.17

5.60

forgalom

5.14

6.16

6.62

zári.

6.22

5.22

6.64

Raktárállomány buzában és lisztben: A
fövárosi közraktárakban 68.500 métermázsa buza
30.000 métermázsa liszt. A nyugotiban 18038 méter-
mázsa buza, 533 métermázsa liszt.

Elöfordult határidö kötések buzában.

Határidö

Junius

Délelötti és döli tözsde

kezdet

11.70

9.64

forgalom

Délutáni tözsda

zárlati kezdeti forgalom izárlai

11.69-71-73-75
70
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59-60-62-5IJ-55
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I
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9.52 9 5 2
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Hivatalos batáridöjegyzések
félékben.
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Gabona- és lisztforgalom.
a m. Ur. kfizp. statisztikai hivatal az 1893. évi junius hó ü.

este 0 érától junius G. esle 6 óráig Budapestre vasuton és hajón
érkezett 8 innen elszállitott gabonaküldeményekröl és a budapesti
fövámhivatalnál elöjegyzett gabona- és lisztmennyiségekröl a követ-

kezö kimutatást teszi közzé:
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megnevezése
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vasuton) hajón | együtt vasuton| hajón | együtt
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Hivatalos határidöjegyzések buzában.
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Készáruüzlet. E czikkböl nem kelt el semmi.

Hivatalos jegyzések rozsban.
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Raktáréllományi A közraktárban 10800
métermázsa.
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BUDAPESTI ÉRTÉKTÖZSDE.
Budapest, junius 7.

A buzaárak jelentékeny csökkenése megnyi-
táskor ismét megszilárditotta az értéktözsdét ép
ugy mint tegnap. De a jobb hangulat megint csak
a magyar értékeknek volt javára, különösen pedig
azoknak, melyek már néhány nap óta részesülnek
nagyobb kedveltetésben. Keresettebbek voltak a
pesti kereskedelmi bank részvényei, a Ganz-gyáréi
az Adria és a Schlick-félék. Ellenben némi kinálat
tárgyát képezték a salgó-tarjániak. Délben a villa

mos összeköttetés Berlinnel megszakadt, Bécsböl
pedig nem igen érkezett serkentés, igy tehát a for-
galom nálunk is csak csekély mértéket öltött. Az
utótözsdén azonban a berlini beszélö vonal ismét
rendben volt és a bankpapirok tetemes javulását
jelentette. Erre nálunk is fölment az osztrák hilel-
részvény ára közel egy forinttal. De ez volt az
egyetlen érték, melynek a hir a mondott mértékben
javára szolgált. Minden egyébnek az ára egy pont
körül vesztegelt. Érczpénz és külföldi váltó kere-
settebb volt, ára azonban nem változott.

Az elötözsdén : Magyar hitelrészvény 401.30
—400.70, Osztrák hilelrészvény 358:50—358.10,
Osztrák-magyar államvasut 361—361.10, Adria
218.—, Aszfalt 227—229., Ganz 2290—2295, Ma-
gyar villanyossági 143.75—144.—

Délelötti 11 óra 25 perczkor zárulnak :
Osztr. hitelrészv. 358.25, Magyar hitelrészv. 400.75,
Aranyjáradék 121.25, Koronajáradék 99.15, Leszá-
mitoló-bank 261.—, Jelzálogbank 252.52, Rima-
murányi 253.25, Osztrák-magyar államvasut 361.—,
Közuti' vasut 391.50.

A déli tözsdén elöfordult kötések:
Kereskedelmi bank 1437—1440.—, Salgótarjáni
köszénbánya 633—634.—, Közuti vasut 391.75—
390.50, Villamos vasut 270.50—271.—, Magyar
hilelrészvény 400.90—400.50, Magyar jelzálogbank
2S2.—, Osztrák hitelrészvény 358.60—358.30, Déli
vasut 78.50—78.75, Osztrák-magyar államvasut
361.45—361.—, Egyesült fövárosi takarékpénztár
1185—1190.—, Országos központi takarékpénztár
795.—, Danubius 96.—, Ganz-gyár 2290.—2295.—,
Schlick-gyár 215—216.—, Magyar czukoripar
115.75—116.—, Magyar czukoripar elsöbbség
163.50—164.—, Magyar villamossági részv.-társaság
144.25—144.75, Adria 218.50, Jósziv-sorsjegy 4.25.

Dijbiztositások : Osztrák hitelrészvényekben
holnapra 2—2.50 forint, 8 napra 5.—5.50 forint,
junius utoljára 8—09 forint.

Délután 1 óra 30 perczkor zárulnak:
junius 7. junius 6.

Magyar aranyjáradék
Magyar koronajáradék
Magyar hitelrészvény
Magyar ipar és keresk, bank
Magyar jelzálogbank
Magyar leszámitoló bank
Rimamurányi vasmü
Osztrák hitelrészvény
Déli vasut
Osztr.-magyar államvasut
Közuti vaspálya
Villamos vasut

Az utótözsdén osztrák hitelrészvény 358.20
—359.50, magyar hitelrészvény 400.50—401.40,
államvasut 360.75—362.25 forinton köttetett.

1 2 1 . -
99.10

400.50
105.50
252.—
261.—
252.75
358.80
78.50

361.—
390.50
270.50

120.—
99.10

400.50
105.50
252.50
261.50
253.25
358.30

77.—
301.—
392.50
271.—

Délután 4 órakor

Osztrák hitelrészvény
Magyar hitelrészvény
Osztr.-magyar államvasut
Leszámitoló bank
Jelzálogbank
Rimamurányi vasmü
Közutti vaspálya
Villamos vasut
Déli vasut

zárulnak:
junius 7.

859.50
401.25
362.10
261.25
252.—
252.50
391.— (
271.—
78.25

junius 6.

358.30
400.50
361.30
261.—
252.50
253.—
391.75
271.—
77.75

TERMÉNY- ÉS ÁRUTÖZSDÉK.
Budapest, június 7. Terményekben nem volt

forgalom és az árak változatlanok.

Hivatalos jegyzések.

Disznózsir
ingyen bordó

Szalonna

Szilva
Kész ára
Zsákkal egyOtt

3?
SádWft
Határidöre •

Minöség
COOgratnmanldnt

Szilvái*
Kész ára
Ingyen hordö
SzUvaiz
Határidön
Ingyen bordó

Dudapesti
vidéki . .
magyar la légenszáritott vidéki .
városi légenszáritott, 4 darabot .

füstölt . . . * . . . . . " . . !
boszniai, 1897. évi usance-minSsá;

120 darabos.
100 . .

^ . . 86 , .
szerbiai, » » manóé-minöség

100 darabot.
85

b o s z n i a i , . . . . . . usance-min.
. . . . . . . 120 daraboa

85
szerbiai, . . . . . . usance-min.

. 100 darabos
85 .

szlavóniai 1897
szerbiai 1897 .

szlavóniai
szerbiai .

luezerna magyar, 1897
vörös aprószeinU 1S47
vörös középszem a 1697
vörös nagyszáma 1897

Ar 1UU Kilo-
grammonkint
Pénz Aru
frt frt

55.—
5 3 . -
6 1 . -

10.25
11.75
14.25
S.25

10.—
14.25

11.50
18.25
17.50
11.25
13.25
17.—

55.50
5 7 . -
62 . . -

10.7&
12.2i
U.7Ö
8.7>

10.50
14.75

12.—
18.T5
18.—
11.50
13.50
17.50

19.25
18.—

19.75
1S.50
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Budapesti vásárcsarnok.
Budapest, junius 7. A vásári forgalom:

Husnál a forgalom élénk, árak csökkentek. — Ba-
romfinál élénk, árak szilárdak. Halban csendes,
árak emelkedtek. Tej- és tejtermékeknél élénk,
árak szilárdak. Tojásnál élénk, árak szilárdak.
Zöldségnél élénk. Gyümölcsnél élénk. Füsze-
reknél csendes. Idöjárás: borult, meleg. A központi
vásárcsarnokban nagyban eladott élelmi czikkek
hivatalos árjegyzése a következö: Hus. Mar-
hahus hátulja I. 52—55 frt II. 44—52 frt.
Birkahus hátulja I. 42—46 frt, II. 36—-42
frt. Borjuhus hátulja I. 60—66 frt, II 54—üü frt.
Sertéshus elsörendü 58—60 frt, vidéki frt.
(Minden 100 kilonkint.) Kolbász füstölt 60—80 kr
(kilónkint). Sertészsir hordóval 62.0—63.0 frt (100
kilónkint). —Baromfi (élö) Tyuk 1 pár 1.10—1.40
frt. Csirke 1 pár 0.50—1.20 frt. Lud bizott kilón-
kint 50-55kr. — Különfélék. Tojás 1 láda (1440
drb; 28.5—29.5 frt. Sárgarépa 100 kötés 4.00—8.00
frt. Petrezselyem 100 kötés 4.<)0— .60 frt Lencse m.
100 kiló 14—18 frt. Bab nagy 100 kilo 8—12 frt
Paprika I. 100 kiló 30—60 frt, II. 10—20 frt. Vaj
I ii.'.-i.j.. kilónkint frt. Téa-vaj kilónkint 90.0
— 1.10 frt. Burgonya-rózsa 100 kiló 3.-0—4.20 frt.
Burgonya sárga 100 kiló 3.80—4.20 frt. — Haluk.
Harcsa (élö) 0.80—l.-frt 1 kiló. Csuka (éld) 0.80—
1.2 ; frt 1 kiló. Ponty dunai 0.30—0.60 frt.

Szesz.
Budapest, junius 7. irányzat változatlan. A

kontingens nyersszesz ára Budapesten 20.25—20.50,
Finomitott szesz nagyban 58.3/4—59.—, Finomi-
tott szesz kicsinyben 59.25—59.50, Élesztö-
szesz nagyban 58.50—-58.75. Élesztö szesz kicsiny-
ben 59.25—59.50, Nyersszesz adózva nagyban
58 58.1/8, Nyersszesz adózva kicsinyben 58.25—
58.50. Nyersszesz adózatlan (exknt.) 17.50—17.75,
Denaturált szesz nagyban 22.50—23.— Denaturált
szesz kicsinyben 23.25—23.50. Az árak 10.000
literfokonkint hordó nélkül, ab vasut Budapest,
készpénzfizetés mellett értendök.

Bécs, junius 7. Kontingens nyersszesz
azonnali szállitásra 20. 20.30 forinton kelt el.
Zária!;iv_'yzés 20.10—20.30 frt.

Prága, junius 7. Adózott trippló-szesz
n.Lyia:: 56.50— 56.75 frt azonnali szállitásra. Adó-
zatlan szesz 20.25—21.— forint nagyban.

Trieszt, junius 7. Kiviteli szesz tartályokban
szállitva 90°/ö hektoliterenkint nagyban román
es cseh áru junius—augusztusi szállitásra 14 frt.

Bécs, junius 7. Kontigentált szesz kész áru-
ban 21.10 frttól 21.30 frtig. Változatlan.

Czukor.
Prága, junius 7. Nyers czukor 83% czukor-

tartalom, franco Aussig. Azonnali szállitásra 13.05
frt. október-deczemberi szállitásra 12.95 forint.

Hamburg, junius 7. Nyers czukor i. o. b.
Hamburg. Azonnali szállitásra 9.80, juliusi szál-
litásra U.S5, augusztusi szállitásra 9.92. Irányzat
tartva.

KÜLFÖLD! GABONATÖZSDÉK.
Bécs, junius 7. A külföldi lanyha jelentések,

valamint a kedvezö idöjárás a mai tözsdén lanyha
irányzatot keltettek és az árak gyengültek. A kész-
árupiaczon nem volt üzlet és a jegyzések átlag 20
krajczárral olcsóbbodtak. Köttetett: buza juniusra
12.10—1*2.15, forinton, buza öszre 9.52—9.53—
9.39—9.40 forinton, rozs öszre 7.30—7.33 forin-
ton, tengeri juniusra 5.38—5.30 forinton, tengeri
julius—augusztusra 5.40—5.41 forinton. Továbbá
jegyeztetett zab juniusra 7.40—7.45 forinton, zab
öszre 5.S9—5.91 forinton, repcze augusztus—szep-
temberre 12.50—12.60 forinton:

Hivatalosan jegyeztetett:
Buza május-juniusra 12.15—-1250, öszre

9.40—9.41, rozs öszre 7.30—7.40, tengeri julius-
augusztusra 5.40—5.42, zab május—juniusra 7.40—
7.45, zab öszre 5.S9—5.91, repcze augusztus-
szeptemberre 12.50—12.605 forinton.

Boroszló, junius 7. Buza helyben 20.80 márka
( = 12.23 frt) sárga. Buza helyben 20.70 márka
(— 12.17 frt). Rozs helyben 15.90 márka ( = 9.35
frt). Zab helyben 16.60 márka (= 9.76 frt) Tengeri
helyben 1350 márka (= 7.94 frt). Minden 100 kilón-
kint. Átszámitási árfolyam 100 márka =» 58.80- frt

Hamburg, junius ó. Buza holsteini 223—232
márka ( = 13.12—13.64 frt). Rozs meklenburgi
164—174 m. (=9.65—10.23 frt.) Rozs orosz 119—
120 márka ( = 7.—7.06 frt). Minden 100 kilónkint.
Átszámitási árfolyam 100 márka «— 58.80 frt.

Páris, junius 7. (Megnyitás.) Buza folyó hóra
28.— frank (=13.35 frt). Buza juliusra 27.75
frank (=13.— frt). Buza julius-aug.-ra 26.10 frank i
(=» 12.46 frt). Buza 4 utolsó hóra 22.80 frank
( _ 10.92 frt). Rozs folyó hóra 19.25 frank (— 9.12 !
frt) Rozs juliusra 17.50 frank ( = 8.35 frt}
Rozs julius-aug.-ra 15.30 frank ( = 7.39 frt). Rozs

4 utolsó hóra 13.75 frank (—6.55 frt). Minden 100
kilónkint. Átszámitási árfolyam 100 frank — 47.70
forint

Páris, junius 7. (Zárlat.) Buza folyó hóra
27.90 frank {= 13.30 frt). Buza juliusra 27.—
frank (—= 12.88 frt). Buza julius-augusztusra 25.90

(—12.35 frt.) Buza 4 utolsó hóra 22.80
(—10.92 frt).

London, junius 7. Gabona lanyha, több-
alacsonyabb árakkal. Tengeri és árpa 6 p

liszt Ish 6 p, zab 6 pennyvel alacsonyabb. Városi
liszt 46—50 sh. Hozatalok: buza 60,000, árpa
11.000 és zab 81.000 q. Tengeri helyben 18 sh.

Pétervár, junius 7. Rozs helyben 6.25 rubel.

frank
frank

nvire

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTÖZSDÉK.
Bécs, junius 7. A belpolitikai helyzetre való

tekintettel a spekuláczió tartózkodó volt. Élénk
forgalom fejlödött török sorsjegyekben, török do-
hányrészvényekben. Dunagözhajózási részvények is
emelkedtek. Az üzlet további folyamán az irányzat
szilárd maradt.

Az elötözsdén: Osztr hitekészvény 358.75—
358.25, Anglo-bank 158.25 Union-bank 296.—,
Osztrák földhitel 472.—, Länderbank 227.75,
Osztrák-magyar államvasut 361.65—360.58—, Deli
vasut 78—77^5. Elbevölgyi vasut 262.50, Duna-
gözhajózási 487—492.—, Alpesi bánya 163.80—
163.30, Tramway 525—526, Osztrák koronajáradék
101.50, Török sorsjegy 61.70—61.40.—, Német
márka 58.91, Török dohányrészvény 135.52—
137.75.

Délelött 11 órakor zárulnak: Osztrák
hitelrészvény 358.25, Magyar hitel-részvény 400.25,
Anglo-bank* 158.25, Union-bank 296.—, Länder-
bank 227.75, Osztrák-magyar államvasut 361.25,
Déli vasut 77.75, Alpesi bánya 163.30, Rimamurányi
252.—, Májusi járadék 101.95, Török sorsjegy
61.50, Márka 58.91, Bankverein 269.50, Dohány
részvény 137.25.

A déli tözsdén : Osztrák hitelrészvény 358.37,
Osztrák földhitel 471.—, Anglo-bank 158.25,
Bankverein 269.—, Osztrák-magyar államvasut
361.25, Déli vasut 78.— Elbevölgyi vasut 262.75,
Északnyugati vasut 248.—, Török dohányrészvény
137.50—138.50, Fegyvergyár 313.—, Alpesi bánya
162.60, Májusi járadék 102.—, Osztrák koronájára-
dék 101.55,
58.91.

Török sorsjegy 61.25, Német márka

Délután 2 óra. 30 perczkor jegyeztek: Ma-
gyar aranyjáradék 121.25. Magyar koronajáradék
99.15. Tiszai kölcsönsorsjegy 139.20. Magyar föld-
tehermentesitési kötv. 97.—. Magyar hitelrészvény
400.50. Magyar nyereménykölcsön sorsjegy 157.50.
Kassa-oderbergi vasul 190.75. Magyar kereskedelmi
bank 1435.—. Magyar vasuti kölcsön ezüstben 100.—
Magyar keleti vasuti állami kötvények 119.75. Ma-
gyar leszámitoló és pénzváltóbank 262.— Rima-
murányi vasrészvénytársaság 252.25. 4'2°/« papir-
járadék 102.—. 4.2u/o ezüstjáradék 101.85. Osz-
trák aranyjáradék 121.80. Osztrák koronajáradék
1.01.50. 1860. sorsjegyek 141.05. 1864. sorsjegyek
193.25, Osztrákhitelsorsjegyek 200.50. Osztrák hitel-
részvény 359.—. Angol-osztrák bank 157.75. Unio-
bank S&6.25. Bécsi Bankverein 269.50. Osztrák
Länderbank 228.—. Osztrák-magyar bank 911.—-
Osztrák-magyar államvasut 362 25. Déli vasut 78.-—.
Elbevölgyi vasut 262.75. Dunagözhajózási részvény
489.—. Alpesi bányarészvény 162.90. Dohányrész-
vény 137.25, 20 frankos 9.53, Cászári királyi vert
arany 5.67. Londoni váltóár 120.20. Német bank-
váltó 58.85. Az irányzat szilárdul:.

Bécs, junius 7. (Utótözsde.) A déli tözsde
zárlata után jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 359.37,
Magyar hitelrészvény 401.—, Anglo-bank 158.50,
Bankver. 269.—, Union-bank 296.—, Länderb). 228.50,
Osztrák-magyar államvasut 362.10, Déli vasut 78.25,
Elbevölgyi vasut 262.75, Északnyugoti vasut 248.—,
Török dohányrészvény 137.50, Rimamurányi vasmü
252.25, Alpesi bánya 162.80, Májusi járadék 102.—,
Magyar koronajáradék 99.15, Töröksorsjegy 61.40,
Német márka 58.91.

Berlin, junius 7. Ezüstjáradék 101.60, Osztr.
aranyjáradék 103.25, Magyar aranyjáradék 102.90,
Magyar koronajáradék 99.40, Osztrák hitelrészvény
224.70, Osztrák-magyar államvasut 153.60, Déli
vasut 33.75, Elbevölgyi vasut 133.50, Bustiehrádi
vasut 305.25. Osztrák bankjegy 169.80, Rövid
lejáratu váltó Bécsre vagy Budapestre 169.80,
Rövid lejáratu, váltó Párisra 80.75, Rövid lejáratu
váltó Londonra 20.40—, Orosz bankjegy 217.—,
Laura-kohó 206.60, Harpeni 187.40, Olasz köz-
ponti vasut 133.20, Török sorsjegy 115.30. Olasz
járadék 92.30.

Az utótözsdén ; Osztrák hitelrészvény 224.90,
Osztrák-magyar államvasut 153.75, Déli vasut 33.75,
Magyar aranyjáradék 102.90, Disconto-társaság
200.—.

Hamburg, junius 7. (Zárlat.) 4.2% ezüst-
járadék 85.80, osztrák hitelrészvény 304.50,
osztrák-magyar államvasut 775.—, déli vasut 167.50

olasz járadék 92.—, 4% osztr. aranyj. 103.20
4%-os magyar aranyjáradék 102.60. Az irányzat
szilárd.

Frankfurt, junius 7. (Zárlat.) 42% ezüst-
járadék 86.15, 4% osztrák aranyjáradék 103.25,
4% magyar aranyjáradék 102.75, magyar ko-
ronajáradék 99.55, osztrák hilelrészvény 303.75
osztrák-magyar bank 774.—, osztrák-magyar
államvasut 310.25, déli vasut 69.63, északnyugati
vasut 212.—, bécsi váltóár 169.65, londoni váltóár
20.41, párisi váltóár 80.775. bécsi bankverein
223.50, villamos részvény 138.70, alpesi bánya-
részvény 139.—, 3% magyar arany-kölcsön 88.96.
4.2% papirjáradék 86.65, Elbevölgyi vasut 225.—.
Az irányzat nyugodt.

Frankfurt, junius 7. (Utótözsde.) Osztrák
hitelrészv. 304.25, Déli vasut 69.83, Osztrák-magyar
államvasut 310.25.

Páris, junius 7. Uj 3% franczia járadék
101.60, 3%-os franczia járadék 103.20, 31/2%
franczia járadék 106.35, Osztrák földhitelintézet
1297, Osztrák-magyar államvasut 778.—, Osztrák
aranyjáradék 103.—, Déli vasuti elsöbbség 387.—,
Török sorsjegy 112.—, Olasz járati. 93.50, Spanyol
kölcsön 36.37, Meridional 685.—, Ouomanbank
557.50, Rio Tinto 666.—. Debeers 694.50, Eastrand
119.50, Chartered 61.25, Randfontein 34.50. Magyar
aranyjáradék 104.25. Alpesi bánya 350—, Török
dohányrészvény 297.—, Länderbank 4; 8.—.

London, junius 7. (Zárlat.) Angol consolok
lll.5/10. déli vasut 7.—, spanyol járadék 36.25,
olasz járadék 92.1/8, 4% magy. aranyjáradék
102.—, 4% rupia 62. 3/8, Canada pacificvasut 87;7/8,
leszámitolási kamatláb 1.11/18, ezüst 27.50 Az irány-
zat ártartó.

New-York, junius 7. Ezüst 59.50.

IDÖJÁRÁS.
A m. kir. meteorologiai központi intézet távirati

jelentése 1898. junius 7-én reggel 7 órakor.

Állomáaok

Árvaváraiba .
Seliuoczbariya
N.-Szoinbat .
Magyar-Ó vár
O-üyaUa. . .
Buiiapest . . •
Sopron . . .
Herénv . . .
Keszthely . .
Zágráb . . .
Fiume . . . .
Ciikvenioa. .
Pancsova . .
Zsu ni bolya .
Arad . . . .
Szeged . . .
Szolnok . . .
Egjsr . . . .
Debreczen . .
Késmárk . .
Ungvár . . .
Szfihnar . . .
Nagy-Várad .
Kolozsvár . .
Piajy-Szoben
Becs . . . .
Salzburg. . .
Klagenfurt. .

G2-6
63 1
63-5
63. a
63-3
62-9
6I1.3
62-9
H3-0
62-9
62.7
62-6
C2-G
62-2
f.2-0
62-5
64'á
61-9
62-S
64-5
63-5
63-8
62-C
6á-4
02-4
C3.5

,'62-7
66-3

4- 12.8
+ U.Ü
-t- 13.6
+ 19.0
+ 15.0
4- 14.2
4- J4.0
+ lú.5
4- 17.8
-- 18.4
+ 17.5
4- 18.8
+ lti.4

- 1U.4
-j- 15.1
4- 15.0
4- 13.8
4- 17.0
+ 13.8
4- «.5

I 13.6
17.5
18.S

4- 14.8

•0
, 16.8

!-!- 16.2

Állomások

I 14.9
14-0
16.8

Pola . . ,
Losina . ,
Sarajevo ,
Torino . ,
Flórencs ,
Róma . . ,
Nápoly . ,
Bruiiiidi . ,
Palermo .
Mattá . .
Zürich . ,
Biamtz .
Nizza . . ,
Páris . . ,
Kopenliága
Hamburg ,
B'.'iiin . . ,
Christiansuiid
Stockholm . .
Szent-Pétervár
Moszkva . .
Varsó
Kiew
Odessza . . . .
S u l i n a . . . . .
SzóUa
Konstantinápoly

•3 +• 3 3

i S1

3|<"

62'9 4-18.4
08-9 4- 10.8
Ü3-0 f-f- 16.2
61.2 + 14.4

-t- 16.6
4- ie.2
-4- 1<V9
4-23.3

642
60-!

Ü00
tö-4
64-á
Ö3-2
64-7
ÖJ-6
60.2

juö-5
57.fi
60-6
48.1
55-7 -T- - . •
59-2 - - 17-1
60-5 - - 17.1
5 1 - 5 • - -
57-6 - -

Gl-0
59-7
62-8

, ——- —
4- 18.6
4-19.4
4- 7-3

US
, 15.1

4 11.1
-- 9.2
-- 11.4
- 14.8
4- 7.3

i
12.6
12.9

18.9
1S.S
20.5

A magas légnyomás északkeleten maradt, az alacsony nyo-
más északnyugaton, mig Közép-Európában a barométer föltünöen
egyöntetü eloszlása vehetö észre.

Az idöjárás Európában száraz és csak a brit szigeteken
esös. Elvétve Németországban és Ausztriában is volt zivataros esö.

Hazánkban mult éjjel északnyugatról gyenge esözés indult
meg, mely az ország közepéig hatolt. Az Alföldön, a Dunántul és
Erdélyben az idö száraz volt. A hömérséklet lassan emelkedik.

Jobbára szarsz, meleg idö várható. Helyi zivataros esök
nincsenek kizárva.

VIZÁLLÁS.
— Junius 7-én. —
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B.-KBr.
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A MILLIOMOS.
Angol regény.

irta: CROKER M. B.
(40 )

— Sladen ezredes, amint hallom, sok
pénzt nyert Waring kapitánytól és ha ebböl a
pénzböl utiköltséget ad a feleségének, akkor
mégis jó volt az egyszer a játék. Persze jó
volna, ha e rossz szokás nélkül élhetne, mert
a legnagyobb igazságtalanság, hogy valaki igy
pocsékolja el a pénzét, amikor annyi nyomor
van a világban. Hiszen gyakran néhány fonttal
valóságos csodát müvelhet az ember és egy
ember egész sorsát megváltoztathatja, de sok
gazdag ember nem ismeri a kötelességét.

— Nagy vagyonnal nagy felelösség jár,
jegyezte meg Jervis. Nagyon nehéz annak
megkülönböztetése, kinek adjon az ember és
kinek nem. Azt hiszem, a kisebb jövedelmü
embereknek még a legjobb dolguk van.

— Nem volna-e mulatságos, ha valaki
hallaná, hogy mi ketten, akiket a szegény ro-
konoknak neveznek, mennyire panaszkodtunk
a gazdagság miatt ? mondotta nevetve Honor,

— Ha már itt vagyunk ennél a témánál,
Gordon kisasszony, valamit elmondani szeret-
nék, ami már régen a szivemen fekszik. De
mert féltem, hogy ön megharagszik rám, el-
halasztottam a vallomást mostanáig, de . . .

Ebben a pillanatban hirtelen felcsapó-
dott egy, az utra lelógó ág és Mark felpillan-
tott. Az ut egyik részén elhuzódó töltés me-
redek szélén, ugrásra készen, nagy leopárd ál-
lott, mely ebben a pillanatban, alig egy mé-
ternyire mögöttük, villámgyorsasággal leugrott
és Bennel a szájában ismét felugrott a töl-
tésre. Az egész alig tartott két másodperczig.

— Ben ! Ben ! Meg kell öt mentenünk !
kiáltotta Honor örült ijedtséggel.

Jervis kiragadta kezéböl a hegymászó
botot és felugrott a töltésre. Az állat gyáván,
mert tudvalevöleg ilyenek a leopárdok, elejtette
áldozatát és eltünt.

De Ben, a szegény Ben, mely még három
perczczel elöbb csupa élet volt, már nem élt.
Anyukán egy gyilkos harapás véget vetett sze-

rencsés életének és most megüvegesedett, tágra
nyilott szemmel feküdt a földön. A halál utol-
érte, anélkül, hogy sejtette volna ; abban a pil-
lanatban, amikor a ragadozó állat megfogta,
kimult. Honor ölébe vette a még meleg testet
és könyei reá hullottuk.

Mit mond majd Sara néni ? Ki vigye
meg neki ezt a hirt *? Milyen szörnyü véget
ért az ö születésnapja ! Bennek olyan sokszor
megjósolta ezt a véget és napnyugta után,
mindig aggódva, otthon tartotta. Alig volt csa-
lád Shiraniban, melynek a „lugger buggas"
mint ahogy a benszülöttek a leopárdokat ne-
vezték, kárt nem okoztak volna. A bestiák a
kutyákra, különösen a rövidszörü kutyákra
folyton leskelödtek és ha beállt a sötétség,
a konyhák és gazdasági épületek közelében,
meg az utakon várták öket. De ez a gyilkos-
ság fényes nappal történt, mielött alkonyodni
kezdett.

— Gordon kisasszony, nem szabad olyan
nagyon szivére vennie a dolgot, mondotta Mark.
Hiszen csak három hónap óta ismerte és . . .

— Kérem, ne mondja : hiszen csak kutya
volt! szakitotta félbe Honor haragosan.

— Nem, azt nem mondom; én magam
is nagyon le vagyok verve. Igen, folytatta,
egész öszintén szomorkodom. De a vége olyan
hirtelen jött, hogy alig szenvedett.

— És hogyan mondjak el a bácsinak
meg a néninek?

— A bácsija utánunk akar jönni és ha
ön itt marad, én eléje megyek és mindent el-
mondok neki. De nem, tette hozzá rövid gon-
dolkodás után, ez még sem megy. Én önt,
mert a bestia bizonyára itt van még a közel-
ben, nem hagyhatom egyedül, bár nem hiszem,
hogy megtámadni merné az embert. De itt jön
már a nagybácsi.

A gyászhirt lehetö kimélettel adták Sara
néni tudtára; de magán kivül volt, amikor a
szegény kis Bent a lábai elé tették és az egész
ház, a benszülött szolgák is, vele gyászolt. Az
egyetlen lény, aki e gyászban nem osztozott,
Szendécske volt, aki nagyot ugorva, egész nyil-
tan bevallotta: Örülök, hogy az öreg, csunya
kutya megdöglött!

Ezt szerencsére nem hallotta Sara néni,
különben bizonyára elkergette volna a gyere-
ket is, Aját is. A szegény asszony annyi
sirt, hogy nem mehetett a vacsorához és más-
nap reggel Bennek még be nem fejezett képe
uj, heves könyzápornak volt okozója, ugy, hogy
egész délelött nem mutatkozhatott.

Eközben Szendicske ismét ült az arcz-
képhez és egyre fecsegett. Elözö napon nagy
gyermekmulatságon volt, kitünöen mulatott,
elbeszélte, mennyi teát ivott, mennyi kétszer-
sültet és czukrot fogyasztott el, de e csasogás
közben egyszerre csak megállott, mintha ne-
vezetes gondolata támadt volna: Miután tágra
nyitotta nagy, nefelejcskék szemeit, ezt kér-
dezte : Mond csak Mark bácsi, mi az a phi-
lister — phili . . . ster ? Ugy mondotta ki ezt
a szót, mintha kivülröl megtanulta volna.

— Kérdezd meg Gordon kisasszonyt, fe-
lelte Mark, Honorra pillantva, aki ujságokkal
elsánczolva, épen akrostichont akart megfejteni.

— Miért kell azt tudnod, mi az a phi-
lister, kérdezte Honor, aki bizalmatlan volt
Szendécske látszólag ártatlan kérdéseivel
szemben.

— Tudni akarom ! Tudni akarom ! kiál-
totta a kis kobold, miközben lábával rugdalód-
zott. Tudni akarom, hiszen egészen csendes
vagyok és jól viselem magamat!

Mark intett Honornak, hogy teljesitse a
kicsi kérését.

— No, megmondom, felelte Honor. A
philister egy unalmas, prózai ember.

— És Kane asszony azt mondta, hogy ö
philister ! mondotta Szendécske Markra mutatva,
Borzasztó philister és al néni nagyon ostoba.
mert itt tartja.

— Szendécske, hogyan mesélhetsz el
ilyet! kiáltotta Honor elpirulva. Tudod, hogy
ez nincs jól. Te' neveletlen gyermek vagy!

— De hiszen ö mondta, ö pedig felnött
személy! mondta Szendécske.

— Ezt csak tréfából mondta. Felnöttek
gyakran csinálnak ilyen tréfát.

(Folytatása következik.)

Dr. Budai Emil gyógyszerésztöl.
£ pastillák élénkitik, erösitik az ideget, s a szervezetet na-
gyobb energiára, nagyobb munka elviselésére kepesitik. KI-
ri_z ,....-.„. ,urAc*^L _ r * _ _ ^ M.^oc^ntf Vala.

széknek és énekeseknek.
Egy doboz áa*a 1 forint* • — —

Kapható Budapesten a
4 VÁROSI GYÓGYSZERTARBAN

Városháztér.

2 ik húzás 1898. szeptember hó 15-én.

épirényes

kolozsvári szeretetház sorsjegyei
4000 nyereménynyel. 5|

WOpOOO koronaérték*
Kaphatók: A rendezö-bizottságnál Kolozsv&rtt, továbbá Korsios
tla. és társa bank- és váltó üzletében Budapesten, Dorottva-

utcza fi. és minden sorsjegyelárnsitohelyen, ugy httlybea, ̂ B
mint vidéken.

Még csak néhány napig.
H u z á s mar 1 8 9 3 . j u n i u s l&ö 3O-án.
Magy. kir. jótékonyczélu államsorsjáték

fönyeremény 150,000 koronám
•naa Az Ssszes nyeremények összegé 365,000 korona. ••••
Sorsjegyek á 2 ffriért kaphatók a lottó-igazgatóságnál Budapesten (Pest, fövámház,
félemelet), a hova a megrendelt sorsjegyek ára postautalvány mellett elöre bekül-
dendö, valamennyi só- és adóhivatalnál, a legtöbb postahivatalnál és minden vá-

rosban és nevezetesebb helységben felállitott egyéb sorsjegyáruló közegnél.
Budapesten, 1898. április hó. 007

Magy. kir. lotto-igazgatóság.

intézet.

BUDAPEST,

Vll.y Király-ufcza 21.
Legpontosabb és leggyorsabb esz-
közlése minden e szakmába vágó
munkáknak. Vidéki megrendelé-

sek postafordultával. 865

kieszközöl és értékesit

PATAKYH.ésW.
Budapesten,

VII. ker. Erzsébet-körut 42.
Központ: Be r l i n , Luisenstr. 25.

— Fönnáll 1822. óta. —

Saját irodák : Prága, Hamburg,
Köln, Frankfurt, Lipcse, Bo-

roszló, Varsó, New-York.

Eddig 3 0 0 0 benyújtási megbizás.
Értékesitési szerzödést

23/4 mil l ió m á r k a
értékben kötöttek.

WUlvttágoBitások és prospek*
tusok ingyen.

A magyar kereskedelmi mu-
zeum képvisel Sseye.

kerékpárokon nyerté
az 1898. Junius 6-én rendezett kerékpárversenyeken

Karánsebesen az elsö három dijat,
Budapesten a „Magyar Athletikai Klub" versenyén pedig az 5000 méteres

kerékpárversenyben

Városi raktár
és

zárt kerékpáriskola: Royal-szálló.
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SZINHÁZAK.
Budapest, szerda, 1898. junius 8-án.

MEMZETI SZINHÁZ. VIGSZINHÁZ

Évi bérlet 180.

Bohéme-viiág.
Dráma 5 feIFeaasiiaa. Irtak:
Karriere és Morger. FcráücUa

iiz«3iori F.mtl

Személyek :
Bur&aüis Szigeti Imr«
Rodclpae Mihál yfi
Marcel, festö Dezsö
Schmiaard, zenész Császár
Coiiine <iai>ás.yi
Benöit Kjjressy
Baptiste. szolga Ziiaiii
De Rourras Paulavné
Micii
Husette

Török 1.
Csülag T.

Kezdetö T1/! Érakor.

NÉPSZINHÁZ.

Két tacskó.
Szinmü 2 szakaszban. 8 képpel,
'•"•a. Üticourceile l'uj.-rc. Fordi-
totta Komor Gyula. Zenéjét azar-

aeiie ifj. Bükor József.
Személyek :

szirmai
P. Lukács J.
Gyurky F.
Liii)iiiszky
Z. Bárdy ü.
FUskó

Kiss M.
Szerdahelyi
Lendvai
K.0CEI3
Ixsónó
Ljvári
Gaz.-?-' M.
Küry Klára
Solymo.ai

Kerlor
Keierie, neje
Jean, gyermekük
St. Hyriex Aimand
<.iirmeu, neje
. Alfcoize Róbert
Briscniet, az inasa
VemiBr, orvoa
BolittB
Humhcrt Pál
ISUiiplice
Boisdru
Ciaudinot
Faiifan
Muloi
Fadart

Etzdat* fél 8 órakor.

VÁROSLIGETI SZINKÖR
Igazgató Feld Zsigmond.

Ripp van Winkle.
Regényes operett 3 felvonásban,
•i képbas. irták Meilhac, GiUa
és Farnie. Forditotta Ewa Lajos.
Zenéjét nerzette Plango«tt«

Róbert.

Személyek:
Ripp Ripp
Lfebeth, neje
Alis, gyermeke
Derrici
Adrién, kis fia
Van der Bilt
Nick, fogadós
Katrina

Csáky F.
Pajor Emilia
B«»lqi A..
Iványi
Latabár
Krémer
Kellér
Verhöczy

Kezdet* 7 érakor.

BUDAI SZINKÖR.

Boccaccio.
Operetté 3 felvonásban.
Kezdete 7és fél órakor.

TU. 714.

A hálókocsik
ellenöre.

Vigjáték S fafvoaásisaa. M a :
Alaxandre Biaion. FordüoUa:

Zempfeni P. Gyuia.

Személyek.
Godefroid Gyöfgr
Luciecne. felesésa
Muntépis, ap ósa
McritepinoÁ
Utidefroid
Szt Modard
Lasurdare
Charboaneau
Charbone&uné

HegedS*
Lánczy
Gai
Niké i i oa
Góth.
Balassa
Szeiéiay

y
Makróczyaé
Benetei

KexdeU iéi 8 órakor.

MAGYAR SZINHÁZ.

Aranylakodalom.
1848—1898.

Látványos a!barmi játék nyolcz
képben, ckdokkal és tánt-reni
Iriák: Boothy László és Rákosi
VikUr. Zenéjét összB&üitotba:

y
Zenéjét

Fekete J.

Személyek:
Koltay Jenö
Katalin
Béia, fiuk
Nyárády
Ilonka
Vidats János
Emerenczia
Bem tábornok
Petoii százados
Mikulák Janó
Krausz bácsi
Táncsics
A kormányzó
Kurucz feltaláló
Pista TÖlegáBT
Boriska
Nikolajevica Ivátt
Szercejevics

Molnár L.
Hettyey A.
Kardos A.

Szentmüoasy
Arán J Ó S T
Ketüenj L.
Láng E.
L á iLáBosi
Gabaayi
i á iiánri
Sziklai
Kortes K.
Székdj
Hidast K.
OáifZ.
Csik L
Székely S.

Kemény
Kezdeta 7*/s érakor.

KISFALUDY-SZINHÁZ
Ö-BDDAS.

Igazfató: Fejér XtezsS

Az arany ember.
Szinmü 5 felr. Lrta. Jókmi Méz.

Személyek:
Timár Könyres
Trifcalis Haday
Timea Yexkö

Katry
Kutasy
Feld Iiéa
FehérvátT

Kadisa
Terézia
Noémi
Brazovite
Zsófi
Aihália
Kriatyán

ToraszüTKS
Tóth Eoaka.
Hevesi

Kezdete T órakor.

is- Budavára
Ma, szerdán, Junius hó 8-án

Koronázási
ünnepély.

ünnepélyes diszreilágitás. A varietében két
diszelSadás esti 8 és IO órakort

Belépö-áis 50 kr. Gyermekjegy 10 kr.
A földalatti villamos-vasut éjfél után 1 óráig közlekedik.

1000 drb valóéi ritta
levéHtélyeg

Tllágréssböl,
minden iélree csak

van

8 frt
Bélyegalbiisi gyári raktár 10 krtól feljebb. " 9 1

* Faindi Zsigmond *+ iJSLt™
za. 0811

Szinházi müsorok.
ieszeli Szitiá? II. »ir. gperaMz

Csütörtök tA rejtett arcz. _

Péntek

Szombat

Makányi

hölgy

Vasárnap d. u.

Este A Pont
Biquet család

Sziakit

Jáfet
12 felesége Michu-lányok

Buü! Sdaklr

Az ördög
mátkája

A baba

Jáfet
12 felesége

1848.
Hadak utja.

dalom

A gésák Az ujfunlandi

Aranylako-
dalom Az ujfunlandi

llttilrtl

Boszorkánr-
vár

Pénzhamisi-
tók

Csókon szer-
zett völegén

A Köbányai Kiraly-Sörfözo
i r . Korányi ég dr. Eétly egyetemi tanár urak által

gyégyczélekra ajánlott

idegbajokban, Térszegénységnél, emésztési zavaroknál,
gyengeségnél stb. kiváló sikerrel használtatik.

§SST Legkellemesebb Hdit&-üa!.ljgS|
Megrendelhetö a gyári irodában Köbányán, vagy a

városi irodában VII. Kertész-utcza 40 .

crbster Károly
legnagyobb kerékpárraktár

Budapest, Károly-körut 9.
Csakis a legblresabb és elismert legjobb gyártmányt adom
ei ugy mint: eredeti Enmber Baestoa, Hillmann Harbert
A Oooper-Conventry és VQIám kerékpárokat, saját gyárt-
piáay(̂ a, a legjatáajosabb árakban. A t. ez. közönség ké-

nyelmére ajánlom a minden kényelemmel berendezett fedett

kerékpár-iskolámat
Kerepesi-ut (Tattersal)

a keleti-pályaudvar áteUenében 5000 négyszögméter nagyságban.
Tisztelettel ,

HERBSTER ECUROLY
mechanikus

Budapest, Károly-körut 9.

Richier-ieieHorgony-Pain-Expeller
liiniment. Capsici comp.

liixneves háziszér ellentállt az idö megpróbálásá-
nak, mert már több mint 27 év óta megbizható, fájda-
I n i f t ó bedörzsSIéskánt alkalmaztatik. kSszvénynél.

á á i é h ü l é k é l é k
cp y

csózsál, tagszaggatá8nái és meghüléseknél és az orvosok
által bedörzsülésekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A
valódi Horgony-Pain-Erpeller, gyakorta Horgony-Iinitneat
elnevezés alatt, nem titkos szer, hanem igazi ncpszieri házi-
•zer, melynek egy háztartásban sem kellene hiányozni.
40 kr., 70 kr. és 1 frt üvegenkénti árban majdnem minden
OTÓgyszertárban késsietben ran; föraktár:
TBrök József gyógyszerésznél Budapesten. Be-
vásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert
több knebbértékfi utánzat van forgalomban. KI
Bem akar negkárosodnl, az minden egyes
üveget „Horgony" védjegy és Richter ezégjegy-.
n g nélkül mint nem valódit utasitsa vissza,

LOTER F.Ai.fcttrM,«.é.*ir.iiéMri izilWék,lOIOLSTilt. )

iroda.
VII., fiaroposi-ut B. »x.

Kijár mindennemü törvényes katonai ügy-
ben gyorsan, olcsón és sikeresen. Eliutez
reklamácziókat, megszoroz útleveleket
s korai aösülésre engredólyoket. Kiesz-
közli a fesyvergTy'akorlatok elhalasz-

tását stb.
Dominke Jánosi

7. es. és kir. százados.

Klimatikus gyógyhely, vizgyógy-
intézet. nyaraló-telep.

Vasuti államás: Igló (kassa-oderber gi ^
Szepesmegyében, 580 méter magasságb an a tenger szine
felett, nagykiterjedésü fenyvesek közepette pompás
Bétányokkal. TÜIIQJ-, kád- és fenyö-fürdök, villanyozáa,
massage. Kiválóan alkalmas gyógyhely Ideggyengeség,
légzö-szervek bántalmaiban szenvedöknek, fláttlok
részére.

Jó konyha, mérsékelt árak*, zongora, olvasóterein,
lawn-tennis.

Füráöévad május 15-töl szeptember végeig. Elö-
és utóidényben tetemes árleengedés. Fürdöorvoa
Dr. Neubauer Lajos. — Posta- és telefonállomás hely-
ben. Utazás : Budapest-Kassa-Igló vagy Budapest-Ruttka-
Igló. Prospektusokkal szolgál

a fürdö igazgatóság
Iglófürad.

IB.
mell-, gége-, garat-, orr-betegeknek: soulo és fenyö szótpotlasx-

tással kuiün kamarákban.

Asthmásoknak pneumaticus curák.
Erzsébet-körut 6., I. (New-York áteüenében).

Bendelés U-Ws áa 2—4-lg. 1111

Van rzerencsém a n. é. közönség és t.
vevöim szive? tudomására adni, hogy a
Rózsa-tóB*fsn és Kossuth Lajos-
utczában 1854-ben alapitott üzleteimet

beszüntetem és

csakis ICigyé-uteza i sz. alatt
öszpontositottam esöernyö'
és napernyö áruimat. Ez alka-
lomból azon helyzetben vagyok, hogy
nagymennyiségü nap- és oso*
or nyöket a legjutányosabb
árakon adhatom.

Tisztelettel
Leng Ágoston, Klgyö-u* 1* »*•

Most é-s marad mindenkor a lejfinomabb gyártmány a világon a
elvitazhatatlanul konkurrenczia nolküL &fagyarors2ági «gy«dO|i

képviselöje

Budapest, Károly-körut 9.
Bécsben:

CURJEL. H. ALBERT
Eiisabethstrasse 5.
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AP APRÓ H
Minden szó 2 krajczár. RladóhivaiaS :

VIII. kerület, József-körut 65. szám.
Elöre fizetendöi. Lá-ip^n-b-ii, ...v

postautalványon
Vastagabb betükböl szadve 4 krajczár. . ,, , • . . , . , • > , . • . • <• .

Ha a hirdetö c^mét is közli a hirdetésben, vagr a választ posie-reslaate kéri. akkor ininden közlés után.meg 30 krajcár kuustari bolyegül.te. is a/.o.
az apróhirdetés pustauta^invon bc^dem, s t szöveget az utalvány sövényére inu: esettorf kozönsegw levélben is lehet a . .ove^ t s a L v e y c ^ . t D

r r ' könnyen kiszámithatja az apróhirdetés arat.

• i i i i j . ( • .

APRÓ HIRDETÉSEK ES ELÖFIZETÉSEK

ORSZÁGOS HIRLAP
részére felvétetnek kiadóhivatalunkon kivül (SfUL ker.,

József-körut 65) a következö üzletekben:

I. ker., Tárnok-ufcza ZZ.ÖXV- Blü*258JI8
rfcWB*

II. „ fS-utcza 7. sz. alatt " S S 5 . 2
I? . „ Jiecskeméti-uicza 14. sz.
ITJ féaricrli h-»ár Dévai Józse&á,

IV . „ Q2nSCH-llaZ2r duhánytázsJe

IV. „ petöfi-iér 3 . SZálH dokánj'uksde^s ujságáreda-

V. „ JCagykcrona-utcza2ö.sz.L
f?S?kf^g^

V. „ Sorottya-utcza 13. sz.
V. „ Váczi-körut 6. szám
V. „ lipót-korui 22. szám

VI. „ Teréz-körut 54. szám
VI. „ y?nOrássy-ut 48. szám
VII. „ Erzsébet-körut 50. szám
VII. „ Erzsébet-körut 7. szám
VIII. ker., a Jtazeii szinház bérh. 53ES&X
s ugyane helyeken mindennemü felvilágositások kész-

ségesen megadatnak.

1fi
80.

LEVELEZÉS.
M i uJsáS» t e r 0 3 S Z gyerek, hogy vagy?

. Most, hogy a Miklós-féle dolgot végkép
elintéztem, nem is irsz. Ebböl is látom, hogy te tele
vagy csupa érdekkel és csak akkor irsz, ha valamiröl
szó van. No, de nem baj, lesz az mégmáskép is. Hogy
mulattál tegnap ? Ö vele vagy most már te és nem
velem. No, de azért én szeretlek és addig is, mig valahol
találkozunk, csókol P e p i t i á d . 4 6 9 4 — 1

£ v ^ r o m megérkezésed, kiváncsi V3°yok,hogy
használt-e valamit a vidéki levegö. Üdvözöltek

SzHd. 4696—1

£ L Nem tehetem, 320k miatt, jobbnak tartom
. . . lU elhalasztani. Yr. 4698—1

6* Förcticr vasárnap ott volt; sajnálja,
^ • hogy a felismerhetöséget sokegyeniö

jel és hasonló öltözék lehetetlenné tette. 1427—1
Drágám! Leveleim méiabus hangján ne ütközz
meg, ezt elválásunk fájdalmas hatásának tulaj-

donitsd. Szivem tied szeress örökké. 1425—1
C*7«n mm ««j»|;»i*leány vagy özvegy állandó barát-
V A % P E2> akfcUtlv gágát óhajtom" kit anyagilag támo-
gathatnék. Árva elönyben részesül, levelet .Anyagi tá-
mogatás" czimen továbbit e lap kiadóhivatala, csakis
teljes czimmel irt levelekre válaszoltatik. 1429—1

F&*\ 1L7 ^ n aJ^ tegnap sokat czirkált és nemi tudott
<ii i T i •gágyuzni. Borzasztó 7 hét volt és még hátra

van kettö. DJ a hetedik napon láthatsz a kikötöben.
Édes gyermek, ennyi idö és semmi hir. A villany bomba
kellö idöben fel fog robbani. Imád. , . 1413—1
IVlfta S Sajnálom, hogy nem találkoztunk, mondhatom»
Ullju e hogy az egész délutánom ei volt rontva s ha
tudtam volna, hogy igy lesz, ki sem mentem volna.
Csütörtökön feljövök. Kezeit csókolom. 4724—1

HÁZASSÁG.
máv. hivatalnok 1800 frt fixfizetéssei
29 éves, magas, barna, nösülés czéljá-

ból óhajt ismeretséget kötni elökelö családból származó
müvelt es szép leánynyal, kinek 10—15000 frt hozománya
van. Leveleket a kiadóhivatalba ker .Nösülö 29" czimen.

4630—2
róm.-kath. özvegy ember vagyok, falon egy
kis földem és szép házam van, ismeretség

hiányán, ezúton szeretnék nösüiés czéljából megismer-
kedni csinos leánynyal vagy tiatal örvegygyei, kinek
néhány ezer forint hozománya is van. Leveleket a ki-
adóhivatalba kérek T Igazi boldogság* czimen.

4722—2
házból származó 24 óves csinos magastennetü

w izr. leány, kinek 20UÜ frt hozománya van,
férjhez menni óhajt. Leveleket a kiadóhivatalba ker
.Szerény Gizi* jelige alatt. 4714—2

" ÁLLÁST KERES.
helyettesül ajánlkozik elökelö házhoz idösebb

-»—, — •'özvegy nö, német, franczia társalgásban, zon-
gorában jártas. Ajánlatok eMegbizható SS* czimen a ki-
ádóhivatalba küldendök. 1379—3

Okleveles óvónö a j á n l k o z i k ,
évek gyakorlatával bir, gyönyörü kézimunkákat s varrni
is tud, beszél magyarul s keveset németül. Czim a
kiadóhivatalban. 1367—3

v a o v ne^ clOnek ajánlkozik vidékre
sp az 'iskolai szünidök tartalmára

egy a felsöbb kereskedelmi iskolának közép osztályát
leijobb sikerrel vészeit fiatal ember szerény feltételek
mellett Czime a kiadóhivatalban. 4466—3

flWt gvakorlattal biró segéd, ki vasáru-üzletben
b S¥I uiüLödOtt és a magyar, német és szerb
nyeivet beszék, áliúst keres. Ciim a kiadóhivatalban.

1 4704—3

ÁLLÁST KAPHAT.
bonnet kerosek gyermekeim mellé. Ajánl-
kozhatni délután 1—3-ig. Czim a kiadó-

4568=4hivatalban.

.: óvadékkal rendelkezö kisasszony nagyobb tiz-
w »• létbe mint pénztárnoknö azonnal alkalmazást
nyer. Csakis azok pályázhatnak, kik ily minöségben már
alkalmazva voltak. Irásbeli ajánlatok „Állandó állás 72„
jelige alatt a kiadóba küldendök. 4636—4

házhoz viczeházmester azonnal ke-
resteük. Czim a kiadóhivatalban.

1435—4
^n!% k e r e s t e t i k 3 gyermek mellé, franczia és

j w R y zonguraianitás megkivántatik. Az igények
megjelölésével ellátott ajánlatokat a kiadóhivatal köz-
vetit „Tátrafüredre* czimen 4624—4

OKTATÁS.
^s nöi-ruhavarrásban oktatást kap-
hatnak jó családból származó intel-

ligens hölg%-ek. Hol? megmondja a kiadóhivatal.
3874-5

Magyarul és németül tanit
ert mtelligens egyén. Czim a kiadóban. 4104—5

tanitónö, ki még néhány órával rendel-
-kezik, tanit az általa feltalált legkönnyebb

tanmöd szerint, ugyszintén czigányosan is, háznál és
házon kivül. (Óránkint 50 krajczár,) Czim a kiadóhiva-
talban. 4102—5

tanitónö kerestetik 4 leányka tanitására, a
Zongora nyári hónapokon falun tartózkodás. Aján-
latokat az igények megjelölésével a kiadóhivatal továb-
bit „Tanitónö" "czimen. 4648—5

tanár kerestetik, ki olcsó leczkeórákat
ad. Czim a kiadóban. 4640—5

« 15 évi gyakorlattal hirö z o n e° r a tanárnö, vala*
CVl gjüKOnanai mint rajz, festészet- és

finom nöi kézimunka-tanitónö nagyobb családhoz alkaU
maztatni kiván. Czim a kiadóhivatalban. . 4702—5

BIRTOK VÉTEL ÉS ELADÁS.
keresek egv nagyobb birtokot

j g g y megvételre. 'Részletes ajánlatot
a kiadóhivatalba kérek „Gazdaság" jeligével ellátva.

' 4664—6
több kisebb-nagyobb birtok eladó.
Czim akiadóhivatalban. 4718-6

HÁZ- ÉS TELEK-ELADÁS.
a k a r o ^ hérbe venni Budakeszen a nyári

8j ' hónapokra, esetleg egész évre. Ajánlatok
a lakás körülményes leirásával a kiadóhivatalba inté-
zendök „Bérlet" czimen. ' 4616—7

Utiláf

„Bieycli" czimen.

ELADÁS.
kitünö .Swift" gép, .igen olcsón eladó.
Czim a kiadóhivatalban. 1433—8

kerékpár kerestetik megvételre.
Ajánlatokat a kiadóhivatal közvetti

4626—8
üzlet kitünö forgalommal a föváros legeién*-'

w _ kebb utczájában családi körülmények miatt
olcsón eiádó. Venni szándékozók irjanak e laphdz
„Jövedelmezö* czimen. 47-12—S
•Sii mmmmS kávémérést vagy csemegeüzletet keresek
J Ö ! WKUv átvéteke. Ajánlatot „Nagy forgalom" czim
alatt a kiadóhivatalba kérek czimezni. 4684—8

.teljesen uj, eredeti Royal Prógress; ffend-
f kivül olcsón eladó. Czim a kiadóhiva-

talban. " 1431—8

KIADÓ SZOBÁK.
klinika közelében hetenkint 2
fr tért kiadó. Czim a kiadóhi-

1371—10p
vatalban.M reittAC hutorzatu, különbejáratu hónapos szoba,

WdlIlUd teljes ellátással is, Üllöi-uti klinika
közelében, kiadó. Czim a kiadóban. . 4692?--:lp

szoba csinosan bútorozva, azonnal
kiadó. Czim a kiadóhivatalban^

4535—10
utczai szoba fürdöszoba használattal
azonnal kiadó. Czim a kiadóhivatal-

ban. 4576—10
bútorozott szoba olcsó áron kiadó.
Czim a kiadóban. 4642—10

€gy szép utczai szoba ^ ^ l i ; ; : , ; ^ ^ ; ^ ; :
tal, csakis intelligens nönek, olcsón kiad . l..i:i a ki-
adóhivatalban. 47*-'*; -lu

kerestetik egy csinosan bútor . ' / ' t t kiilOn-
bejáratu szobához, esetleg tfij^'s >•;':;.tással

is 30 irtért. Czim a kiadóban. 47111 lu
utczában egy naivon szép 2
ablakos balkonos utczai szoba az

elsö emeleten kiadó. Esetleg teljes ellátással. C/.i:u a
kiadóhivatalban. 4">7;! - 1 0

•(•WV C70l1Kc v i l á o ü s és igen tiszta szólni, eiószo-
T*$J d A K U U i , bából bejárattal I. emeleten, aug. l-re
kiadó. Czim a kiadóhivatalban megLudható. 4:>;;-i Hl

M ^CIfiACÜtl bútorozott hónapos szoba. U'iiün bo-
WdlHvdal l járattal kiadó, esetleg teljes ellátással.

Czim a kiadóban. 'i"»r»0—lü
bútorozott hónapos szoba, különbejá-
rattal, kiadó esetleg teljes ellátással.

Czim a kiadóban. 4.r.r,>j—io

k nyiló csinosan bútorozott szoba, a
Király-utczában, a körúthoz köze!,

azonnal kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 4(Jt't>—lu

teljes ellátást külön bejáratú szobávui nyer
L fiatal ur. Czim a kiadóhivatalba;!. 4090—10

legszebb pontján, nagy kert
közepén julius és augusztus

hónapokra egy csinosan bútorozott különbejáratu s^oba
kiadó. Czime megtudható a kiadóhivatalban. 4G8t>—lü

KIADÓ LAKÁSOK.
szobát keres egy fiatalember elökelö
keresztény családnál, a Vigszinház kö*

zelében, teljes ellátással. Ajánlatot a fizetés megjelölé-
sével a kiadóhivatalba kér intézni „Szinész" czim alatt.

4G20—12
jff||M \mfifh a Lipót-köruton keresek három-négy
/ •Uj j* i " * ! * szobából és minden hozzátartozó mel-
lékhelyiségekböl álló elsö- vagy második emeleti lakást.
Ajánlatot kérek a kiadóhivatalba „Mérnök" jelige alatt.

' 4622—12
mely áll 6 szoba, fürdö-, elöszoba 3 veran-
dából, cselédház, jégverem, gyümölcsös.

konyhakert, 3000 négyszögöl bekeritett területen, köz-
vetlen erdö mellett. Czim a kiadóhivatalban. 4700—13

KÖNYVEK.
bövitésére veszek jókarban levö elsö*
rendü irok müveit. Ajánlatokat a ki-

adóhivatal továbbit „Sürgös vétel" czimen, 4596—15
müveit keresem mielöbbi megvételre. Ajánla-
tot a kiadóba kérek „A, b." jelige alatt.

4662—15
]ó irok

KIADÓ BOLTHELYISÉGEK.
miihelynek, divatszalonnak,

** egyleti helyiségnek, vivóte-
remnek, magániskolának vagy nagy
lakásnak alkalmas nagy helyiség 1-sö emeleten
augusztus 1-ére kiadó. Czim a kiadóhivatalban.

3862—17
^(szatócs) üzletnek alkalmas helyett keresek,
'lakással vagy a nélkül. Czimem a kiadóhi-

vatal megmondja. 4464:—17
alkalmas helyiséget keresek, lehetöleg
munkásvidéken, Levélbeli ajánlatot

dóhivatalba intézni „Élénk forgalom" jelige
4634—17

élénk helyen, esetleg ennek
_ alkalmas bolthelyiséget keresek

mielöbbi átvéteke. Ajanlatot a kiadóba kérek „Csemege-
üzlet 1898" jelige alatt. 4G32—17

ja József-körut legnagyobb for-
galmu helyén kiadó. Czim a

4706—17
keresek az Andrássy-uton, vagy a

^—^-- Teréz-körut kezdetén. Ajánlatot
kérek körülményes részletezéssel „Czukrázda" jelige
alatt. 4708—17

KÜLÖNFÉLE.
fli 1*1f1l2)« varrónö házhoz ajánlkozik, valaramtházon
III lUl la kivül is legelegánsabb nöiruhákat olcsón
szit. Czim a kiadóhivatalbán. 4346—18

i kijavitónö, ki szépen és olcsón javit
• kerestetik. Czim a kiadóhivatalban.

4706—IS
és olcsón lehet étkezni a VI. ker. egy
szállodás özvegyénél 12 frtért, naponta 4

tál ételt. Czim a kiadóban. 4340—18
ajánlkozik uri hölgyeket fésülni. Czim a
kiadóhivatalban. 1281—18

Jt 10ffIA|lt| magyar élezlap az .Üstökös*. Most sorra
J% l^lyUVV közli pompás karikatúrákban a nevezete-
sebb irókat és müvészeket.

Nyomatott az ORSZÁGOS HIRLAP körforgógépén, Budapest, VIII., József-körut 6 5 . szám.


